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Epigrafe

Por eso, el gran escritor norteamericano Arthur Miller, incluy6 en una obra teatral estrenada
hace poco tiempo en Nueva York un dialogo entre Dios y Lucifer. Este tltimo ofrece al
Supremo Hacedor un programa a través del cual sera cambiar el futuro del mundo, un
porvenir devorado por la guerra. Y Dios responde: "No es posible cambiar el futuro;
Unicamente cambia el pasado”. A lo cual, sorprendido, Lucifer dice: "¢ Como se puede
cambiar el pasado?". Nuevamente unas palabras divinas: "La gente no se acuerda de nada y

basta con soltar unos documentos".

A pesar de todo, el historiador cuya ambicion maxima es la de ser fiel a su tarea ha de tratar

de acercarse, dentro de sus limitaciones, a la verdad.

Basadre, Jorge. 2021. El azar en la historia y sus limites. 44-45 pp.



Resumen

Esta tesis aborda al manuscrito Historia del Perud, compuesto por trece tomos, redactado por
Juan Basilio Cortegana, un veterano militar de la emancipacion peruana. Este es un esfuerzo
para explicar el pasado peruano, especialmente antes de la formalizacion y la
institucionalizacion de la disciplina historica en Per(. Cortegana se diferencia de sus
escritores contemporaneos, la mayoria de los cuales eran exmilitares, que se limitaron a
proporcionar recuerdos parciales y memorias aisladas sobre eventos y aspectos especificos de
la independencia del Perud. En contraposicion, este autor también emprendié la ambiciosa
tarea de compilar una "historia general”. Su objetivo era brindar una perspectiva integral del
pais, considerandolo como una entidad orgénica, y cubriendo los periodos prehispanico,

colonial y emancipador de la historia peruana.

Sin embargo, a pesar de sus esfuerzos por aparecer como un "narrador" en esta vision general
y de largo alcance de la historia peruana, Cortegana no pudo desligarse completamente de su
posicion como testigo directo de los eventos que estaba narrando. Por lo tanto, en la tesis se
argumenta que su manuscrito se sitla en un espacio intermedio, oscilando entre dos géneros
de escritura principales: las memorias personales y la historia general. Al analizar el contexto
en el que Cortegana escribid su obra, esta tesis propone que sus motivos para emprender esta
labor estaban alineados con los intereses politicos y reivindicativos de los veteranos que
participaron en las guerras de emancipacion. Ellos buscaban presentarse como los fundadores
legitimos de la naciente republica, y el trabajo de Cortegana puede ser visto como un reflejo
de ello. Para enriquecer la comprensién de la obra de Cortegana, este estudio la comparay la
contextualiza con otras obras similares escritas por autores que se dedicaron a documentar

historias generales y memorias personales antes de 1848.

Asi, al examinar Historia del Peru se obtiene una vision mas matizada de las concepciones
del pasado que tenian los excombatientes y veteranos que participaron en estos procesos de
cambio histérico. Por ultimo, este analisis contribuye de manera significativa a nuestro
conocimiento de la cultura letrada e ilustrada de los veteranos de guerra, asi como a un

entendimiento mas profundo y contextualizado de las memorias de la independencia peruana.

Palabras clave: Cortegana; Independencia del Per(; Historiografia; Memoria; Historia

Cultural.
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Introduccion

Es un hecho que, en las guerras de independencia en el Perd, participaron distintos actores
politicos, sociales y militares; en consecuencia, cada uno se propuso dejar por escrito sus
experiencias bélicas con la finalidad de justificar sus actos en ellas. Uno de ello fue un
miembro del ejército patriota poco conocido en los libros de Historia: Juan Basilio Cortegana
(1801-1877). Tras haber estado presente en las batallas claves para el triunfo en la guerra,
como Junin y Ayacucho, redactd, desde el barrio popular de Malambo, el manuscrito Historia
del Perd, compuesto por trece tomos, que abordaba las épocas prehispanica, colonial y
emancipadora. Aunque nunca fue publicado, finalmente llegé a la Biblioteca Nacional del
Per( en 1945 gracias a la gestion del historiador Jorge Basadre.

En ese sentido, con esta tesis busco rescatar el manuscrito de Cortegana como parte de una
escritura historica que surgié mucho antes de la institucionalizacién de la Historia como
disciplina y en medio del proceso de construccion del Peri como Estado-nacion. Asi, en estas
lineas planteo que esta fuente se sitla entre el género de memorias testimoniales y el de
historias generales. Para demostrarlo, estudio las caracteristicas del manuscrito en relacién
con ambos géneros y cuales fueron sus implicancias escriturales y politicas para los primeros

afios de la Republica del Perd.

Una de las primeras formas de escribir historia en el Perd decimondnico fue a través de las
memorias vivenciales. Sus autores, utilizando fuentes orales y diversa documentacién
historica, narraron, de forma subjetiva, los sucesos politicos no solo con la finalidad de
destacar su participacion en ellos, sino también, como sefialé el historiador Félix Denegri
Luna, para la “defensa de la fama y el buen nombre de sus propios autores, que escribieron
para protegerlos” (Denegri Lunal971a, p. XIII). Cortegana sigui0 esa tendencia, pero también
se interesd en mostrarse como “narrador” de un ente historiable como el Pert, cuya historia

trascendia los hechos circunstanciales y testimoniales de una época en particular.

A este ultimo género, Jorge Basadre le denominé “historia general”. Uno de sus maximos
exponentes en la primera mitad del siglo XIX fue José Maria Coérdova y Urrutia con su obra
Las 3 épocas del Perd. Al ofrecer una vision en conjunto de la historia nacional, se dividié en
tres partes: 1) Fundacion del imperio de los incas, 2) Dinastias ultramarinas, y 3) Per(
independiente. Su estilo es lineal e incorpora las tres épocas sefialadas como parte de una sola

tradicion, sin solucion de continuidad. Pese a ello, para Mark Thurner (2012), esta fuente



inaugura la historia patria en el Per(, pues su autor rechazaba las especulaciones de
intelectuales europeos que habian sugerido que el fundador de la dinastia inca no habia sido
“peruano”. Por ello, de la version del Inca Garcilaso, se cita el mito de los hermanos Ayar e
insiste en que tanto Manco Céapac como Mama Ocllo (la reina madre inca original)
indudablemente “provinieron de una pequeiia isla del Lago Titicaca”. En suma, se puede
concluir que Cérdova y Urrutia fue el primer autor en mostrar una historia completa del Per(

en tiempos republicanos.

Ese también fue el interés de Cortegana al presentar una vision total del Perd como un ente
que transcurre en el tiempo, los hechos y otros acontecimientos de la independencia. En ese
sentido, Historia del Perl es uno de los pocos casos en el que se propone escribir una historia
general, mucho antes que la publicacion de la obra emblematica de Sebastian Lorente, que
aparecio durante la segunda mitad del siglo XIX y que es considerada como la primera

produccion que hacia una historia total.

El propdsito principal de esta tesis es analizar el manuscrito Historia del Peru de Juan Basilio
Cortegana, enfocandose en su rol dentro de la escritura del pasado en la primera mitad del
siglo XIX en Peru e Hispanoamérica. Los objetivos secundarios incluyen examinar como se
forjé una narrativa nacional peruana en el género de historia general, comparar el contenido
del manuscrito con los escritos testimoniales sobre la independencia y, finalmente,
contextualizar y vincular la biografia de Juan Basilio Cortegana con los usos politicos de la

escritura del pasado.

Por ello, en esta tesis demuestro que el manuscrito representd una forma de escritura en
transicion al oscilar entre dos géneros, ya que se presentdé como una historia general que
mantenia caracteristicas del género de memorias; en otras palabras, el autor se mostré6 como
un “narrador” que buscaba brindar una vision total e histérica del Pert, pero que, en su
narracién, no pudo abandonar por completo su posicion como testigo. Esto se sostiene en los
distintos tomos que redacto: en la mayoria, se preocup0 por presentar los origenes incaicos y
coloniales del Peru, en tanto que en los Gltimos se concentrd en narrar hechos vividos durante

las guerras de independencia y primeros afios de la Republica naciente.

Estos rasgos estan ligados a las transformaciones politicas del periodo y a sus modalidades de
la escritura historica. Por ende, las memorias de la independencia se encuentran relacionadas

con contextos politicos cuyo distintivo esencial es el conflicto entre caudillos y veteranos de
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las guerras de emancipacién; mientras que las historias generales estan vinculadas a proyectos
politicos orientados a la construccion de la nacion. De este modo, se postula que la obra de
Cortegana representa un importante hito en la cultura letrada de inicios de la Republica de
cambio y transicion, y su manuscrito es un hibrido documental que manifiesta esta presion
politica que se experimenta en las primeras décadas de la republica peruana. Del mismo
modo, su autor, siendo parte del colectivo de veteranos de guerra, emplea el pasado -en este
caso, construye una "historia general™ con objetivos politicos y reivindicativos para asi lograr

derechos y beneficios econémicos del Estado.

Para aproximarme a este tema de investigacion, primero me inmiscuyo con detalle en la
fuente primaria, con el proposito de analizarla y contextualizarla. Ademas, realicé una base de
datos que compara lo escrito por Cortegana y las fuentes escritas en las que se inspira y usa, la
cual se encuentra en la seccion de anexos. Para adicionar la informacion recogida, busqué
otros documentos y fuentes que dejaron huella en el manuscrito; asi, tampoco falté el trabajo
de archivo. Para ello, pude acceder al Archivo Histérico Militar del Peru, cuyos fondos y
documentos estan catalogados desde 1821 hasta 1874. Entre los tipos de documentos que se
pueden encontrar tenemos cartas, peticiones y fojas de vida. En estas Gltimas, es posible
conocer los servicios prestados por cada militar. Por tltimo, revisé documentacion en el
Archivo General de la Nacion (AGN) del Peru, institucién rectora que concentra la
informacidn estatal y privada. Todo esto nos ayudo a bosquejar la biografia de Juan Basilio de
Cortegana, tanto en su cumplimiento militar como de veterano de guerra en los primeros afios

de la Republica.

La presente tesis tendra un itinerario determinado. Ciertamente, es una decision arbitraria,
pero, a la vez, un camino, una forma de exposicidn, que tiene una secuencia logica que
pretende brindar solidez a la argumentacién. Esto no significa que las historias de Juan Basilio
Cortegana y su respectivo manuscrito solo puedan narrarse de esta manera; al contrario,
existen muchas posibles formas de mostrar los usos politicos de la Historia; y, méas aun, con la
compleja vida de este y su obra manuscrita. Sin embargo, este trabajo tiene como fin seguir
los lineamientos académicos e institucionales. Es, por tal razon, que he determinado la

composicidn de tres capitulos de la siguiente manera.

El capitulo primero contextualiza y narrar la vida de Juan Basilio Cortegana. Esto es necesario
para entender el contexto y el lugar de enunciacion en el cual fue producido el manuscrito

Historia del Per(. Todo historiador es un bidgrafo, aunque muchas veces lo omita y no se
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anime a decirlo de manera explicita. En ese sentido, este capitulo tiene como meta esbozar la
historia de vida de nuestro personaje desde los retazos y las huellas que nos dejé en los
archivos y repositorios. EI héroe celendino se movié entre tres esferas distintas y, a la vez,
complementarias como son lo militar, lo politico y el liderazgo de la sociedad civil. En él, se
pudo lograr la interseccion entre estas esferas, ya que fue un militar que tuvo un papel
importantisimo en la gesta independentista y en los primeros afios de la Republica peruana;
ademas, luego alcanzo a ser representante de su region ante el parlamento y, finalmente, fue

un lider entre sus pares al tener cargos importantes en asociaciones de exveteranos.

En el segundo capitulo, pretendo mostrar la significancia del manuscrito Historia del Perd.
Cortegana al escribir una Historia General deseaba superar a las memorias individuales,
aunque no lo hizo de manera exitosa. A pesar de esa intencion, su historia representa una
transicion, un paso entre dos formas de escribir y entender el pasado. Por un lado, las
memorias estan ligadas al honor de cada individuo y el realce de sus acciones con fines
politicos; mientras que, por otro lado, las historias generales estdn mas en consonancia con los
proyectos politicos de construccion del clasico Estado-nacion del siglo X1X. Todo esto es
importante, no son antes explicar la circulacidén del manuscrito como objeto cultural que

aparece y desaparece en la historiografia y la cultura histérica peruana.

El tercer capitulo parte de la necesidad de hacer inteligible el origen de los constructos e idea
que son utilizados en las narrativas histdricas que construye Juan Basilio Cortegana en su
manuscrito. El tercer capitulo establecera un contrapunto entre el trabajo de Juan Basilio
Cortegana de su Historia del Peru, y otras fuentes relevantes. A traves de una minuciosa
comparacidn con otras fuentes histéricas, se evaluara su aporte, y su conexion con otras obras
y corrientes de pensamiento de su época, lo cual brindard una comprension mas completa del
trabajo de Cortegana y la cultura letrada e ilustrada de los militares participes de las guerras

de la independencia y los primeros afios del Estado nacion peruano.
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Capitulo 1: Trayectoria de vida de Juan Basilio Cortegana®

El 4 de abril de 1984 es una fecha de suma importancia en nuestra narracion, pues ese dia se
trasladaron los restos mortales de Juan Basilio Cortegana y Vergara desde el cementerio
Presbitero Maestro, Cuartel N 123, Letra “B”, al Pantedn de los Proceres. A este acto
asistieron distintas personalidades civiles, militares y eclesiasticas; también participaron tanto
el batallon de los Husares de Junin como la Banda de Guerra del Peru; se realizaron tres
discursos de distintas personalidades; y el historiador Apolonio Carrasco Limas, principal
investigador de la vida y obra del prdcer, declar6 a la prensa. En la descripcion de la lapida de
Juan Basilio Cortegana, dedicada por su hija Corina, se sefialaba lo siguiente: “héroe fallecido
en 11 de diciembre de 1877, quien fuera fundador de la independencia y restaurador de la

patria; ademas de vencedor de Junin y Ayacucho, el Sitio del Callao™?.

Este acto iba en cumplimiento con la ley 23631 del 15 de junio de 1983, que rendia homenaje
al “Procer, Historiador, Parlamentario Don Juan Basilio Cortegana y Vergara”. Asimismo,
traia consigo los siguientes articulos: el primero era rendirle homenaje; el segundo, declarar
que se traslade sus restos mortales del cementerio Presbitero Maestro al Pantedn de los
Proceres; el tercero, autorizar al Poder Ejecutivo para que, a través del Sector
correspondiente, se disponga la publicacion de su obra Historia del Per(; el cuarto, derogar
las leyes y demas disposiciones que se opongan a tales mandatos; y, por ultimo, afirmar que la
ley estaria en vigencia al dia siguiente de su publicacion®. Si bien se trasladaron los restos del
héroe a un lugar apropiado por su desempefio en las guerras de independencia, no se cumplid

con el tercero.

No sabemos exactamente las razones de aquel incumplimiento. Recién en el afio 2020, se
volvié a discutir sobre el manuscrito, y el nombre de Juan Basilio Cortegana reaparecio en la

palestra publica gracias a iniciativas de distintos actores publicos y de la sociedad civil en

L El presente capitulo es una version ampliada del estudio preliminar y cronologia que realicé para la publicacion
de la seleccion de los trece tomos de la Historia del Perti (2022). Agradezco, el apoyo econdmico de la
Fundacion BBVA y de la Biblioteca Nacional del Pert.

2 En estos enlaces pueden observarse la videograbacion del acto.
https://www.youtube.com/watch?v=hdaAyVLxQ9w vy https://www.youtube.com/watch?v=mJcVoOOA2Cw.
Revisados el 1 de mayo de 2021.

3 Pueden encontrar esta informacion en el siguiente enlace: https://peru.justia.com/federales/leyes/23631-jun-15-

1983/gdoc/
Revisado el 25 de abril de 2020 a las 22:44 horas.
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nuestro pais®. Antes de entender la produccion del manuscrito Historia del Per(, es necesario
saber sobre la biografia de su autor y entender la época en la que fue redactado.

A lo largo de su vida, se desempefio en tres &mbitos: militar, politico y lider de la sociedad
civil. En efecto, desde su papel como militar, cumplio un rol importante en estos procesos y,
por tal razon, fue considerado uno de los fundadores militares de la naciente republica; no
obstante, no solo participd en la carrera de las armas, sino que, posteriormente, también fue un
parlamentario que represento a su region y, finalmente, un actor importante de la sociedad
civil como lider de asociaciones de ex veteranos que buscaban reclamar sus derechos y
prerrogativas del Estado como guerreros que se sacrificaron por la independencia del Per(. En
resumidas cuentas, Juan Basilio Cortegana posee una historia de vida significativa para

entender la Independencia y los primeros afios de la Republica.

4 Roxana Judith Padilla, quien es parte de la Direccion Desconcentrada de Cultura Cajamarca (DDC), comento,
en una entrevista publicada el 21 de enero de 2021, que hay un trabajo conjunto para visibilizar las memorias de
Juan Basilio Cortegana en su regidn. Para ello, se desea realizar publicaciones y actividades oficiales para llevar
el manuscrito a distintos niveles educativos. Inclusive, una de las intenciones es renombrar como Juan Basilio
Cortegana a una calle en Celendin. Con estas iniciativas, se desea revalorar a este procer en Celendin y en laregion
Cajamarca. Véase:

https://www.facebook.com/elportalcelendino/videos/234074101583192
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Foto 1. 1 Fotografia de estudio de Juan Basilio Cortegana.

Fuente: (Cortegana, 2023, VVolumen 5: 373).
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1.1.  Vida militar®

Juan Basilio naci6 en 1801, en Celendin (Cajamarca). Gracias a la influencia de sus padres -
Dionisio Cortegana y Maria Vergara-, y con una tradicion catélica muy presente en el seno
familiar, aprendio, desde una temprana edad, la Antiguedad Clasica, la declamacion, el latin y
el griego. A pesar de ello, no siguié una vida religiosa, como sus padres hubiesen deseado,
sino que se sintid inclinado por la vida militar. Asi, siendo tan solo un adolescente, se enrol6
en las filas del ejército realista, y tuvo una carrera militar en ascenso (Carrasco 1954, 9). No
hay que prestar atencion que el ejército Real del Peru estaba compuesto, en su mayoria, por
criollos, como Cortegana, e indigenas de diversas regiones. Ademas, de acuerdo con Luqui
Legleayze (2006), se puede observar que “los americanos prevalecieron en los cuerpos
milicianos (80% de oficialidad)”, los siguientes eran los cuerpos veteranos que constituyeron
un tercio del total y eran jovenes que no pasaban del grado de capitan. Cabe precisar que los
peninsulares poseian los grados mas altos de la oficialidad, y su experiencia bélica se
rastreaba desde las guerras napoleonicas y las peninsulares por la defensa de la Constitucion
de 1812 (Sobrevilla 2019: 480-481).

Las guerras de independencia en América generaron un conflicto de intereses al interior de la
sociedad: hubo grupos que apoyaron la llegada de la patria, en tanto que otros deseaban seguir
perteneciendo a la monarquia hispanica. Por tal razdn, detras del arribo de José de San Martin
y la Expedicién Libertadora en Paracas, muchos jovenes oficiales, como Andrés de Santa
Cruz y Agustin Gamarra, desertaron del ejército realista, y el joven Juan Basilio fue también
uno de ellos. Estos oficiales se trasladaron a Huaura para jurar lealtad a la nueva causa, y
brindar sus servicios a San Martin, quien los recibi6 con los brazos abiertos. De esta manera,
se formo el primer regimiento peruano, el Cuerpo de la Legion Peruana de la Guardia, que
estaria bajo el mando de José Bernardo de Tagle. Este cuerpo militar estaba conformado por
un batallén de infanteria, dos escuadrones de caballeria y una campafia de artilleria volante de
cien piezas: Guillermo Miller fue el coronel a cargo de la infanteria, y el mayor Eugenio
Necochea hizo lo propio con los escuadrones (Carrasco 1954, 10).

Bajo estas nuevas banderas, Cortegana fue testigo de la proclamacién de la independencia en

Lima el 28 de julio de 1821. Sin embargo, la euforia libertaria no duraria mucho tiempo. Si

5 Para entrar a aspectos de la biografia de Juan Basilio Cortegana, tenemos como pilar estudio realizado por
Apolonio Carrasco (1954). La Historia del Pert de Juan Basilio Cortegana. Una contribucion al estudio de la
historia nacional.
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bien los realistas abandonaron la capital virreinal, todavia no habian sido derrotados
militarmente; por el contrario, se hicieron mas fuertes en el centro y sur del Perd, por lo que
se organizaron diversas expediciones entre 1822 y 1823. A estas campafias se les conocid
como la de Puertos Intermedios porque “la idea era desembarcar en uno o dos de los puertos
entre el Callao y Valparaiso, y mandar una columna de choque, mientras otra atacaba por la
sierra central y desde el sur se avanzaba sobre el Alto Pera” (Sobrevilla 2022, 128).

Cortegana estuvo presente en ambos escenarios bélicos, que resultaron en un fracaso para las
armas patriotas. Al afio siguiente, gracias al genio tactico de Simon Bolivar, y al desgaste de
los realistas, se consolidé la independencia nacional a través de las batallas de Junin 'y
Ayacucho: Cortegana estuvo presente como subordinado de José de la Mar, y del coronel José

Maria Plaza respectivamente (Carrasco 1954, 11).

Durante los primeros afios del Peru independiente, la carrera militar de Cortegana no fue para
nada facil. Fue asi como, aparecio un articulo controversial y se le adjudic6 a Cortegana la
autoria, por lo que tuvo un altercado con dos oficiales del ejército en la via publica. Las
confrontaciones subian en la escalada y, también, participd en los enfrentamientos entre
caudillos militares. Debido a su participacion en la insurreccion de Felipe Santiago Salaverry
contra el gobierno de Gamarra en marzo de 1833, fue exiliado a Maynas que era considerada

como zona de frontera.

Los documentos del Archivo del Centro de Estudios Historico Militares del Pera fueron muy
importantes para reconstruir la historia de la institucién militar en los primeros afios de la
naciente Republica. A partir de los fragmentos y retazos que pude encontrar, ciertas cartas
entre los distintos estamentos militares, tuve la oportunidad de identificar los lugares a los que
Cortegana iba siendo designado, asi como sus respectivos ascensos militares. Asi, el 11 de
abril de 1834 se le otorgd el grado de comandante general de Nazca para la provincia de Ica;
no obstante, rechazo el ascenso por aducir problemas del deterioro de salud por el excesivo
trajin de las guerras de independencia®. Pero volveria afios después a Trujillo para unirse de
nuevo a Salaverry. Hacia 1838, ascendi6 al grado de teniente coronel, y participo en las

campanas de la Restauracion contra el protectorado de Andrés Santa Cruz y la Confederacién

©N 3/ N 400 (400) / pags 2 (1). Archivo del Centro de Estudios Histdrico Militares.
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Perd-boliviana. Dos afios mas tarde, fue destinado al sur del Peru, especificamente en el limite

con Bolivia, pero, en 1841, fue procesado y separado del servicio militar activo.

Cuando estuvo en el norte, el 6 de enero de 1839, mostré conocimientos de hierbas
medicinales para curar a mulas enfermas en la provincia de Santa. Su cometido sirvio de
poco, ya que, ese mismo mes, aparecieron mas problemas y unos enemigos robaron
doscientas cabezas de ganado, y secuestraron al gobernador y al comandante. Dado que los
adversarios contaban con trescientos hombres y conocian bien la geografia del lugar -
actuaron desde los altos para cortar la comunicacion y capturar pertrechos- Cortegana solicitd
refuerzos, lo cuales fueron enviados desde Huanta. De esta manera, para el 20 de enero, bajo
las 6rdenes del general Jaramillo, se logré recuperar lo robado y liberar a las autoridades

secuestradas.

A partir de estos actos, es mas que seguro que Cortegana tuvo una vida militar bastante activa,
que no solo se reducia a las guerras civiles entre caudillos. Definitivamente, su conocimiento
sobre el cuidado de mulas y reses, asi como enfrentamientos con bandas locales muestra una
faceta mucho mas cotidiana del &mbito militar y menos protocolar de la investidura de héroe

de la independencia del Perd.

1.2.  Vida politica

Una vez alejado de la vida militar, nuestro protagonista decidi6 optar por una carrera politica,
por lo que en 1842 postulé como senador por Cajamarca, aunque sin éxito alguno. Hacia los
primeros meses de 1850, Cortegana junto esfuerzos con Leandro Pereyra, José Burga y
Manuel Pereyra para que Celendin sea elevado a la categoria de provincia. No era la primera
vez que se realizaba este pedido, pues hubo otros similares en 1810 y 1812. Cinco afios mas
tarde, en 1855, Cortegana insistié con su solicitud a través del folleto titulado Estadistica
Histdrica, Geograéfica, Fisica y Politica del Distrito de Celendin. Se trata de una fuente
estadistica muy valiosa porque ofrece contenido vinculado a la demografia o recursos
cuantitativos de la region, lo cual, segun el militar, era prueba suficiente para elevar a

Celendin a provincia.
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Foto 1. 2 Estadistica Historica, Geografica, Fisica y Politica del Distrito de Celendin.
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Para el 25 de agosto de 1857, desde Cajamarca Cortegana y otros coterraneos enviaron una
carta dirigida al Ministro de Estado en el Despacho de Gobierno Culto y Obras Publicas para
que sea elevada a la Convencion Nacional. En esta carta, se pedia la creacion de

municipalidades para tres pueblos y la ereccion de la provincia de Celendin:

“Se que la capital de esta nueva provincia sea Celendin por el deseo del progreso de
los pueblos de este departamento cumpliendo con un deber de justicia reproduce en
todas sus partes el tenor de ellas y el de los informes expedidos en el particular, como
que se halla al corriente de las necesidades actuales de aquellas poblaciones, de los
perjuicios que les son consiguientes de permanecer en el estado en el que se hallan, no
obstante su crecido nimero de vecindad, las ventajas que recibira con la concesion de
la gracia que solicita como precisa para su prosperidad” (citado en Macera 1998,

Tomo 2. 84-85).

Pero hablemos un poco del contexto de estas peticiones. No era la primera vez que se recurria
a los estudios sobre poblacién y uso de informacion estadistica con fines politicos. Entre 1791
y 1876, la estadistica se convirtio en una herramienta de poder para muchos pueblos del
interior, ya que, ademas de formar identidades regionales, los datos podian reforzar las
agendas locales en el contexto de la politica nacional. En la mayoria de los casos, los
reclamos tenian como fin ascender de jerarquias y pasar de categorias de pueblos a provincias.
Sin embargo, la recopilacion de estos datos debia ser cuidadosa, ya que si existia alguna cifra
tomada de manera incorrecta podria ocasionar menos representantes de la localidad en el
Parlamento o un ataque al orgullo local. Al conseguir la meta, se fomentaba sentimientos de
unidad nacional. En el caso de Celendin, debido a las gestiones de Cortegana, los vecinos, en
la Legislatura de 1868, lo eligieron su representante” (Carrasco 1954, p. 15). Aqui empieza su

trayectoria politica como representante formal.

Pese a su vida politica activa, su situacién econdémica no era la mejor, por lo que tuvo que
aceptar un puesto administrativo en un establecimiento comercial en Lima. De acuerdo con
Apolonio Carrasco, fue probable que, por estos afios, alejado de la vida militar, y alojado en el
barrio negro de Malambo -considerado una de las zonas mas pobres del Rimac- empezara a
redactar su Historia del Perd. Ademas, para Luis Tejada, fue un lugar donde habitaron no
solo negros, sino también indios, cholos, chinos y muchos blancos empobrecidos. Los
origenes de este barrio venian desde la colonia y estuvo vinculado a la carcel de esclavos, asi

como al gran basurero de Lima. El hospital San L&zaro y su parroquia adjunta también
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estuvieron alli, ya que servia como hospicio de ciegos, mancos y tullidos. Fue alrededor de
estos centros que se concentraron tugurios que comprendian a familias negras, mulatas, indios
yungas, mancos, leprosos y tullidos. No faltaron, ademas, los tambos, pulperias chinganas,
burros alfareros, cocineras ambulantes y callejones tugurizados. La religion también tuvo su
lugar, lo que explica las multiples cofradias que convivian en el barrio; ademas, también
podemos afirmar que era un lugar de gran jarana y de fiesta. Cortegana pasé sus ultimos dias
en aquel lugar viudo y, al parecer, sin recursos. Inclusive, puedo arriesgar la idea de que a
pesar de que Juan Basilio era un héroe reconocido y legislador, al encontrarse en un lugar no
privilegiado podria afirmar que su obra nacié desde un lugar no hegemonico de aquel

entonces.

Cuando eligieron a Basilio Cortegana parlamentario (1868-71), uno de sus principales
objetivos fue convertir a su lugar natal en una de las primeras provincias de Cajamarca. Para
ello, consideré que la educacion era necesaria: su concepcion no solo era en ensefiar funciones
y pensamientos abstractos sino también debia “orientarla hacia la praxis para conseguir la
felicidad individual y social” (Carrasco 1954, 15). Apoyo, por tanto, la inauguracion de varias
escuelas elementales, y logré la promulgacion de una ley que ordenaba abrir el primer
Colegio de Instruccidn Secundaria en su provincia; consciente de que era necesario contar
también con buenos docentes, busco también mejorar los salarios a los maestros. Es
sorprendente que, para 1870, estuviera en la avanzada y propusiese crear un colegio de

sefioritas en Celendin, aunque no tuvo la acogida que esperaba.

No descuidd tampoco otros rubros que podrian beneficiar a Celendin. Se concentro, primero,
en las obras publicas, como la construccion de un cementerio, la mejora del servicio de agua a
través de acueductos, ferrocarriles en noviembre de 1970. Como segundo punto de su agenda
politica, buscd, en 1869, que se reconociese el aporte de distintos ciudadanos de su provincia
a las guerras de independencia, pero fue desestimado. Hacia agosto de 1870, fue designado
como principal de guerra en el Poder Legislativo, lo que le otorgd mas autoridad para dar
opiniones en el pleno. Con ello, empezo su labor a favor de los veteranos de guerra,
especificamente para los vencedores de Junin y Ayacucho, que no habian alcanzado ni pedido
ascensos o remuneraciones al Estado. Segun informé Cortegana, el gobierno peruano poco
habia hecho por sus excombatientes, por lo que el 7 de diciembre de 1870 solicito que den
beneficios en base a la ley del 23 de enero de 1869.
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Si bien Apolonio Carrasco enfatiza que la carrera parlamentaria de Cortegana finaliz6 en
1871, se ha identificado informes que demuestran que su actividad no se detuvo hasta 1874.
En efecto, Cortegana insistio en el asunto de la gratificacion de los veteranos. Hacia el 27 de
febrero de 1873, increpd al parlamentario Becerril por no considerar las gratificaciones. Su
principal argumento fue que no se trataba de una ley de aumento, sino la justa devolucion

monetaria por sus acciones en la guerra.

Por ultimo, y no menos importante, es pertinente rescatar que para el 27 de enero de 1871
Cortegana, junto con otros parlamentarios, solicitar a un presupuesto de 40 000 soles para la
construccion de una pirdmide en honor a la victoria en Ayacucho. También, Juan Basilio
discutid sobre las guardias nacionales y el da el ejemplo a partir de su experiencia en la
guardia, la cual existe desde la época colonial. Finalmente, pidié exoneracion de servicio

militar a mineros y pastores, pues ellos contribuyen activamente en la economia peruana.

1.3. Lider entre los vencedores

Segun Victor Peralta, existié una sociedad patriotica en 1822, pero fue una institucion
intrascendente, elitista y criolla que tuvo una duracién de pocos meses durante el gobierno del
general San Martin. Pasaron décadas y no hubo un interés genuino para constituir una
asociacion con debate doctrinario y nacionalista; sin embargo, esto cambi6 al inicio del
gobierno de Ramon Castilla y, al igual que la época de la independencia, los miembros eran
personajes liberales (Peralta 2005, 97) Este fue un tema que interesé a Cortegana, ya que
conectaba su pasado militar con su vida actual como civil. Es asi como, en 1845, fundé la
Sociedad Humanitaria, pensada como espacio de asistencia mutua entre veteranos de la
independencia. Por ello, el 9 de septiembre de 1848, solicitaron al Poder Ejecutivo que se
proporcionara a estos exmiembros del ejército un auxilio econémico porque la gran mayoria

vivia en la indigencia.
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Foto 1. 3 Retrato de Juan Basilio Cortegana por Etna Velarde.
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Cortegana también fue participé de colectivo de exmilitares como la Sociedad Fundadores de
la Independencia (institucion posterior a la Humanitaria), integrada por jefes y oficiales,
veteranos civiles, capellanes y médicos que lucharon en las guerras de independencia, desde
la batalla de Pichincha hasta el Segundo Sitio del Callao. Con el lema Igualdad, Fraternidad y
Unién, tanto D. Miguel San Romén y D. Benito Laso desempefiaron cargos de primer
presidente y vicepresidente respectivamente, y, a iniciativa de Cortegana, los socios debian

llamarse “hermanos”.

Para la instalacion de esta comunidad, se organiz6 una misa en el templo del Convento de San
Francisco de Asis el 9 de diciembre de 1848: el clérigo Nicolas Garay oficié la ceremonia,
apoyado por Maria José de Arce, Gabino Uribe y Juan Sanchez’. Al finalizar, se llevé a cabo
una reunién que contd con las palabras de Francisco Javier Mariategui, Benito Laso, Blas José
Alzamora, José Maria Arce, Nicolas Garay y Juan Basilio Cortegana cumplié el rol de
maestro de ceremonias (Carrasco 1954, 14). Entre sus actividades, destacaban ciertas

designaciones.

Las sesiones preparatorias de su constitucion en la que intervinieron treinta y nueve
ciudadanos comenzaron el 2 de septiembre de 1848 y culminaron el 4 de diciembre
con la designacién como su presidente del general Miguel de San Roman, recayendo a
continuacion la primera vicepresidencia en Benito Laso, la segunda en el general José
Agustin Lerzundi y la tercera en Francisco Javier Mariategui. El estreno pablico de la
institucion ocurrio el 28 de noviembre al organizar esta unas honras funebres al ex

presidente general Agustin Gamarra (Peralta 2003: 99-100).

Segun la historiadora Carlota Casalino, la Sociedad en cuestion tenia caracteristicas de un
esquema de ayuda mutua, por lo que los miembros debian contribuir econGmicamente para
cubrir los gastos funerarios de los miembros. A cambio, cada uno de ellos recibia un diploma
y debia asistir con sus medallas a las ceremonias oficiales y funerales de la organizacion al

lucir sus mejores galas.

“La condicion indispensable establecida para ser miembro nato de dicha sociedad era
el haber participado en las guerras de independencia. Paulatinamente, conforme se va
institucionalizando, el Estado va asumiendo mayor presencia en dicha asociacion.

Conforme se va produciendo dichos cambios, la institucién ampliara sus funciones y

las condiciones para pertenecer a la institucion. En ese sentido, a los fundadores de la

" Garay y Arce fueron colaboradores en la redaccién de las memorias de Pruvovena de José de la Riva Agiiero
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Patria, se sumaran los que la defendieron el 2 de mayo, después los que participaron en
la Guerra del Pacifico y posteriormente los que participaron en otras guerras
defendiendo el territorio, finalmente se incorporaron los descendientes de los héroes.
(Carlota Casalino 2008, 213-214)

A pesar de los esfuerzos realizados, por temas politicos, se presento a esta institucién como un
centro de conspiracion contra el gobierno de Ramon Castilla. En consecuencia, se busco su
disolucién, y prisién y confinamiento para los miembros de su directiva: Miguel San Roman,

Agustin Lezundi y Mariano Pagador fueron algunos de los detenidos. En palabras de Peralta:

Todo indica que éste (Castilla) estuvo convencido de que la Sociedad Patritica
encubria en realidad una plataforma politica creada por los liberales para promover
actos sediciosos y, en ultima instancia, actuar como un club electoral en los comicios
generales que se avecinaban. La asociacion no pudo mantenerse en el espacio publico

y languidecié hasta desaparecer (Peralta, 2003: 103).

La Sociedad insistié en que el gobierno reconociera la sociedad, y el 28 de septiembre de
1857 Juan Basilio Cortegana y Casimiro Negrdn se acercaron a Palacio de Gobierno para
exponer los propositos de la institucion: nacia para atender los males e infortunios de los
veteranos de guerra. Muchos de ellos, abandonados por el Estado, fallecieron con pocos
recursos, olvidados en hospitales, e, incluso, sus familias tuvieron que pedir ayuda para poder
enterrarlos con honor. En respuesta a estas necesidades, el gobierno acepto la instalacion de la
Sociedad. De acuerdo con Peralta (2005, 100), la sociedad de 1846 se diferencio6 de la nueva
sociedad en que esta ultima fue mas inclusiva al incluir a los vencedores de las batallas de
Junin y Ayacucho, a los que participaron en el sitio de la Gltima resistencia espafiola en la
fortaleza de El Callao y a los veteranos de las guerras de independencia de la republica. Tanto
las decisiones adoptadas como los actos celebrados fueron objeto de comunicados positivos
en las paginas del periddico EI Comercio. Se elogiaba el caracter particular, incluyente y

apolitico de la institucion.

Segun Peralta (2005, 100), la Sociedad Patrittica se autodenominaba como una organizacion
particular y se comprometia a establecer las bases de una buena moral entre sus miembros.
Ademas, obligaba a sus miembros a contribuir con el uno por ciento de sus sueldos en un
fondo que se destinaba, en primer lugar, a cubrir los gastos reportados por enfermedad,
entierro, honras fanebres y recuerdo anual de cualquiera de sus miembros. En segundo lugar,

el fondo se destinaba a la celebracion de varias fechas conmemorativas, como la jura de la
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independencia, las batallas de Junin y Ayacucho y la fundacion de la Sociedad. En estos
casos, el acto central comprendia una misa de accidn de gracias, un Te Deum y un

panegirico.:

“Cortegana apunt6 que en los tiempos que se vivia ningun hombre podia ser fuerte por
si solo sino asociandose con los demaés de su especie. Siguiendo ese principio,
continuaba Cortegana, la sociedad que se habia conformado tenia como mision hacer
predominar como su fin exclusivo la union de todos los defensores de la patria antes
olvidados y divididos en la consolidacion y defensa de las independencias peruana y
americana. Para lograrlo, concluia que la asociacion de la que formaba parte debia
procurar mantenerse «ajena de la politica, inclinar sus laureles al imperio de la ley, y
sin tomar entre sus labios la menor induccidn a esa tendencia, solo encaminar su
actividad, resignacién y celos al consuelo de sus miembros y a la marcha progresiva de

su indudable establecimiento»”. (Peralta 2003: 101)
Podemos observar de manera explicita los puntos de la constitucién de la Sociedad Patridtica:
Titulo 3: Objeto, Fin y Medios de la Sociedad

Art 8°- La Sociedad tiene por objeto: 1) Conservar vivos los recuerdos de los grandes
hechos practicados en obsequio del pais durante la época de la independencia, 2)
Hacer efectivos y practicos, en cuanto de sus esfuerzos depende, los fecundos y
consoladores principios de libertad, igualdad y fraternidad que constituyen su divisa y
son los mismos que proclamo la América al dar el grito de la emancipacién, 3)
Asegurar a sus miembros las ventajas de una asociacion humanitaria y desinteresada.
Tiene por fin:- Inspirar a los hijos de los fundadores y de los demas asociados, asi
como a la generacion que se levanta, el amor a la patria y a sus instituciones; el respeto
a la ley y a sus defensores; el culto de la democracia; el sincero y constante deseo de
introducirla gradualmente en la vida publica, ilustrando a las masas populares; la
abnegacion y el sacrificio de todo interés personal, siempre que se trate de la gloriay
de la prosperidad de la Nacion, y el bienestar y la honra de los socios. ((1861)
Constitucion de la Sociedad de Fundadores de la Independencia del Perd. Lima,

Impreso por Francisco Solis, p.5).

Titulo 26: De los Derechos y Obligaciones de sos Socios
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Art 54°.- Es obligacion de todo socio: 1) Pagar puntualmente sus cotizaciones; 2)
Asistir con exactitud a las sesiones, cumplir las resoluciones y acuerdos de la
Sociedad, desempefiar fielmente los cargos que esta le confiera, sin escucharse jamas,
a no ser por muy graves motivos o en caso de reeleccion; 3) Servir con benevolencia y
decision a sus consocios siempre que lo soliciten, sin omitir diligencia ni medio licito
y honesto para ayudarles a lograr su proposito, y ver en cada miembro de la Sociedad
un hermano a quien debe procurar los bienes que para si mismo apeteciese.
(Constitucion de la Sociedad de Fundadores de la Independencia del Peru. 1861. Lima:

Impreso por Francisco Solis, pp. 22-23)

Francisco de Vidal, Juan Manuel del Mar, Francisco Forcelledo, José Montes, Eugenio
C. Sosa, Gavino Pizarro, Gabriel Grados, Juan Basilio Cortegana, Manuel de Uriza,
Enrique Montes, Estanislao Correa y Garay, José Toribio del Rio, José Francisco del
Rio, Pedro José Castilla, Juan Delgado, Pablo J. Delgado, Felipe Santiago Romero,
Ambrosio Taboada, José Rufino Alvarez, Mateo Estrada, Pedro Rios, Agustin
Mispireta, Luis Llaque, J. Antonio Alvarado, José del Carmen Gallegos, Simon
Velarde, Lorenzo Medina, José Terén, J. Mariano Alvarez, M. Munar, José Manuel
Bravo, José Maria Palomo, Manuel Salcedo, Juan Espinoza 2°, Julian Chirinos, José
Maria Sanchez Sosa, José Silva, José Aranaga, J.A. Rojas, Manuel Pérez, Francisco
Garfias, José Santivafiez, Manuel G. y Vera, Manuel Mendoza, José del Carmen
Mecia, Juan Pedro Tobal, Ascencio del Carpio, José Lombardi, José Ramdn Andrade,
José Cosio, Manuel Sotelo, José Eduardo Castro, Apolinario Choza, Dr. Juan Sanchez,
Andres Rocel, Dr. Gavino Uribe, Antonio Padilla, José Benigno Carrillo, Lorenzo
Iraola, Mariano Pagador, Manuel Luza, Manuel Garro, Marcelino Oyarzun, Hilarion
H. Dalens, J.M. Mier y Teran, Cirilo Coronel, Manuel Salazar y Ayala, Atanacio
Pagador, Estevan Jimenez, Manuel de la Maza, Mariano Denaho, Pedro J. Torres, José
Maria Guerrero, Ceferino de la Puente, Toribio Barrantes, Rafael Garcia de Mancebo,
José Teodoro Lamas, Mariano José Rodriguez, Domingo Negrén, Pedro Jaramillo,
Celestino Vargas, José Tejada, Tomas Guerra, Juan Gonzalez, Julio Molina, Pedro
José Iglesias, Mariano Gomez Flores, Manuel de Uribe, J. Manuel Pila. (Constitucion
de la Sociedad de Fundadores de la Independencia del Perd. 1861. Lima: Impreso por
Francisco Solis, pp. 26-27)
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Durante el conflicto con Espafia, en 1864, el Peru tuvo que realizar un empreéstito forzoso de
diez millones de pesos. Paradéjicamente, La Sociedad colabor6 monetariamente con las
necesidades econdmicas del Estado, por lo que Juan Basilio, como tesorero, hizo la entrega de
500 pesos a la Tesoreria del Crédito Publico. En el lapso de esta guerra, Cortegana tuvo otros
roles importantes para el pais: participd en comisiones de gratitud con Chile, ya que su apoyo
fue vital para enfrentarse a los espafioles que habian ocupado las islas de Chincha.

Foto 1. 4 Busto de Juan Basilio Cortegana. Ubicado en la Benemérita Sociedad

Fundadores de la Independencia.

Fuente: (Cortegana, 2023, Volumen 5: 375).
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Los ultimos dias de Cortegana fueron complicados por su enfermedad de las Ulceras. Pocos
fueron los amigos que lo visitaron en su lecho en el barrio de Malambo, pero los que siempre
estuvieron con €l fueron su hija natural Corina y su yerno Agustin Rosillo. En su testamento,
citado en el estudio preliminar de Carrasco, se registro que, en noviembre de 1877, reconocia
a Corina como heredera de todos sus bienes, derechos y acciones. Lastimosamente, paso lo
que tenia que suceder y en la madrugada del martes 11 de diciembre de ese afio, exactamente
a las 5.30 am., fallecio tras recibir confesion por Narciso Alvarado, clérigo de San Lazaro. A
las ocho de la mafiana del dia siguiente, se realizaron las honras funebres, en las que
participaron personas cercanas a Cortegana al igual que ex combatientes de guerra; y el
batallon Pichincha le rindid los honores de héroe de guerra.

Foto 1. 5 Obituario de Juan Basilio Cortegana.

Fuente: (Cortegana, 2023, VVolumen 5: 379).

Sobre los bienes que dejo, Apolonio Carrasco, su principal biégrafo, afirma que el veterano
murio pobre, pero en su testamento, fechado el 26 de mayo de 1868, ubicado en el Archivo
General de la Nacion, dio cuenta de varios inmuebles que dejo:
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“mis bienes una casa solar situada en la misma poblacion de Celendin que compré a
los [] de ese pueblo. Otra parte de ese [45r] solar en el [] pueblo, frente a la casa de
don Pedro Ortiz. Del mismo modo, otra casa solar aqui mismo que compre a donde
Pedro Silva, natural y [] de Sumampa, cuyos documentos o titulos de propiedad de
todas las fincas mencionadas antes existen entre mis papeles lo que expongo para que
conste” (AGN Colonia, Prot. N° 180 S. XIX).

Esta informacion, que resefia varias propiedades de Juan Basilio, nos muestra un panorama

con mas matices a la opinion de Carrasco sobre los ultimos dias pobres de Cortegana.

Foto 1. 6 Testamento de Juan Basilio Cortegana.
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1.4.  Reflexiones a partir de este capitulo

Juan Basilio Cortegana fue un personaje de suma importancia para entender el proceso de
independencia y los primeros afios de la Republica peruana. En primer lugar, como militar, su
actuacion, al igual que muchos otros jovenes que desertaron del ejército realista, fue vital para
la consumacion de la independencia. Su trayectoria no acabaria en Ayacucho, sino que se
mantendria por muchos afios, solo que se enfrentaria a otros compatriotas suyos, como cuando
estuvo en el bando de Salaverry o formo parte de las fuerzas militares que acabaron con la
Confederacion Peruana-boliviana. Ademas de estos grandes conflictos, también estuvo
involucrado en luchas locales. Fue en el norte, especificamente en Celendin, su lugar de
origen, donde inicid su vida politica. Pensando en el bienestar de sus vecinos, propuso varias
iniciativas para mejorar su calidad de vida. En este caso, sus luchas ya no se resolverian por la

fuerza de las armas, sino a través de las palabras y la negociacion con los poderes centrales.

No obstante, como politico, nunca abandoné del todo su pasado militar. Por el contrario,
aprovecho la oportunidad para promover iniciativas legales que mejorasen la vida de los
excombatientes de las guerras de independencia. En otras palabras, fue un lider indiscutible en
las asociaciones de héroes y veteranos, y un nexo entre el gobierno y colectivos civiles. Sin
duda, su participacion en el proceso de construccion del Estado-nacién seria fundamental en
su manuscrito Historia del Per. Por ello, en los capitulos siguientes, se argumentara coémo es
que este contexto influyd en la forma de escritura de Historia de Cortegana, lo que lo
diferenciara de otros militares e intelectuales que también se aventuraron a escribir una

historia de su pais.
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Capitulo 2: Algunas consideraciones sobre el manuscrito Historia del Pera

En este capitulo trazaremos consideraciones generales sobre el manuscrito y
disiparemos dudas como ¢qué caracteristicas tiene?, ;qué peculiaridades posee como fuente
historica? Para resolverlas, se analizara la naturaleza del escrito en comparacién con el género
testimonial y las memorias de la independencia. Asi, también se explicara la circulacion del
manuscrito como objeto cultural para mostrar como aparece en la historiografia y cultura

historica peruana.

2.1.Un manuscrito, muchas manos

Fue en 1945 cuando la Biblioteca Nacional del Pert adquiri6 los tomos de Historia del Peru
de Juan Basilio Cortegana de la Biblioteca del General P. Justo, fondo argentino considerado
una de las mejores bibliotecas particulares de Sudamérica®. Antes de la adquisicion, el trabajo
de Cortegana ya era ciertamente conocido entre la intelectualidad limefia. Emilio Gutiérrez de
Quintanilla, quien fuera director del Museo de Historia del Per(, en su texto La entrega del
Oriente Peruano a la Gran Colombia Fue Ambicién | Empefio del Libertador Bolivar
presentado en el nimero tres de la Revista del Museo Nacional en 1932, citd tres veces la
Historia del Perd para complementar informacion sobre los movimientos geopoliticos en la

disputa en que se encontraba Maynas:

«El material inserto en el presente nimero es un corto fragmento de la Introduccién
que escribi, hace tres afios, para la enorme Compilacion de documentos originales, que
30 grandes tomos, forman mi obra histdrica intitulada La Accion peruana en la
independencia del Peru, todavia tan inédita como la Historia General del Per( que en
trece tomos escribid hace ochenta i cuatro afios, nuestro ilustre i benemérito précer D.
Juan Basilio Cortegana, vendedor en Junin i Ayacucho, -adquirida i poseida por mi».
(Gutiérrez de Quintanilla 1932, 77).

8 Contenia alrededor de 28 000 volimenes, de los cuales casi el 90% eran obras americanas o referentes
a América (Boletin de la Biblioteca Nacional 1945, 409-416).
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No se sabe a ciencia cierta como llegaron los tomos a manos de Gutiérrez de la Quintanilla.
De acuerdo con el articulo de Hugo Ludefia Restaure, para José de la Riva-Agiero y Osma,
Gutiérrez de Quintanilla era un férreo defensor del patrimonio histérico y documental peruano
al punto que se le habia encomendado la tarea de reunir los materiales para la obra La Accion
Peruana de la Independencia, los cuales constaban de mas de treinta tomos (Vargas Ugarte
1971, 227-278). Sin embargo, hacia la década de los treinta, los documentos que se
encontraban bajo su custodia fueron vendidos al embajador argentino Colombres Marmol
luego de varias negociaciones secretas. Asi, para 1939, Fernando Gutiérrez de la Quintanilla,
hermano de Emilio, «(...) puso a disposicién de dicha comision (argentina) seis mil
documentos (...)»; ademas, el revisor «informé haber hallado treinta documentos vinculados
al afo 1822 y a la entrevista de Guayaquil. La Comisidon Argentina mencionada considero que
dentro de este grupo de treinta documentos solo dieciocho eran realmente importantes»
(Ludefia Restaure 2006, 131).

Fuera del anecdotico hecho que Colombres Marmol pag6 la mitad del valor correspondiente
de los documentos, a partir de este material, publicd un trabajo historico en 1940 sobre la
entrevista de Guayaquil titulado “San Martin y Bolivar frente al hallazgo de nuevos
documentos”. El prologo estuvo a cargo del historiador argentino Rémulo Carbia «quien
indico que los documentos eran del archivo de Gutiérrez de la Quintanilla» (Ludefia Restaure
2006, 131). En trabajos posteriores, Carbia y el hijo de Colombres defendieron, en otros
trabajos, la autenticidad de los documentos e indicaron que estos fueron vendidos por
Gutiérrez de Quintanilla (Ludefia Restaure 2006, 131). Asimismo, Ludefia Restaure afirma
que estos fueron usados por la Direccion de Asuntos Historicos del Ejército Argentino en una
publicacion titulada Comando en Jefe del Ejército Direccidn de Estudios Historicos.
Coleccion documental Emilio Gutiérrez de Quintanilla: Guerras de la Independencia.
(Ludefia Restaure 2006, 131). Sin duda, el manuscrito de Cortegana tuvo una circulacién
azarosa, y dada su importancia como fuente histdrica, pudo servir a diversos autores en

Argentina.

Gracias a las gestiones del historiador Jorge Basadre, el manuscrito regresaria a su lugar de
origen. En su libro La Vida y la Historia (1975), narr6 los pormenores de adquisicién de la
Biblioteca Justo como una gran hazafia para la Biblioteca Nacional del Peru. Como su
director, estuvo al tanto sobre las gestiones que el general argentino Agustin P. Justo realizaba

«para adquirir obras raras y valiosas, peruanas y americanas (...) Justo ansiaba emular y
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superar a su compatriota el general Bartolomé Mitré, en el esfuerzo de para atesorar una gran
biblioteca». Ya para inicios del afio 1943, Basadre se enterd, con mucha emocion, que aquella
biblioteca se encontraba a la venta, pero también preocupado por el precio, dado que la

Biblioteca Nacional no disponia de ese dinero (Basadre 1975).

Este asunto fue comentado a uno de sus acaudalados amigos, quien le confirmé que podian
reunir el dinero junto a sus allegados. Ante esto, Basadre se comunico con el presidente de
aquel entonces, Manuel Prado, «quien acepto el aporte de los particulares sélo hasta por la
mitad de la cantidad pedida por la familia Justo». La compra no fue una tarea facil, pues Peru
se enfrentaba a un competidor grande como era la Universidad de Texas, que ofrecia una
suma mucho mayor; no obstante, la familia Justo prefirié negociar con la Biblioteca Nacional
y el Peru por su vision antiimperialista en contra de los Estados Unidos de América. A pesar
de esto, el gobierno argentino traté de impedir la exportacion del corpus documental por su
valioso contenido, pero, para tranquilidad de los peruanos, después del pago a la familia Justo,
se traslado la biblioteca a la Embajada de Peru en Argentina, lo que impidi6 cualquier accion
coercitiva. Otro obstaculo fue también las criticas de algunos ministros por miedo a roces
diplomaticos con Argentina. Para complicar la situacion, el acaudalado amigo de Basadre se
ausento6 de Lima y se encontraba fuera de comunicacion. Por ello, se tuvo que «buscar
donativos de empresas y capitalistas particulares para completar los fondos necesarios».
(Basadre 1975).

Esto puede complementarse con la informacion que aparece en los dos tomos de Introduccién
a las bases documentales para la Historia de la Republica del Peru con algunas reflexiones.
En este trabajo, Basadre brinda al publico mas que una bibliografia de Historia de la
Republica, “una lista sencilla, una guia practica para quienes les interesen en los temas,
autores o periodos anotados, organizandolos en lo posible, de modo sistematico, con algunos
comentarios". Entre las fuentes que us6 Basadre, podemos ver que cataloga a la Historia del
Peru de Cortegana con las etiquetas de manuscritos y de Historias generales de la Republica
que obras mayores o textos universitarios, ademas de nombrar que bajo su gestion fue
adquirida (Basadre 1971, 108).

En otro informe publicado en el octavo Boletin de la Biblioteca Nacional de 1945, se cita una
carta, fechada el 29 de diciembre de 1944, en que el R.P. Vargas Ugarte se dirigia al Director
de la Biblioteca Nacional «comunicandole que estaba en venta la libreria del General Agustin

P. Justo, cuyo precio era, mas o menos, medio millon de pesos (...). El original de esta carta
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fue puesto en manos del presidente de la Republica, Dr. Manuel Prado, quien manifestd
inmediatamente el més cordial interés por el asunto» (Boletin de la Biblioteca Nacional 1945,
409). Ademas de esto, se describia detalladamente el fondo peruano de la Biblioteca Justo:
«Entre los manuscritos, el de mayor valor para nosotros es la “Historia del Pera” de Juan
Basilio Cortegana. Son trece tomos que llevan la fecha de 1848, y que pertenecieron al
historiador peruano Emilio Gutiérrez de Quintanilla» (Boletin de la Biblioteca Nacional 1945,
p. 416).

Pese al alto valor del manuscrito, el historiador Victor Arrambide (2020) asevera que se
encuentra practicamente en el olvido. Pero hay evidencia de que la obra de Cortegana ya era
relativamente conocida entre la intelectualidad peruana. Para ello, nos remontamos al trabajo
critico del historiador peruano Apolonio Carrasco Limas titulado La Historia del Per( de
Juan Basilio Cortegana. Una contribucion al Estudio de la Historia Nacional (1954). Aunque
atil por la informacion que dispone, enfatizd en el accionar heroico de Cortegana. Tampoco
presto atencion a la época incaica y virreinal, pese a que la mayoria de los tomos comprendia
ambas etapas; por el contrario, centr6 su narracion en la emancipacion®. (Carrasco 1954) Por
su parte, Rubén Vargas Ugarte los usé para realizar una edicién de fuentes primarias sobre las
batallas de Junin y Ayacucho a 150 afios de su aniversario. Su propdésito era mostrar
testimonios de los participantes directos y presenciales de ambas batallas, por lo que uso el
manuscrito Historia de Peru y las memorias del espafiol Manuel de la Haza (Vargas Ugarte
1974).

En la década de 1980, Gonzalo Portocarrero y Patricia Oliart (1989) utilizaron a Cortegana en
el primer capitulo de su libro El Pert desde la escuela. Como su objetivo era analizar como se
construyeron las narrativas en los textos escolares decimondnicos sobre las épocas
prehispanica, la conquista y la colonia, visibilizaron el aporte de Cortegana. Sin embargo,
concluyen que su obra carece de investigacion historica, y en su lugar hay un predominio de
la descripcion del pasado (Portocarrero y Oliart, 1989 23). Finalmente, Francisco Quiroz
menciona al manuscrito en su obra Historia y nacion: Historiografia peruana desde Tupac

Amaru a la Guerra del Pacifico (2012), pero no la examina con detenimiento, puesto que no

® Tampoco hay que olvidar la denuncia y gestiones de Apolonio Carrasco sobre la desaparicion del tomo
X de Cortegana, el cual se encontraba en un taller en los Estados Unidos hasta su regreso al Perd.
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habia acceso completo a todos los tomos, y parte de sus ideas ya habian sido sefialadas por
Carrasco.

2.2 Formas de hacer Historia en el siglo XIX

Jorge Basadre, en el prologo a la reedicion de Historia de los Partidos de Santiago Tavara
(1955) presentd un listado de las obras més consultadas de la primera mitad del siglo XIX:
Félix Devotil®, Basil Hall't, A. Gonzales?, Guillermo Miller'®, Mariano Torrente!4, José M.
Cordoba y Urrutia’®, Andrés Garcia Cambal® y William Prescott!’. Aunque estos autores
también ensayaron el género de crénica y memoria, sus cualidades, estilo y caracteristicas de
forma son distintas al manuscrito de Cortegana. Para entender mejor estas formas de escritura
historica de la época, analizaremos dos géneros historiograficos: las memorias de Miller,

Garcia Camba y la historia general de Cordova y Urrutia.

En primer lugar, tenemos a Guillermo Miller, quien después de combatir contra los franceses
en Espafia, se incorporé al bando patriota y al ejército de San Martin. Luego se traslado al
Perl con la Expedicion Libertadora del Sur y, también, estuvo en las campafias de
intermedios y en las batallas de Junin y Ayacucho. Después de retornar a su patria, reaparecio
en 1830 para participar como militar o diplomatico en los conflictos politicos del Peru y para
apoyar a Santa Cruz y la Confederacion Peru-boliviana, hasta que en 1839 fue degradado por

Gamarra.

Por iniciativa de su hermano John, quien reunio la correspondencia y los documentos que
Guillermo le enviaba desde el Peru, se publicaron sus memorias. Segun el historiador Percy

Cayo, las memorias de Miller constituyen un testimonio, cuyas caracteristicas principales son

10 Devoti, Félix. 1822. En el Cuadro Histérico Politico de la Capital del Per (s. 1.).
11 Hall, Basil. 1906 Estracto de un diario de viaje a Chile, Per( i Méjico: en los afios de 1820, 1821,
1822. Santiago de Chile Universitaria,1906. 293 p. ;19 cm.

13 Miller, John. Memorias del general Guillermo Miller: al servicio de la Republica del Perd. Madrid:
Libreria de Victoriano Suérez, 1829.

14 Torrente, Mariano. Historia de la Revolucién hispano-americana (1829-1830)-Torrente, Mariano,
1792-1856. Madrid: (s. I.), 1830.

15 Cordova y Urrutia, José Maria. Las 3 épocas del Peru, o, Compendio de su historia. Pert: Imprenta
del Autor, 1844.

16 Garcia Camba, Andrés, Memorias para la historia de las armas espafiolas en el Perli. Madrid:
Sociedad Tipografica de Hortelano y Compafiia, 1846.

17 Prescott, William Hickling. History of the Conquest of Peru: With a Preliminary View of the
Civilization of the Incas. New York: Harper and Brothers, 1847.
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el romanticismo y el afan de aventuras. El gran éxito editorial de las Memorias se entiende
por su cercania con el lector, ya que Miller era un actor y testigo directo de su relato. Cayo
sostiene que este escrito no tuvo influencia de otro libro similar sobre la época, asi que se
puede afirmar que es una fuente primaria basica. Asimismo, en una edicion reciente publicada
por el Proyecto Bicentenario (2020), la historiadora Scarlett O’Phelan resalto6 la interaccion de
Miller con sectores populares, como montoneras y afrodescendientes que lucharon bajo su
mando. Miller mostré una gran empatia hacia ese grupo, a quienes “elogiaba por su valor,
constancia, y patriotismo; ademas, de su buena conducta”.*® Esto se debe resaltar debido a
que, por lo general, los personajes mas importantes en las memorias eran los generales y

grandes caudillos de los ejércitos patriotas o realistas.*®

Desde el plano realista y espafiol, en 1846, el general Andrés Garcia Camba presentd sus
memorias. Este oficial de origen gallego lucho contra los franceses en América y luego en el
Perd. Alli se unio a los oficiales que se oponian al virrey Pezuela. Después de la caida de este,
Garcia Camba ascendi6 a brigadier y combati6 en las batallas de La Macacona, Torata y
Moquegua. Asimismo, en la batalla de Ayacucho, dirigié una brigada de caballeria realista. Es
importante recordar que la publicacion de la obra de Garcia Camba se dio en un periodo de
inestabilidad en Espafia, ya que los "Ayacuchos" (los oficiales espafioles que habian
combatido en la independencia peruana) eran criticado por ciertos sectores del ejército y los
partidos moderados y progresistas. Asi, el testimonio de Garcia Camba puede entenderse
como una defensa pablica de los "Ayacuchos". Por ello, su objetivo era realzar y poner en

relieve la valentia de su grupo (Sobrevilla, 2021).

Otro estilo que también destaco fue la historia general. La méas importante en la primera mitad

del siglo XIX en dar una vision en conjunto de la historia nacional fue Las 3 épocas del Peru,

18 O'Phelan, Scarlett. 2020. “Prologo” a Memorias del General William Miller al Servicio de la
Republica del PerG. Lima: Proyecto Bicentenario del Consejo de Ministros..

19 De otro lado, en un articulo de Sandro Patrucco (2019) se califica a Miller como un viajero atipico
gue no solo estuvo en momentos importantes de la Independencia, sino que estuvo vinculado por cuatro
décadas al Per(. Este autor recalca que tiene grandes intereses historiograficos, arqueoldgicos y
etnograficos sobre el Perd, los cuales serian mas comunes a mediados del XIX. En palabras del autor:
“Si bien no es un viajero de la Ilustracion cuyos méviles atafien solo al conocimiento de estas regiones,
tampoco es un “viajero interesado” que solo cifra sus afanes en ligar los recursos del pais a los destinos
imperiales. Dista mucho de ser un adelantado de los intereses britanicos, aun cuando preste atencion a
los mercados que se abre para las producciones inglesas, le interesa genuinamente la libertad de los
paises sudamericanos y la viabilidad de su ulterior desarrollo” (Patrucco 2019, p. 2).
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de José Maria Cordova y Urrutia?. Su obra, al abordar los origenes del Per(i republicano?lesta
dividida en tres partes: 1) Fundacion del imperio de los incas, 2) Dinastias ultramarinas, y 3)
Pert independiente. De acuerdo con Francisco Quiroz, “La historia que narra esta ordenada en
funcién de los gobernantes en sus dos primeros momentos: incas y reyes espafioles”. En esa
linea, la historia que narra Cérdova y Urrutia es lineal e incorpora las tres épocas sefialadas
como parte de una sola tradicion, sin solucion de continuidad. Ademas de este
providencialismo, Mark Thurner destaca que esta inaugura la historia patria, pues su autor
rechazaba las especulaciones de intelectuales europeos que habian sugerido que el fundador
de la dinastia inca no habia sido “peruano”. Al contrario de ese planteamiento, en Las 3
épocas del Peru se cita de la version del Inca Garcilaso el mito de los hermanos Ayar, e insiste
en que tanto Manco Cépac como Mama Ocllo (la reina madre inca original) indudablemente
“provinieron de una pequefia isla del Lago Titicaca”.?? Pese a ser un texto hecho de forma
apresurada, con poca investigacion y sin demostrar un curso progresivo de las épocas,
Cordova y Urrutia fue el primer autor en mostrar una historia completa del Per( en tiempos

republicanos.?

Para tener una vision mas amplia de este manuscrito, también debemos situarlo dentro de
ciertos estudios realizados sobre la historiografia decimondnica latinoamericana. Al respecto,
Bradford Burns?* afirma que los historiadores decimondnicos impusieron, a sus respectivas
sociedades, lecturas del pasado segln sus temas de estudio, sus valores y sus interpretaciones.
Asimismo, estos escritores, al pertenecer a sectores privilegiados, adscribian a sus historias a
una narrativa de homogeneidad y armonia, lo que demostraba su vision limitada en asuntos de
clase y posicidn social. Ademas, esta historiografia, al rechazar las ideas provenientes de la
peninsula ibérica, busco otros referentes filosoficos e historicos; por ello, seguian la
produccién intelectual de Inglaterra, Francia o Alemania. El progreso, para estos

historiadores, significaba recrear sus naciones a imagen y semejanza de los modelos europeos.

20 Cérdova y Urrutia, José Maria. 1844. Las 3 épocas del Peri, o, Compendio de su historia. Peru:
Imprenta del Autor.

21 Dager, Joseph. 2009. Historiografia y Nacion en el Pert del siglo XIX. Lima: Pontificia Universidad
Catdlica del Peru, p. 96.

22 Thurner, Mark. 2012. El nombre del abismo. Meditaciones sobre la historia de la historia. Lima:
Instituto de Estudios Peruanos, p. 150.

23 Quiroz, Francisco. 2012. De la patria a la nacién. Historiografia peruana desde Garcilaso hasta la
Era del Guano. Lima: ANR, pp. 148-149.

24 Burns, Bradford. 1789. “Ideology in Nineteenth-Century Latin American Historiography,” Hispanic
American Historical Review 58, pp. 409-431.
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Para Guillermo Palacios (2009), es preferible usar “relato historiografico” y no “historia” para
la historiografia decimonoénica latinoamericana. Sin duda, esta terminologia permite
diferenciarla con las narrativas propias de la profesionalizacion de la disciplina del siglo XX.
En efecto, su principal diferencia es que las primeras buscaron crear y justificar al Estado
nacional y a sus ocupantes, con el objetivo de desdibujar a los adversarios y a los grupos
subalternos. Asi, estos relatos configuraban las identidades que justificarian el funcionamiento
del aparato estatal y el control de la sociedad local; reivindicaban las aspiraciones de grupos o
facciones que inventaban raices, genealogias y linajes que sostendrian los privilegios de unos
y la subordinacion de otros. Por todo ello, Palacios considera que la historiografia del siglo
XIX latinoamericano fue un escenario de lucha politica e ideoldgica.

Los analisis de la historiografia decimondnica de América Latina de Burns y Palacios son
distintos al del historiador colombiano German Colmenares®®. Su principal interrogante gira
en torno a las condiciones intelectuales o discursivas en la que se form¢ dicha historiografia y
cémo se proyecto hacia el futuro. Por lo general, aunque vista como un simple habito de una
élite intelectual, para Colmenares la ideologia supera las barreras sociales: esta podia silenciar
la agencia o cultura de algunas comunidades o sujetos subalternos, pero no significaba que se

reconocieran en ella o utilizaran varios de sus conceptos.

Podemos observar, por tanto, que las luchas por la construccion de naciones no solo se
desarrollaron en escenarios bélicos sino también en el mundo de las letras: militares e
intelectuales, a través de sus escritos, justificaban sus proyectos politicos y su permanencia en
el poder. Para afianzar sus posiciones, se valieron de la escritura histérica, que constituyé en
un discurso reivindicativo al permitir a determinados grupos o facciones a inventar sus raices,
genealogias y linajes. Fue en ese contexto en que Cortegana, miembro de un sector bajo de la
élite, escribio su manuscrito que inventd una historia general para conseguir ciertos derechos

y privilegios del Estado.

Historia del Peru, presuntamente redactada en 1848, aborda, en trece tomos, la historia
general del pais en sus tres etapas: prehispanica, colonial y emancipadora. Cabe destacar el
interés de Cortegana por redactar una historia “nacional” que presentara una vision total del

Per( como un ente que transcurre en el tiempo, a diferencia de otros veteranos y

25 Colmenares, German. 1997. Las convenciones contra la cultura: Ensayos sobre historiografia
hispanoamericana del siglo X1X. Bogota: Tercer Mundo Editores, Universidad del Valle, Banco de la
Republica, Colciencias.
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contemporaneos que solo dejaron memorias parciales de hechos y otros acontecimientos de la
independencia. En ese sentido, este manuscrito es uno de los pocos casos en el que se
pretende escribir una historia total, mucho antes que la publicacion de la obra emblematica de
Sebastian Lorente, que aparecid durante la segunda mitad del siglo XIX (Dager 2010, Quiroz
2012, Thurner 2012). Tanto Quiroz como Thurner demuestran que Lorente fue el autor
emblematico de su siglo para la Historia. El primero de ellos explica que la vision de Lorente
presentaba un marco interpretativo e integrador de escritores coloniales como el Inca
Garcilaso de la Vega y Pedro Peralta. Su peculiaridad era que trataba de ir mas alla de lo
ocurrido en Limay el Cuzco, ademas de mostrar una vision progresiva de la historia en que
los nuevos periodos superan a los precedentes. Asi, Lorente reconocié no solo la importancia
del imperio incaico sino también del periodo colonial porque son la base para la conformacion
del Peri moderno. En palabras de Lorente, a través de la colonia, el PerG se inserta insertd en

el mundo occidental.

Para el historiador norteamericano Mark Thurner (2009; 2012), el tratamiento de la historia
peruana en el siglo XIX estuvo marcado por la muerte poscolonial del “libro de los reyes”, lo
que significo un desplazamiento de una escritura de la historia al servicio de la monarquia a
una al servicio de la ciudadania. Lorene, como su maximo exponente, escribié una historia
bastante critica que contemplaba el desarrollo nacional como la armonia de los elementos
civilizados desde un pasado remoto y primitivo hasta el futuro. De esa manera, se establece
«un marco genealdgico perdurable del discurso histérico peruano contemporaneo» (Thurner
2009, 114). Con ello, el Per( presentaria una narrativa nacional propia cuyas raices eran
antiguas y cuyo futuro solo estaba limitado por el alcance providencial de su glorioso nombre

propio.

Ambos trabajos nos ayudan a contrastar los escritos de Lorente y el manuscrito de Cortegana.
En ambas narrativas, se dejan huellas de una vision genealdgica y teleoldgica de las etapas de
la historia del Per(, comenzando con el pasado prehispanico. Sin embargo, a diferencia de
Lorente, Cortegana si fue testigo de los hechos en la emancipacion, por lo que su “Historia”
mezcla descripciones, aspectos cronisticos y caracteristicas propias de las memorias, pese a

que su principal interés es brindar una vision total y temporal de la Historia del Perd.

Finalmente, Joseph Dager plantea que la historiografia decimononica tenia como fin
consolidar la nacion y el nacionalismo, lo que facilitaria la integracion de todos los peruanos a

un proyecto colectivo. Entre los temas mas recurrentes en estos escritos se encuentran: a) el
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pasado inca como utopico, b) critica a la conquista espafiola, c) vision de la etapa virreinal
como germinadora de la nacion, d) la emancipacion como un sentimiento compartido por
todos los peruanos, y e) vision de Chile como enemigo. Aunque Dager no incluye a
Cortegana, su marco conceptual es Util para analizar el manuscrito. Como se explicara, estos

cinco puntos se cumplen en el manuscrito, a excepcion del altimo por cuestiones temporales.

En cuanto al género historico, los autores decimononicos reconstruyeron acontecimientos, a
través de fuentes orales y diversa documentacion histdrica, y narraron sucesos politicos (De la
Puente 2020). De esta forma, nacid la escritura de memorias vivenciales, cuya principal
caracteristica era su subjetividad sobre procesos que vivieron sus autores, como las guerras de
independencia; no se debe perder de vista también, como sefialé Denegri, que estos escritos
“hacen frecuente la defensa de la fama y el buen nombre de sus propios autores, que
escribieron para protegerlos” (1971a, p. XIII). Por todo ello, el manuscrito ayuda a visibilizar
las formas de escritura de la historia antes de que la disciplina se formalice o se
institucionalice. En particular, se debe entender que a diferencia de sus contemporaneos
interesados en escribir “memorias” de la época de la independencia, Cortegana intentd dejar
de lado su funcién de “testigo” —no necesariamente de forma exitosa- y se presentd también
como un “narrador” que buscaba dar una visién en conjunto de un ente historiable como el

Peru que trasciende los hechos circunstanciales y testimoniales de alguna época particular.

El historiador Gustavo Montoya afirma que las primeras narrativas sobre la independencia
provenian de los mismos actores, en su mayoria militares y politicos, que fueron testigos de
los hechos. Entre algunos ejemplos se encuentran las memorias de Guillermo Miller, Daniel
O’Leary, Francisco O’Conors, Jos¢ Rufino Echenique, Andrés Garcia Camba, Manuel de
Mendiburu, Antonio Gutiérrez de la Fuente, Francisco J. Mariategui, Bernardo Monteagudo,
Santiago Tavara, José de la Riva Aglero, José Bernardo de Torre Tagle, Juan de Berindoaga,
Manuel Lorenzo de Vidaurre, José San Martin y Simén Bolivar. Al ser, en su mayoria,
discursos reivindicativos, estos personajes apelaban a la memoria de los hechos. Por ello,
“esta es una narrativa justificatoria en la medida que sus gestores privilegian en sus relatos la
participacion que les toc6 desempefiar, asi tenemos diversas imagenes encontradas con
respecto a un mismo acontecimiento” (Montoya 2000, 1). En esa linea, el discurso
decimondnico privilegiaba el papel del individuo en la historia, lo que opacaba la
participacion de los actores colectivos y sociales. A pesar de esto, ninguno puso en discusion

el caréacter revolucionario de las independencias, “mas ain, conscientes de que asistian a la
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inauguracion de un nuevo orden histdrico, se imaginaron a si mismos como portadores de una
modernidad politica que admitia formas de organizacion social y politica realmente avanzadas

para su época. La republica popular democratica” (Montoya 2000, 2).

Otro estilo de escritura historica fue el de la Historia General. Para Joseph Dager, la primera
obra en ofrecer una vision global de la historia nacional es el libro Las tres épocas del Peru de
José Maria Cérdova y Urrutia, publicado en 1844, y que abord6 la pregunta sobre los origenes
del Pera (Dager 2009, 96). Por su parte, para Francisco Quiroz, Cordova y Urrutia fue el
primero en mostrar una historia completa del Pert en tiempos republicanos a pesar de ser un
texto hecho con prisa y poca investigacion y sin demostrar un curso progresivo entre las
cuatro épocas (Quiroz 2012 248-149).

Por todo lo anterior, se sostiene que el manuscrito de Cortegana constituye una fuente
importante que nos muestra el uso de la escritura historica con fines politicos y reivindicativos
de parte de un sector de los veteranos de las guerras de independencia en el contexto de las
tempranas republicas latinoamericanas. Basilio Cortegana representaria el caso de un autor
que era miembro de un grupo de poder tras las guerras de la intendencia y que necesitaba
inventar una “historia general”, que seria el sostén fundamental para conseguir ciertos

derechos y privilegios econdmicos por parte del Estado (Sobrevilla 2019).

Es imperativo entender los vinculos entre politica y escritura de la historia durante las
primeras décadas del Peru posindependiente, mediante recursos ideoldgicos que se encuentran
presentes en el manuscrito “Historia del Perti” de Juan Basilio Cortegana. ESto es relevante en
tanto nos permite comprender la cultura letrada de las primeras generaciones de veteranos de
las guerras de independencia americanas, asi como el lugar que la escritura de la historia
podria ocupar como componente de sus proyectos politicos. Entonces, vemos que existe un
contrapunto entre el plano ideal del autor y el aspecto pragmatico de usar a la historia con

fines politicos.

2.3.Historia del Peru

Segun Francisco Quiroz, si el manuscrito se hubiese publicado “es muy probable que la
historia de Cortegana hubiese coadyuvado a la tendencia nacionalista en el pensamiento
historico del Per(, tanto por rescatar el devenir incaico (aunque en un texto dudoso por su

falta de originalidad y fundamentacion) como en su enfoque patriético del periodo colonial y,
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sobre todo, su reivindicacion de lo peruano en la gesta fundacional de la nacionalidad
peruana” (2012, p. 248). Ese fue uno de los objetivos explicitos de Cortegana, pues busca
construir nacién a partir de la historia y encontrar la continuidad del Perd. Segun Nazario
Chéavez Aliaga, “Cortegana queria salvar este vacio nacional; deseaba escribir una historia
articulada, vertebrada, que abarcara todos los hechos en conjunto y fuese el exacto reflejo de
la vida entera del pais” (Chavez 1962, p 37).

Estas caracteristicas se observan en las primeras hojas de Cortegana, especificamente en su
dedicatoria a la nacion peruana. En ella, también se aprecia el lugar de enunciacién del autor,
quien se considera «uno de sus mas leales y mas desididos hijos que ha trabajado y trabaja por
vuestro engrandecimiento y felicidad» (Cortegana 1848, T1, pp. ii). Es asi que encontramos a
un personaje que afirma «llevarse desde luego la gloria de ser uno de los primeros que han
procurado con valor y con constancia afianzarle su Yndependencia y su libertad en la guerra,
y ahora con positivas letras, también su historia» (Cortegana 1848, T1, pp. ii). Con estas citas,
se puede afirmar que Cortegana sabia, desde el inicio, el papel que cumplié como héroe
militar en el proceso de emancipacion: ello le daba suficiente autoridad para escribir una
“Historia General”. Al final de la dedicatoria, encontramos la siguiente expresion: “;O
magnanima Nacion Peruana acoged pues con proteccion y aprecio estas primeras pajinas
historicas que se ovaciona uno de sus mas leales y mas desididos hijos que siempre ha

trabajado y trabaja por vuestro engrandecimiento y felicidad!” (Cortegana 1848, T1, pp. ii).

La asociacién entre las armas y las letras de la historia no debe resultar extrafio, pues
pertenece al ambito de la cultura letrada militar, resaltado por la historiadora Carmen Mc
Evoy. Cortegana, al igual que muchos otros, representa al militar intelectual, que ya no lucha

solo en la guerra sino también en el mundo de las letras?.

Escribir una Historia General no fue sencillo para Cortegana, y solo le fue posible cuando se
encontraba en la «paz de su retiro». Esta labor también incluy6 ordenar y «desarrollar tantos y
tantos acontecimientos antiguos, de variedad de nombres, épocas y encadenamiento de los
multiplicados hechos» (Cortegana T1 1848, pp. iii). Pese a esta labor, critico a los
historiadores, a quienes califica como escritores que solo dan pequefias versiones de lo

ocurrido en su tiempo y no realizan una narrativa que va de manera correlativa y clara, pues

26 Carmen Mc Evoy y Victor Arrambide. Conversatorio “El manuscrito de Cortegana” en la Feria del
Libro de Cajamarca, 27 de noviembre 2021.
https://www.facebook.com/FeriadelL ibroCajamarca/videos/1070783373390661/
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«ha sido preciso recoger muchas paginas de todos aquellos confusos historiadores pasados,
que si dan una pequeria idea de lo ocurrido en sus tiempos no los absuelven en su plenitud
correlativamente, sino de un modo cortado, y luego nada especifico ni claro, y he aqui el

mayor trabajo que se ha tenido que superar» (Cortegana 1848, pp. iii).

Los contenidos de los tomos pueden describirse de la siguiente manera:

Tabla 2. 1. Contenido de los tomos del manuscrito “Historia del Peru”. Porras

Barrenechea (1954, 492)

Tomo | Los origenes del Perd hasta el reinado de Yahuar Huacac y un

ensayo sobre las costumbres de los Incas

Tomo Il Los reinados de Viracocha, Pachacutec e Inca Yupanqui, las
conquistas de Tupac Yupanqui y Huayna Cépac, con una

Descripcion del caracter civil y moral de los antiguos y presentes

peruanos

Tomo Il1I La guerra civil entre Huéscar y Atahualpa y la llegada de los
espafoles

Tomo IV Desde la entrada de Pizarra a Tumbes hasta la muerte de Manco

Tomo V La revolucion de Gonzalo, la reaccion de la Gasca y el epilogo de

Hernandez Girén

Tomo VI La época de los Virreyes desde Cafiete a Armendariz (1556-1724)
Tomo VII La de Armendériz a Abascal (1724-1811)
Tomo VI La agitacion revolucionaria en los periodos de los Virreyes Abascal

y Pezuela (1812-1819)

Tomo IX La etapa de 1819 a 1820

Tomo X perdido y recuperado, se ocupa de la accion de los guerrilleros

peruanos Y el Protectorado




Tomo XI Los preparativos de la conferencia de Guayaquil, la caida de
Monteagudo, la obra administrativa del Protectorado, el regreso de
San Martin del Norte y su renuncia ante el primer Congreso

Constituyente

Tomo XII Relata las camparnias finales de la Independencia

Tomo XIII Los afios de 1825 a 1827, se ocupa del asesinato de Monteagudo, la

dictadura de Bolivar y el viaje del Libertador al Alto Per(

A partir de este cuadro, se observa que Juan Basilio Cortegana inicié su historia con los
tiempos prehispanicos y utilizd, como base, a escritores que realizaron obras candnicas sobre
la época incaica. Por ello, cita al padre “Blas Valera”, al jesuita Padre de Velasco, al Inca
Garcilaso de la Vega, ademas de mencionar a otros autores como Francisco Lépez de
Gomara, Agustin de Zarate, Joseph de Acosta, Pedro Peralta, Doctor Castro y otros. De todos
ellos, dio més importancia al padre Blas Valera y al Inca Garcilaso de la Vega por los

siguientes motivos:

El Padre Blas Valera fue el primero que escribié como Peruano su obra presentando la
historia politica de los Yncas. El mestizo y nuevo Garcilazo que sin embargo de ser de
la linea materna mas inmediato pariente de la familia de los Yncas en ese orden de
legitimidad que ellos observaban y al que al final acabaron de destruirla los espresados
conquistadores Espafioles no lo hizo sino mucho después, publicamente cuando sus
primeros comentarios en Italia con el objeto de que no fueran impedidas en Espafia.
Tiempos después y en los mismos mas comentarios llegd a reimprimirse y publicarse
en Madrid a la de agosto de 1823 (Cortegana 1848, Tl pp 6).

Para Cortegana, el hecho de ser peruano otorga mayor legitimidad a la escritura de la historia.
¢Qué significa ello? A lo largo de su obra, argumenta que la construccion de una historia no
consiste en la escritura de un solo hombre, sino que es el recuerdo del pasado de un pueblo,
cuya narracién de acontecimientos obedece a configurar el orden social y politico de la vida
del Pert (Cortegana 1848, Tl pp. 7). Por ello, fue también critico con el desconocimiento de
los peruanos frente a la historia antigua y presente del pais: “ignorandola, es el colmo de la
estupidez y abandono o en el de la mas infamante insensatez ignorando asi aun su mismo

origen” (Cortegana 1848, TI, pp 6-7).
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En sus escritos, hay un dialogo bastante fluido entre su tiempo y los inicios de la historia
peruana, ya que muestra que el caracter civil y moral de los antiguos peruanos era muy similar
a los presentes. En esta seccion, critica a filosofos como Conde de Buffon y William
Robertson puesto que estos “escritores extranjeros” caracterizaban a los indianos débiles a
nivel fisico y civico. A diferencia de estos autores, otros referentes suyos como el padre de
Velasco, Jorge Juan y Charles Marie Le Condamine si creian en la civilidad de los antiguos
peruanos. A pesar de que Juan de Velasco es considerado precursor de la nacionalidad
ecuatoriana, Cortegana lo trata como un autor peruano porque defendia a los antiguos
habitantes. En esto, el militar celendino se diferenciaba de la mayoria de los escritores
decimononicos peruanos. Segun Joseph Dager,

“los primeros historiadores peruanos no extendieron los sentimientos de admiracion

por la cultura incaica a la poblacion general y, menos adn, a la deprimida realidad que
travesaban por aquel entonces. No deja de ser paradojico que el propdsito nacionalista
de enorgullecerse del pasado inca no le hubiese acompafiado uno de valorar a quienes

eran los descendientes mas directos de aquellos antepasados” (Dager 2009, 135).

No obstante, el caso Cortegana era distinto, pues criticd a pensadores como Bass que solo
calumniaban a los “yndianos” por considerarlos “estipidos de poco entendimiento, de las
potencias del alma muy limitadas, que no tienen ideas”. Por el contrario, en su obra sefialaba

que los antiguos peruanos eran individuos que vivian en completa civilidad:

En la época del Ymperio una sociedad bien regalada y llena de magnificencia. Esto lo
prueban las riquezas de que se hicieran los conquistadores. Sus agriculturas y las crias
que tuvieron habian llegado a st perfeccion. La sanidad en todos ellos, la prueba hasta
el dia manifestando que es la gente mas sana que puebla casi la mayoria del Per(, y en
quienes jamas se oye decir que mueren acabada de un mal venéreo que se les supone
tan impudicamente. Sus males epidémicas méas ben son cortadas, tabadillos, calenturas
o disenteria. Asi que el Sefior Bass esta muy equivoco de que de ella emanan ese mal
destructor que tal ves vino de Europa a difundirla en lo inocentes naciones de América
(Cortegana T1, 1847, pp 143 y 144).
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2.4.Reflexiones sobre este capitulo

Por un lado, la Historia del Peru de Juan Basilio Cortegana significo un intento por una
Historia General para lo cual debia ir mas alla del género de memorias, que solo consistia en
narrar acontecimientos que buscasen realzar individualidades. En ese sentido, el trabajo de
Juan Basilio Cortegana fue el ejemplo de un cambio de escribir historia, ya que, al abordar las
etapas incaica, virreinal y emancipadora, su Historia General estaria anticipando los
planteamientos del historiador que marcd la historia peruana del siglo XIX: Sebastian
Lorente. Por otro lado, sostengo que el manuscrito represent6 una forma de escritura en
transicion, pues se encuentra entre las memorias personales y la historia general, género no
tan practicado durante la época estudiada (1848). Nos arriesgamos a decir que, como
propuesta, esta transformacion estuvo vinculada a los cambios politicos de la época y a sus
formas de expresion historiograficas. En esa linea, las memorias de independencia estan mas
en sintonia con un escenario politico caracterizado por la lucha de facciones entre caudillos y
veteranos de las guerras emancipatorias, mientras que las historias generales responden a
proyectos politicos de construccidn de nacién. Por ello, la obra de Cortegana es un hito
historiografico de cambio y transicién, y su manuscrito es un hibrido que refleja esta tensién
politica que se vive en las primeras décadas de la republica peruana. En sus paginas
encontramos que la mayoria de los tomos estan vinculados a la forma de hacer historia
general, mientras que los Gltimos estan mas vinculados a testimoniar sus hechos vividos. A
continuacion, nos centraremos en el plano de la historia general y por ello analizaremos los

volimenes antes de los hechos y procesos de la independencia.
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Capitulo 3: ¢Historia General de los peruanos o una memoria parcial del héroe

celendino??’

En una conferencia virtual realizada durante las Jornadas Historiograficas de la Pontificia
Universidad Catolica del Perq, el historiador José de la Puente Brunke present6 una
investigacion enfocada en esbozar un retrato colectivo de los historiadores -tanto peruanos
como extranjeros que residian en el pais- del siglo X1X?8. Este autor se sumergio en la vida,
ocupaciones y publicaciones de 132 individuos, a quienes los dividié entre “metddicos” y
“aficionados”. Los primeros correspondian a eruditos y escritores que demostraron
persistencia en la elaboracion de sus proyectos historiograficos, lo cual se vio reflejado en el
impacto de sus publicaciones. En el caso de Juan Basilio Cortegana, De la Puente lo situd con
los “metodicos”. No obstante, considerando que su obra ni circulé ampliamente ni fue leido
en el siglo X1X, estaria mejor ubicado en la categoria de los “aficionados”, dado que su obra
uso a muchos autores canonicos como el Inca Garcilaso, Juan de Velasco, etc., y las utilizd
reiteradamente, lo que reduciria su originalidad en comparacion con otros historiadores

“metodicos”.
No es de extrafiar que, para Raul Rivera Serna, el autor celendino:

“para escribir sobre la época incaica se sirvio de las obras de Garcilaso, el Padre de
Velasco y Marmontel y para la parte virreinal de las memorias de los virreyes
fundamentalmente, y para la Independencia utiliz6 las memorias de Alvarez de
Arenales, Hall, Proctor, Miller, Garcia Camba y la Historia del espafiol Torrente,
versiones, que matiz6 con informaciones de caracter personal. La obra es meramente
descriptiva y carece de originalidad. Para la parte de independencia plagia las

versiones de algunos memorialistas como Alvarez de Arenales”.?

En esta misma linea, para Mark Thurner, la pirateria ha sido una via para la circulacién del

conocimiento y del saber a lo largo de la historia de la humanidad. Por ello, es comprensible

2 Este capitulo se basa en dos productos académicos y los amplia. En primer lugar, el ensayo producto
del Concurso Nacional de Historia del Proyecto Bicentenario del Pert (2022) y al estudio preliminar
del facsimilar de la Historia del Perii en 5 volumenes de la Fundacion BBVA y la BNP.

28 Evento realizado en el marco de las Jornadas Historiograficas de la Especialidad de Historia de la
Facultad de Letras y Ciencias Humanas de la PUCP. Los comentaristas de la ponencia fueron Claudia
Rosas y Joseph Dager.

https://www.youtube.com/watch?v=ISiWyw8eF6 A

2% Raul Rivera Serna. 1981, Historia del Per. Tomo X. Procesos e instituciones. Lima: Editorial Juan
Mejia Baca. p. 309.
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que, en los siglos XVI11'y XIX, se citara muy poco, motivo por el cual resultara dificil, desde
la perspectiva de la historia del libro, rastrear las citas o identificar el grado de originalidad de

un autor0,

Ante la necesidad de comprender el origen de las ideas y las referencia utilizadas en narrativas
historicas, este capitulo estableceré contrapuntos entre el trabajo de Juan Basilio Cortegana en
su Historia del Peru y otras fuentes relevantes. A través de una minuciosa comparacion con
otras fuentes historicas, se evaluara conexion con corrientes de pensamiento de su época, lo
cual brindara una comprension mas completa del manuscrito de Cortegana y la cultura letrada

de la época.

3.1.Descripcion y analisis de los primeros siete primeros tomos del manuscrito
3.1.1. Sumilla literal de los tomos 1 y |1

En el Tomo | del manuscrito Historia del Perd, Cortegana aborda la historia de los incas,
desde sus origenes hasta su declive. A través de un estilo narrativo, comienza su relato con los
acontecimientos de los primitivos pobladores de esta region. En opinion del militar celendino,
estos grupos habian llegado al continente americano desde Asia debido a su estilo de vida
ndémada, su participacion en ejércitos en constante movimiento y el uso de embarcaciones,
cuya movilidad se veia favorecida por las corrientes maritimas. Asi, América experiment6 un
proceso de poblamiento y difusién cultural, lo que dio lugar a la diversificacion de las

lenguas.

Es de suma importancia resaltar la relevancia de los incas en su obra. En ese sentido,
proporciona una cronologia detallada de sus gobernantes, iniciando con Manco Capac y
culminando con Atahualpa. De forma particular, destaca la descripcion de los reinados de
figuras claves como Sinchi Roca y la colonizacién forzada de los pueblos indigenas. Otro
gobernante importante fue Yahuar Huacac, quien precedié el mandato de su hijo Viracocha.
No faltaron comentarios sobre la vasta extension territorial del Tahuantinsuyo, desde el rio
Acamaya al norte hasta el Maule al sur, y desde la Cordillera Nieves al este hasta el Océano
Pacifico al oeste. Subraya, ademas, el inicio mitico del linaje incaico con la llegada del primer

Inca, Manco Capac, y su compafiera Mama Ocllo, quienes, segun la leyenda, emergieron del

% Conversacion entre Mireya Salgado, Mercedes Prieto, Mark Thurner y Carlos Sanhueza sobre
“Practicas y materialidad del conocer en Ciencias Sociales". 23 de abril de 2021
https://www.facebook.com/watch/live/?v=586772395631561&ref=search
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Lago Titicaca y se establecieron en la ciudad de Cuzco. Finalmente, no se olvidé de abordar
la organizacion social del imperio, con una poblacién distribuida en barrios y distritos,

estructurados en los sectores de Hanan Suyo (arriba) y Hurin Suyo (abajo).

En relacion con los temas religiosos, Cortegana ofrece una descripcion detallada del templo
del Sol y del culto de los antepasados. Uno de los temas que mas le llamé la atencién fue la
veneracion de las momias de los antiguos incas y los multiples simbolos que representaban el
poder y la riqueza incaica. El autor también proporciona informacion sobre la organizacion y
estructura del templo, lo que permite al lector comprender la complejidad y significado de
estas précticas religiosas. Entre los aspectos culturales, Cortegana resalta las celebraciones del
Inti Raymi. Esta festividad era considerada la méas grande entre los incas y tenia lugar en el
mes de junio, durante la época de cosecha, ocasion que el gobernante aprovechaba para
exhibir su prestigio y poder ante su pueblo a través de sus riquezas en su vestimenta y

accesorios de oro.

En el Tomo 2 del manuscrito Historia del Per, se profundiza en los origenes de los incas,
presentando el mito de los tres reyes, Manco Cépac, Colla Tocay y Pinahua, quienes
realizaron un viaje desde Tiahuanaco con la intencion de repartir tierras. También se hace
referencia a los cuatro Suyos, que eran las divisiones del Imperio Inca. El autor no omite los
logros de varios incas, como Inca Viracocha, Pachacutec, Tupac Inca Yupanqui y Huayna
Cépac. Especialmente, se destaca a este ultimo por sus hazafias para expandir el imperio y su
amplia legitimidad ante sus vasallos, ya que impulso la construccién de templos, santuarios y
adoratorios al sol, ademas de casas circundantes al Cuzco. Finalmente, se explica la
competencia por el trono entre sus hijos, Huéscar y Atahualpa. Esta disputa llevo al
debilitamiento del imperio incaico, y junto con la llegada de los espafioles y la muerte de

Huayna Cépac, marco el inicio de la caida del imperio inca.

3.1.2. Sumilla literal de los tomos 111y IV

’

El Tomo 111 de la obra "Historia del Pert" se centra en la conquista del Perd, y en las
interacciones entre los conquistadores y los incas. La narracién comienza con las primeras
menciones del Tahuantinsuyo proporcionadas por Vasco Nufiez de Balboa y sus compafieros,
quienes describieron la existencia de un reino muy rico y poderoso gobernado por el Inca,
considerado el hijo del sol. En su relato, Balboa es retratado como un hombre de

extraordinaria intrepidez, y se diferenciaba de sus contemporaneos por su audacia y valentia.
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Uno de los hombres mas valerosos de Balboa era Francisco Pizarro, cuya mejor habilidad era

la apertura de la comunicacion con los pueblos que serian posteriormente conquistados

Otro acontecimiento crucial en este tomo es la muerte de Huayna Cépac, su entierro y la
sucesion de Huascar. Presentado como un gobernante pacifico, el reinado de Huascar se vio
interrumpido por las guerras civiles, en parte instigadas por su madre. En relacion con las
interacciones entre los indigenas y los espafioles, los primeros consideraron a los
conquistadores como seres divinos; sin embargo, algunos de ellos, como Alonso de Molina,
no abusaron de esta cortesia. Por ultimo, segin Cortegana, Atahualpa estaba al tanto de la
Ilegada de los esparfioles y de lo ocurrido en la Conquista de México, pero no era una de sus
mayores preocupaciones: Huascar, al no reconocerlo como rey de Quito, ponia en duda su

legitimidad como hijo de Huayna Cépac y generaba tensiones entre sus stbditos.

Otros hechos marcan también la narrativa de Cortegana: la captura y ejecucion de Atahualpa,
el enfrentamiento entre Pedro Alvarado y Diego de Almagro con las tropas incas lideradas por
Quisquis; la fundacion de Lima; la expedicion de Almagro a Chile; la decision de Manco Inca
de atacar a los conquistadores luego de ser nombrado inca por Pizarro; y el fin del cerco de
Lima, lo que, para Cortegana, significé el fin del imperio incaico. Como anexo, se presenta el
destino de los sucesores de Manco Inca, la unién de las hijas de Atahualpa con los

conquistadores y la genealogia de los incas.
3.1.3. Sumilla literal de los tomos V, VI y VII

En el tomo V, se abordan las distintas estrategias para consolidar el poder de Gonzalo Pizarro
mediante alianzas con indigenas. Una de las formas mas efectivas fue la concretizacion de un
matrimonio entre Pizarro y una princesa inca de linaje real, para que asi se puede conseguir el
apoyo poblacion local. Por otra parte, aparecieron tensiones entre Gonzalo Pizarro y la corte
espafiola. Por ello, para representar sus intereses, se enviaron embajadores a la corona. Como
consecuencia, la corte designa al sacerdote Pedro de la Gasca para conseguir la pacificacion
de la region; sin embargo, la llegada de la Gasca a América conllevo a varias tensiones
politicas con Gonzalo Pizarro. También se narra las traiciones sufridas a Gonzalo Pizarro de
parte de personajes muy cercanos a él como Pedro de Hinojosa quien cambi6 de bando. En el
tomo, ademas, se narra la batalla de Huarina, en donde Gonzalo Pizarro se impone sobre
Diego de Centeno. El documento también aborda revueltas y conflictos entre esparioles tras la

muerte del virrey, como el levantamiento de Hernandez Girodn.
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El Tomo VI de narra los eventos relacionados con la conquista de Chile y su desarrollo
posterior. Cortegana destaca la figura de Pedro de Valdivia, quien fund6 ciudades y enfrent6 a
los araucanos, y Francisco de Villagran, quien asumio un papel crucial tras la muerte de
Valdivia. También se menciona a Garcia de Mendoza, el hijo del virrey, y la obra La
Araucana de Alonso de Ercilla. En el contexto peruano, se resalta el gobierno de Cariete, la
exploracién de Chiloé y la muerte de Caupolican. También se menciona el intento de
establecer una tregua con el Inca Sayri Tapac. En el Libro 2° gue corresponde al reinado de
Felipe 11, se mencionan eventos en Chile, como la construccion de un puente de piedray la
prohibicion de la servidumbre de los indigenas. Durante este periodo, varios virreyes se
sucedieron en el cargo. En 1641, el Marqués de Mancera propuso una tregua en Quilin, en la
que los araucanos acordaron condiciones de paz. También se enfrentaron desafios comerciales
y ataques de piratas. Ademas, se menciona una expedicion al legendario Paititi y la
construccion de la muralla de Lima. Bajo el gobierno del Conde de la Monclova, se supervisé
la reconstruccion después de un terremoto y se prohibio la entrada de navios franceses. En el
mismo periodo, se produjo una rebelion en Chiloé y se establecio el virreinato de Nueva
Granada. Los araucanos se levantaron nuevamente en Chile, pero finalmente se logré firmar
un tratado de paz en Negrete. EI Marqués de Castellfuerte fue nombrado virrey y proclamo a

un nuevo rey

El tomo VII se centra en el periodo del Virreinato del Per( desde 1724 hasta 1811, y se enfoca
en el segundo reinado de Felipe V en el Per(. En este manuscrito, se realiza un analisis
minucioso de este periodo histérico, incluyendo un examen de los virreyes que gobernaron
durante este tiempo, como el marqués de Castelfuerte, el marqués de Villagarcia y el conde de
Superunda. También se abordan las politicas que implementaron y se exploran eventos
relevantes, como terremotos y epidemias que impactaron a la poblacion peruana, ademas de
distintas rebeliones, siendo la rebelién de Tupac Amaru 1y su posterior represion uno de los
hechos destacados. EI manuscrito también se adentra en el funcionamiento de la Inquisicion
en el Pert y su influencia en la sociedad de la época. Ademas, el volumen comienza a
examinar la lucha por la independencia del Peru, detallando como los independentistas de la
Junta de Buenos Aires disefiaron estrategias para lograr la emancipacion de los territorios
americanos sin recurrir a la violencia, para asi evitar confrontacion con el ejército espafiol y
organizandose en la linea espafiola. El texto también relata las acciones de figuras como
Goyeneche y los patriotas Castelli y Balcarce, quienes se dirigieron hacia La Paz en busca de

refuerzos.
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3.2.Cotejo de fuentes en los siete primeros tomos

La descripcion de los primeros siete tomos que hicimos en los dos apartados anteriores se
realiza a partir de una impresion literal las paginas del manuscrito Historia del Peru de Juan
Basilio Cortegana ha permitido seguir los acontecimientos que marcaron la historia de los
incas, y la conquista y el dominio esparfiol en el Perd. Ciertos historiadores poseen una
apreciacion similar como Gabriela Alejos®!, para quien estos documentos constituyen valiosos

recursos para la historia militar, la historia politica y la etnohistoria.

Asimismo, para el Ricardo Sanchez Cabanillas®?, la obra de Cortegana ofrece datos inéditos y
sorprendentes que enriquecen la comprension de la historia peruana durante la conquista y la
guerra civil, como por ejemplo la participacion de Alonso de Molina. En efecto, la vision de
Cortegana sobre la conquista, tal como lo sefiala Sdnchez, muestra una inclinacion hacia
ciertos personajes y eventos histéricos. Su preferencia por Blas Valera y su critica hacia el
Inca Garcilaso de la Vega obedece a como cada uno retrata a los lideres incas: en vez de ser
neutral, Garcilaso ensalza a Huéscar en desmedro de Atahualpa. En ese sentido, Cortegana se
alinea mas con la perspectiva del sacerdote quitefio Velasco, lo que puede explicarse por su
origen nortefio y celendino: “obviamente tenia que ser por un inca quitefio o nortefio como es
el caso de Atahualpa que lo va a considerar como legitimo heredero del trono”. Tampoco se
debe perder de vista, siguiendo la argumentacion de Sanchez, que Cortegana combinaba
sucesos y tiempos de manera vertiginosa, lo que sugiere que en su relato pueden darse algunas

licencias narrativas o aproximaciones histéricas.

Es cierto que, en su obra, Juan Basilio hace referencia a diversos autores y cronistas que
escribieron la historia incaica, como Gémara, Zarate, Acosta y el mitico Padre Blas Valera.
Ademas, menciona a Garcilaso, Peralta y el doctor Castro en relacion con la exploracion y
documentacidn sobre esta civilizacion. Sin embargo, hasta ahora, no disponiamos de una lista

exhaustiva de todas las fuentes utilizadas por él:

Tabla N 1

81 Conferencia virtual de Gabriela Alejos para la Municipalidad de Celendin y la seccién Cultura de la
region Cajamarca el 26 de julio de 2021
https://www.facebook.com/DDCulturaCajamarca/videos/564902297845821

$2S4anchez Cabanillas, Ricardo, “Congreso Nacional de Historia | Mesa 5B: Proyectos politicos e
instituciones en conflicto”, https://www.youtube.com/watch?v=zukCa5TuH90&t=2525s
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Tabla 3. 1 Tomo | y Il del manuscrito

Tomo I y II del manuscrito

e Inca Garcilaso de la Vega: Comentarios reales de los Incas (1609)
e Juan de Velasco: Historia del reino de Quito en la América Meridional (1789)
e William Robertson: History of America (1777)

e Antonio de Herrera y Tordesillas: Historia general de los hechos de los
castellanos en las Islas y Tierra Firme del mar Océano que llaman Indias

Occidentales (1601)

e José Pastor de Larrinaga: Mercurio Peruano (1793) / Poemas

En los dos primeros tomos del manuscrito, la principal fuente de informacion es Comentarios
Reales de los Incas del Inca Garcilaso de la Vega. Ademas, se pueden apreciar referencias a
distintas obras, como Historia del reino de Quito en la América Meridional de Juan de
Velasco, History of America de William Robertson, e Historia general de los hechos de los
castellanos en las Islas y Tierra Firme del mar Océano que llaman Indias Occidentales de
Antonio de Herrera y Tordesillas. Es importante mencionar que, al final de cada relato,
Cortegana introduce un poema sobre el Inca correspondiente, extraido de las paginas del
"Mercurio Peruano". Estas referencias se pueden corroborar y evidenciar de maneras explicita
en el anexo N°1.Asimismo, es interesante observar que existe una correlacion entre el
contenido del manuscrito de Cortegana en los tomos 111y IV, y lo escrito por Garcilaso y

Marmontel.

Tabla 3. 2 Tomos 111y IV del manuscrito

Tomos IIT y IV del manuscrito

e Inca Garcilaso de la Vega: Historia general del Peru (1617)

e Jean-Frangois Marmontel: Les Incas ou la destruction de I'Empire du Pérou

(1777)
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Una lectura sin exégesis heuristica de la obra de Cortegana podria convencernos de que
estamos ante una fuente original. Sin embargo, al contrastar los tomos Il y IV con otras
fuentes, se evidencia que son principalmente una apropiacion y adaptacion del trabajo de
Jean-Francois Marmontel de su obra Los Incas o La destruccién del Imperio del Peru. De
acuerdo con Estuardo Nufiez el trabajo del escritor francés no fue bien recibido por la
Inquisicion y, por lo tanto, fue objeto de condena. No obstante, intelectuales notables como
José Baquijano, Manuel Lorenzo de Vidaurre y José Faustino Sanchez Carrion mantuvieron
en sus colecciones personales obras del mencionado autor francés. Una de las principales
obras de Marmontel fue Les Incas®, una novela escrita en prosa, y ambientada entre el
descubrimiento y la muerte de los Pizarro. Su objetivo era presentarse en contra del fanatismo
religioso de los conquistadores en México y Perd. Para lograrlo, se baso en diversos
planteamientos de Montesquieu, quien sostenia que la religién era funcional para la
dominacién de aquellos que no la profesaban, lo cual se manifestd en el contexto americano.
En la elaboracién de su obra, Marmontel recopild informacion sobre los incas y los aztecas a
partir de las obras del Inca Garcilaso, Antonio de Herrera y Bartolomé de las Casas, entre

otros autores.

En palabras del erudito Estuardo Nufiez:

“Lo caracteristico en Los Incas es la extrafia mezcla de elementos aztecas e incaicos en
una misma trama, con prescindencia no solo de la nocion del tiempo sino también de
la nocion de espacio. No importa nada que lo mexicano suceda en el Peru o que lo
peruano suceda en México, ni significa nada, en la inspiracién marmonteliana, la
enorme distancia que media geograficamente entre un pueblo y el otro, ni las
diferencias esenciales de sus circunstancias humanas e histéricas. En esa actitud de
desconocimiento de precisiones y de transmutacion de las realidades espaciales y

temporales, no es tnico Marmontel”.3*

Con Les Incas, Marmontel buscaba Ilamar criticar a la sociedad francesa, por lo que empleo a
la incaica como un modelo ideal. Aunque la obra contiene elementos propios de una obra

historica, resulta confusa y desordenada en su estructura. En el primer tomo, incorpora datos y

% Jean Francois Marmontel. 1873. Los incas 6 La destruccion del imperio del Perud. Barcelona, Calle
Escudellers, n.° 25. Imprenta de Juan Oliveares.

% Nufiez, Estuardo. 1997. Las letras de Francia y el Per(: apuntaciones de literatura comparada. Lima:
UNMSM.

55



noticias tomados de Las Casas y Antonio de Herrera, pero sin una secuencia clara de los
acontecimientos de la conquista en las Antillas, Centroamérica y México. En el segundo
tomo, los personajes historicos son presentados de manera novelada en lugares como Panama
y Per(. Aqui encontramos a figuras como Francisco Pizarro y Diego Almagro, asi como
personajes ficticios como Cora, una virgen del sol, y Alonso de Molina, homoénimo de uno de
los trece comparieros de Pizarro en la Isla del Gallo. Desde la trama ficticia, se desarrollan

dialogos amorosos entre Molina y Cora, quienes encuentran un destino tragico®.

Efectivamente, Les Incas se inspiro en diversas fuentes para su elaboracion. Garcilaso de la
Vega Inca fue la fuente principal, y su obra Comentarios Reales de los Incas proporcion6
valiosa informacion sobre la civilizacion incaica. También se mencionan los relatos de otros
cronistas como Cieza y Agustin de Zarate, quienes ofrecieron perspectivas importantes sobre
la historia de América. Adicionalmente, se incorporaron episodios relacionados con las islas
del Mar del Sur, particularmente en Tahiti, basados en los relatos de exploradores como
Bougainville, Leonel Wafer y Des Brosses. No podemos olvidar a La Condamine. una fuente
de referencia obligatoria para proporcionar detalles y contexto sobre ciertas ubicaciones

geogréaficas®.

Esta narracion estuvo acompafiada de temas espectaculares como hambrunas en el mar,
erupciones volcéanicas y tempestades en regiones ecuatoriales. Estos paisajes eran
complementados por dialogos filosoficos entre aztecas e incas sobre diversos temas, como la
ilustracion, ideas politicas de progreso, reforma, libertad y tolerancia. En consecuencia, era
notorio una dura critica hacia la colonizacion espafiola: los protagonistas espafoles eran
retratados con términos negativos como "fieras", "tigres", "loups™ o "lions", lo que parecia
ser una critica directa a las €lites francesas de la época. En la obra de Marmontel, estas ideas
reflejaban las corrientes de pensamiento de la época, influenciadas por autores como Buffon,
Montesquieu y Rousseau. Pese a su caracter moralizador, la ficcion superaba a los hechos

histdricos, por lo que NUfiez la caracteriz6 como un texto de "poco de verdad"’.

Por todo lo anterior, podemos confirmar, siguiendo lo planteado por Rivera Serna 'y

Waldermar Espinoza, que los contenidos de los tomos Il y IV de Cortegana estan mas que

% Nufiez, Estuardo. 1997. Las letras de Francia y el Per(: apuntaciones de literatura comparada. Lima:
UNMSM.
% Nuriez, Estuardo. 1997. Las letras de Franciay el Per(: apuntaciones de literatura comparada. Lima:
UNMSM.
3" NUfiez, Estuardo. 1997. Las letras de Francia y el Per(: apuntaciones de literatura comparada. Lima:
UNMSM..
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influenciados por la novela Les Incas de Marmontel. Y es uno de los muchos ejemplos de
cémo el autor se apropid de diversas fuentes para elaborar su historia de los incas. Pese a ello,
debemos destacar la intencion de Cortegana de elaborar una historia general del Peru
utilizando una amplia gama de fuentes, entre las cuales se encontraban obras de historiadores

y cronistas, asi como obras literarias de su época.

Tabla 3. 3 Tomo V, VI y VII del manuscrito

Tomos V, VI 'y VII del manuscrito

e Inca Garcilaso de la Vega: Comentarios reales de los incas (1723). Edicion:

Andrés Gonzalez de Barcia (Gabriel Cardenas)
e Inca Garcilaso de la Vega: Historia general del Pera (1617).

e José Maria de Cordova y Urrutia: Las 3 épocas del Pert o compendio de su

historia (1844)
e Juan Ignacio Molina: Compendio de la historia civil del reino de Chile (1795)

e Andrés Garcia Camba: Memorias para la historia de las armas espafiolas en el

Perti (1846)

El manuscrito V se ancla desde la Historia general del Pert (1617) del Inca Garcilaso de la
Vega. Asi, Cortegana sigue la estructura de esta obra en la mayoria de los casos, y parafrasea,
reproduce, menciona, comenta, interviene y amplia. Con estas, tiene la intencion de opinar y
guiar a su linea interpretativa. También, menciona otras fuentes Primera y segunda parte de
la historia del Per0 de Diego Fernandez, el Palentino, y Historia general de las Indias de
Francisco Lopez de Gomara. Todo apunta a que se remite a estas fuentes desde la lectura del

Inca, asi que no podriamos afirmar si las ley6 de primera mano.

En el tomo VI, en forma similar al tomo anterior, Cortegana sigue apoyandose en la Historia
general del Peru (1617) del Inca y, ademas del prologo a los Comentarios reales de los incas
de Alberto Gonzalez de Barcia. Asimismo, Cortegana uso6 Las 3 épocas del Pert o compendio
de su historia de José Maria Cérdova y Urrutia como recurso primordial para hacer la guia del
periodo virreinal; ademas de utiliza también la estructura “antigua, colonial e independiente”

para narrar cronolégicamente la sucesion de reyes y virreyes respectivamente. Al asumir este
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esquema, usa otras fuentes como Compendio de la historia civil del reino de Chile de Juan
Ignacio Molina, ademas la mencionada obra de Garcilaso hasta el gobierno del virrey Toledo.
Hay otros autores que también son usados como Alonso de Ercillay su La Araucana, el cual
proviene de su lectura Juan Ignacio Molina. Cita la Crénica moralizada del orden de San
Agustin en el Pert de fray Antonio de la Calancha, mencionado en el prélogo de Andrés
Gonzélez de Barcia. En ciertas ocasiones, Cortegana cita brevemente a obras como la de
Estadistica histdrica, geografica, industrial y comercial de los pueblos que conforman las

provincias del departamento de Lima de Cordova y Urrutia.

Para el tomo VII, Juan Basilio contina usando Las 3 épocas del Peru para obtener la
informacion sobre los virreyes en términos generales; no obstante, en los capitulos que
abordan el proceso de la independencia, ahora se apoya en una nueva fuente: Historia de la
revolucion hispanoamericana, la cual fue escrita por el espafiol Mariano Torrente que aborda
los movimientos independentistas en Sudameérica a principios del siglo XIX. Veremos a
continuacién que Cortegana seguira recurriendo a esta obra como referencia en sus futuros

escritos.

3.3.Descripcién y analisis de los primeros seis ultimos tomos del manuscrito
3.3.1. Sumillas de los tomos XVI11, XIX, Xy XI

El tomo VI describe los gobiernos de los virreyes José Fernando de Abascal y Joaquin de la
Pezuela, quienes intentaron sofocar los movimientos independentistas en Sudameérica. Son
ocho capitulos y cada uno corresponde un afio determinado. También se relata teméticas
fundamentales como la travesia de José de San Martin, el surgimiento de las guerrillas
patriotas, las medidas dadas por la autoridad real y los actos politicos y simbdlicos. Ademas,
se destaca la narracion de las batallas y las acciones de los lideres militares, tanto patriotas

como realistas.

El tomo IX estd en muy malas condiciones y debido a la tinta corroida su lectura es una tarea
practicamente imposible; no obstante, a Emilio Gutiérrez de Quintanilla, se sabe que este
aborda los acontecimientos de 1820 durante el gobierno del virrey Pezuela. A partir de este
critico, el tomo consta de cuatro capitulos que se enfocan en la Expedicién Libertadora
liderada por José de San Martin. Por su parte, el manuscrito X recopila documentos que
narran el periodo en que José de San Martin fue protector del Per( en 1821. En este tomo

empieza con la conspiracion de Aznapuquio, la cual llevo a que se destituya al virrey Pezuela.
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Después de ello, narra los eventos que llevaron a la proclamacion el 28 de julio de 1821.
Finalmente, describe el sistema de gobierno que San Martin establecio en el Perd, conocido
como el Protectorado. Lamentablemente, estos tomos estan muy deteriorados, pero se pueden
rescatar ciertos pasajes en donde se puede observar mas las opiniones de Juan Basilio gracias

a que fue testigo de época.

El tomo X1 aborda los sucesos de 1822. Por ello, se abordan las acciones de Joseé de San
Martin como protector del Peru, los decretos relacionados con los lideres Torre Tagle y
Monteagudo, las batallas como la de Icay la de Pichincha, asi como eventos politicos y
militares, como el incendio de ministerios. También, resalta la entrevista entre San Martin y
Bolivar y la caida de Monteagudo debido al impacto de los limefios de élite. Cortegana da una
apreciacion favorable para Monteagudo y, ademas, muestra detalles de la instalacion de la
Asamblea Constituyente y la salida de San Martin del Per. También muestra las acciones

iniciales de Bolivar y es asi que narra eventos como la entrevista de Guayaquil.

3.3.2 Sumillas de los tomos XI1'y X111y cotejo de fuentes

El tomo XII inicia abordando las camparfias preliminares para las batallas de Junin'y
Ayacucho. En este tomo, aparecen personajes como el Virrey La Serna, el teniente coronel
Barahona y destaca la figura Sucre como militar y hombre de Estado, ademas de virtudes
morales; se nota la ausencia de Bolivar. Como Cortegana fue testigo corrige a Miller,

Torrente y Camba para rectificar y dar observaciones, pues no daban los méritos necesarios de
los peruanos en la independencia. De todas maneras, el centro de este tomo son las Batallas de

Junin y Ayacucho.

Si bien es cierto que muestra muchos elementos bélicos y tacticos sobre la Batalla de Junin,
fue en su descripcién de los hechos de la Batalla de Ayacucho donde mostré mayores detalles.
Coincido con el analisis de Nelson Pereyra (2022), quien afirma que Cortegana tuvo una gran
importancia estratégica gracias a su ubicacion en el campo de batalla, lo que hizo posible no
solo observar los acontecimientos, sino también ser participe de ellos. Asi, Cortegana hace
mencion del ataque de la division de Valdés contra las fuerzas de La Mar, asi como las
decisiones tomadas por Sucre para fortalecer sus lineas. Otro aspecto relevante en la Batalla
de Ayacucho fue la disposicion de los ejércitos. Cortegana indica que el ejército libertador se
encontraba en una posicion desfavorable debido a la emboscada en Colpahuaycco y el

respaldo brindado por los habitantes de Huanta y Quinua al ejército realista, asi como la
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superioridad en términos de equipo militar, nmero de soldados y artilleria del enemigo. Sin
embargo, algo importante que destaca Cortegana fue la captura al virrey La Serna por
Pantaledn Baraona. Esto tuvo un impacto los realistas, quienes se retiraron de manera caotica.
Por ultimo, la victoria fue asegurada por el batallon Caracas, que arroll6 a las columnas
espafiolas y se apoder0 de la artilleria en el centro del campo de batalla. Las fuerzas realistas
intentaron persistir en su ataque al flanco izquierdo patriota, pero al notar que las fuerzas

patriotas habian triunfado en otros frentes, optaron por retirarse.

Algo sumamente importante y que regresaremos es que Cortegana reproduce la lista de
participantes en las Batallas de Junin y Ayacucho publicada en El Peruano. Realiza notas a
pie pagina para describir cdmo fue la trayectoria de cada uno de ellos. Ademas, subraya la
falta de reconocimiento y apoyo que experimentaron los veteranos en los afios posteriores por

parte del Estado y la sociedad.

Por su parte, el tomo XIII del manuscrito se enfoca en los afios 1825, 1826 y 1827, un periodo
crucial en el que la Republica va tomando forma bajo el liderazgo de Simén Bolivar y,
ademas, destaca el viaje del lider a la region del Alto Perd. Los contenidos de este tomo se
basan principalmente en decretos, proclamaciones y correspondencia entre diversas
autoridades gubernamentales, recopiladas de diversas fuentes. A pesar de la reproduccion
fragmentada de documentos, todo se alinea alrededor de la figura de Bolivar. También, se
puede destacar la creacion de la Constitucidn vitalicia, asi como la creacion y organizacion
del Congreso. Asimismo, el contenido muestra el deseo de los peruanos de que Bolivar no se
vaya del pais y esté en un gobierno duradero bajo su mando. Por ello, Cortegana cita
aclamaciones y homenajes por parte de politicos como del pueblo hacia el héroe libertador.

En cuanto al cotejo de fuentes, en estos ultimos seis tomos del manuscrito Historia del Perd,
Cortegana mezcla, transforma y critica las versiones de diversas fuentes. Su principal
combatiente a quien se opuso fue Andrés Garcia Camba y a sus Memorias para la historia de
las armas espariolas en el Perd. También, corrigio en las algunas ocasiones a Guillermo
Miller, a pesar de haber luchado bajo su mando. También hay que decir que agrega
informacidn especifica, aunque ello involucre reiteraciones y ampliaciones de los pasajes de
los memorialistas. Ademas, modifica la secuencia de los eventos que se presentan en las
fuentes de acuerdo con la conveniencia de Juan Basilio. También, utiliza a la Historia de la
revolucion hispanoamericana de Mariano Torrente y las 3 épocas del Peru de Cordova y
Urrutia, para construir su propia perspectiva de la evolucién historica y version general

totalizante.

60



Cortegana usa ademas diarios oficiales y documentos de circulacion pablica, como la Gaceta
del Gobierno de Lima y el diario El peruano, para narrar la declaracion de independencia del
28 de julio. Con estos documentos, Cortegana rescata selectivamente quée fragmentos deben
estar en el manuscrito. También, usa las Memorias y documentos para la historia de la
independencia del Peru de P. Pruvonena y Lima justificada en el suceso del 25 de julio
impresa por Manuel del Rio. Me atrevo a decir que Cortegana no fue solo un compilador de
documentos y hechos, ya que emite juicios de las fuentes y dandoles otro sentido. Esta
maniobra muestra como en los manuscritos de Cortegana era narrador y, también, testigo

critico de los sucesos del pasado.
3.4.Las intenciones de Cortegana al escribir su Historia del Peru

Para Juan Basilio Cortegana, es criticable que la informacidn sobre la historia antigua del Pert
sea desconocida por los peruanos: “ignorandola, es el colmo de la estupidez y abandono o en
el de la més infamante insensatez ignorando asi aun su mismo origen” (Cortegana 1848, TI,
pp. 6-7). Por ello, uno de los objetivos principales de los dos primeros tomos de la Historia
del Per( de Cortegana es, precisamente, proporcionar una narracion detallada de los
acontecimientos que marcaron el orden social y politico de la vida en el pais desde sus

origenes. Asi, el autor muestra a los incas de forma favorable, pues

la fundacién del imperio de Manco Cépac y sus sucesiones, que con espression de su
culto, sus leyes y costumbres, 0s presentasen a la faz del mundo desde vuestro
primitivo origen en sociedad civil, muy distante de aquella barbaridad ¢ ignorancia
desde que hubo de suponérseles entonces, a estos primeros moradores de quienes
emanamos, por sus crueles conquistadores los Espafioles, y de quienes también, y a

participamos — sin remedios (Cortegana 1848, T1, pp. iii).

Otro objetivo de Cortegana es demostrar que el caracter civil y moral de los antiguos peruanos
era muy similar al de los presentes. Asi, el autor critica duramente a filésofos extranjeros
como Bass, Buffon y Robertson, quienes caracterizaban a los "indianos™ como personas fisica
y civicamente no optimas. En contraste, resalta el enfoque de otros pensadores hispanos como
el Padre de Velasco, Jorge Juan, e incluso del cientifico francés La Condamine, quienes si
creian en la civilidad de los peruanos. De esta manera, Juan Basilio es contundente al sefialar
que estos pensadores europeos simplemente calumniaban a los "indianos" al considerarlos
como seres de poco entendimiento y con capacidades mentales limitadas. Para el autor

celendino, esta perspectiva es totalmente falsa, ya que, segun su investigacion, los antiguos
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peruanos tenian todas las capacidades intelectuales y morales acordes al nivel de civilizacién
de su época. La siguiente cita ilustra este pensamiento:

“Pero vamos a refutar la cadena de imposturas que han proguado los filosofos a los
Yndianos. Hablase aqui de los peruanos. La tradicion de los antiguos peruanos antes de
los Yncas queda manifestado que muy pocos fueron las provincias que no vivian en
sociedad y bajo un régimen civil y politico. Esta asercion la paveta bien las conquistas de
los Yncas. En la época del Ymperio una sociedad bien regalada y llena de magnificencia.
Esto lo prueban las riquezas de que se hicieran los conquistadores. Sus agriculturas y las
crias que tuvieron habian llegado a su perfeccion. La sanidad en todos ellos, la prueba
hasta el dia manifestando que es la gente méas sana que puebla casi la mayoria del Peru, y
en quienes jamas se oye decir que mueren acabada de un mal venéreo que se les supone
tan impudicamente. Sus males epidémicas mas ben son cortadas, tabadillos, calenturas o
disenteria. Asi que el Sefior Bass esta muy equivoco de que de ella emanan ese mal
destructor que tal ves vino de Europa a difundirla en lo inocentes naciones de Ameérica.
Otro tanto sucede con las viruelas, pues raro o ningunas casi son los que tienen la cutis
dafada de ellas, no obstante de ser la gente mas respuesta a las interferencias del clima. Se
les calumnia de estupidos de poco entendimiento, de las potencias del alma muy limitadas,
que no tienen ideas y falta de releccion contrayéndose solo & los objetos presentes de todo
lo que por la experiencia se asevera que es falso: los antiguos peruanos tenian todos los
dotes estendidos al tamafio de la civilidad de entonces. Los de ahora bajo la misma
ilustracion que presente el siglo. Que se les atribuya cobardia, lo que tampoco fue asi: sus
conquistas no prueban cobardia, lo que prueba es el ningin conocimiento que tenian de las
armas de fuego, del hierro y de los caballos, y sobre todo, de la precufiacioso de sus
ultimos reyes. Sin embargo, véase lo que al fin les costd a los espafioles de sometimiento.

Véase las guerras de Arauco .... (pp. 143 y 144)

Al igual que los pensadores ilustrados que critico Juan Basilio Cortegana, autores del género
de memorias como Garcia Camba quitaban protagonismo a los peruanos en la gesta de la
independencia. Las razones del espafiol son obvias, ya que desea reivindicar a la version de
los hechos de los realistas; sin embargo, Cortegana también corrige en ciertos momentos a
Miller y asi da mas respaldo a la version de los peruanos, pues en ltima instancia, él también

era extranjero.

Para redondear su propuesta y propésito, Cortegana reproduce una lista de combatientes tanto
en las Batallas de Junin y Ayacucho en el tomo XII que fueron publicadas en el diario El
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Peruano. Al nombrar a uno por uno de ellos, les da un espacio en su Historia General. Asi,
tiene un lugar simbdlico como héroes Independencia y como constructores de la nueva
Republica. En los “combates por la memoria” a la que hemos aludido anteriormente la lucha
no fue solo por el reconocimiento politico y el honor, también por lo material y vida digna de
los excombatientes. Cortegana rescata sus nombres y sus historias. Ello es fundamental para
preservar su legado y otorgarles la justicia que merecen. El hecho de que los veteranos

aparezcan en la Historia del Pera es también un uso politico de la memoria y la Historia.

Esto va en correlacion con las solicitudes de pensiones de los excombatientes que buscaban
beneficios econémicos y el apoyo del Estado peruano de aquel entonces. No es casual que
muchos de los pies de pagina explicativos mencionan las penurias econémicas que
experimentaron muchos de ellos, a pesar de que algunos alcanzaron el éxito econémico o
politico. Los reclamos muestran que la conexion entre memoria, la Historia y la politica es
evidente: las pensiones servian como una herramienta pragmatica para obtener beneficios
estatales y una mejor calidad de vida de personas que avanzaban en la edad. En suma, la
cultura y la memoria historica son asuntos politicos y econémicos, pero también pudieron
ayudar a la construccion de Estado-nacion. El hecho de nombrar a estos héroes y buscar que
se les de reconocimiento es un acto de preservacion de la memoria. Para cerrar este punto
citaré un pasaje de uno de los ensayos ganadores del I Concurso Nacional de Historia
(Mogrovejo 2023, pl):

“Dos afios antes de la asuncion al poder politico del Partido Civil, los diputados del
Congreso de la Republica debian abordar la aprobacién de una propuesta de ley de la
Comision Auxiliar de Guerra, como uno de los puntos a tratar en su agenda del dia. No
se trato de cualquier iniciativa legislativa, ya que se proponia implementar el abono
correspondiente a los vencedores en el Combate del 2 de Mayo de 1866, sin distinguir
la condicion de los beneficiarios de dicha pensidn. Algunos diputados no conocian de
la exactitud del monto, o si acaso ciertos articulos de la ley que les concedia una
gratificacion mensual tomé en cuenta lo propuesto por la comision. Por sobre todo, les
preocupd que aceptar dicha iniciativa suponga un mayor gasto al Estado por tener que
cumplir mensualmente con cerca de dos mil individuos. En medio de la discusion, el
representante por Celendin y veterano de la guerra de Independencia, Juan Basilio
Cortegana, tomo la palabra para decir que «los vencedores en Junin y Ayacucho, desde
que triunfaron, no pidieron nada. Cuando vencimos, lo que se nos dijo a los peruanos,

fue: “ustedes han cumplido con su deber, no han hecho mas que libertar a su patria del

63



yugo espafiol”». Afirmo Cortegana que, tras el fin de la guerra, «entonces no se
hablaba nada de premios, ni de millones. Una tira de papel, era todo lo que se nos

daba»?,

Para finalizar, aludo al historiador norteamericano Mark Thurner (2019) propone que los
procesos de las independencias latinoamericanas de finales del XVI1II e inicios del X1X
deberian considerarse como la "primera ola de descolonizacién™. Esta ola es un punto de
quiebre no solo para América Latina, ya que también influyd en los cambios politicos méas
alla de lo que fue el Imperio Hispanico. Por otro lado, para fines argumentativos, tengo que
traer a colacion un fenomeno del siglo XX llamada como la “ola memorial” en América
Latina, que suelen asociarse historicamente con las décadas finales del siglo XX,
particularmente en el contexto de dictaduras, violencia estatal e insurgencia. No obstante, esta
“ola memorial” o también “combate por la memoria” no es la primera que se dio en la region,
al contrario, la pionera es la que se dio al periodo de construccion de los estados poscoloniales

en América Latina.

Estos “combates por la memoria” estaban estrechamente vinculados a la narracion de las
experiencias militares de los veteranos de las guerras de independencia. Asi, estos veteranos
escribieron memorias en las que detallaban los aspectos relacionados con las guerras, como
tacticas, estrategias y batallas, con la intencion de que estas obras fueran leidas en el futuro,
de manera similar a los relatos historicos militares clasicos, como las memorias de Julio
César. En otras palabras, al extrapolar la propuesta de Mark Thurner de "primera ola de
descolonizacion", se podria que la primera “ola memorial” esta vinculada a la narracion de los
veteranos de las guerras de independencia. De esta manera, el vinculo y paso de la espada a la
pluma contribuye a la configuracién de las memorias del pasado en la transicion de la colonia
a la Republica en América Latina. Asi, para Nelson Pereyra (2022), los recuerdos de los
participantes militares de los bandos tanto patriota como realista adoptaron el género
memorial y se convirtieron en documentos qué muestran tanto las batallas como las victorias

patriotas, asi como la derrota de los realistas.

3.5.Reflexiones sobre este capitulo

En resumen, la obra de Cortegana podria parecer, a simple vista, un aporte inédito para la

entender la forma de escritura histérica, pero, como este capitulo demostro, es esencial

38 Sesion del 8 de noviembre de 1870. Diario de Debates del Congreso, Camara de Diputados, pp. 875-881.
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considerar el uso que realizo de otras fuentes. De acuerdo con Waldermar Espinoza, no es de
extrafiar que hace mas de cincuenta afios, exactamente en 1951, se elabor6 un informe por
expertos de la Universidad Nacional Mayor de San Marcos, que incluyo figuras destacadas
como Ella Dumbar Temple, Raul Porras Barrenechea y Carlos Daniel Valcéarcel, donde se
puso al descubierto la existencia de una notable cantidad de plagio en las paginas de su
manuscrito. Especificamente, sostenian que, para el periodo prehispanico, Cortegana se habia

apropiado de Cieza de Ledn, Zarate y Mena.

No obstante, como se ha demostrado en este capitulo, la intencion de Cortegana era realizar
una Historia General que de solidez y justifique al grupo de veteranos. Creo que, para sus
fines ltimos, realizar un sopesado uso de las fuentes no era lo mas importante. Su intencion
era realizar ya no un combate con la espada, sino desde las palabras. Para ello, debia refutar a

Camba y, hasta, Miller y demostrar la grandeza del accionar de los peruanos.
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Conclusiones

Juan Basilio Cortegana fue un personaje importante en el proceso de la independencia y los
primeros afios de la Republica peruana. Como militar, su actuacion fue vital para la
independencia, al igual que muchos otros jovenes que desertaron del ejército realista. Ademas
de su participacion en grandes conflictos como la guerra contra la Confederacion Peruana-

boliviana, también estuvo involucrado en luchas locales.

Gracias a su representacion por Celendin, inicié su vida politica y propuso varias iniciativas
para mejorar la calidad de vida de sus coterrdneos. Como politico, nunca abandon6 del todo
su pasado militar. Por el contrario, aprovecho la oportunidad para promover iniciativas legales
que mejorasen la vida de los excombatientes de las guerras de independencia. Asimismo, fue
un lider indiscutible en las asociaciones de héroes y veteranos, y un nexo entre el gobierno y

colectivos civiles.

El manuscrito Historia del Perd de Juan Basilio Cortegana es relevante para entender la
cultura militar e ilustrada y, ademas, de las formas de escribir historia. Por un lado, representa
un intento de escribir una historia general, mas alla de las memorias personales, que solo
narran eventos destacados de individuos especificos. De esta manera, Cortegana introdujo un
cambio significativo en la forma de escribir historia, ya que abord6 las etapas incaica,
virreinal y emancipadora, anticipando los enfoques del destacado historiador Sebastian

Lorente y la Cordova y Urrutia.

Por otro lado, estos tomos también se ubican entre las memorias personales y la historia
general, un género poco comun en la época en que se escribi6 (1848). Esta evolucion esta
relacionada con los cambios politicos de la época y las tendencias historiograficas
emergentes. En este contexto, las memorias de independencia estaban mas alineadas con un
escenario politico caracterizado por la lucha entre facciones, mientras que las historias

generales estaban relacionadas con proyectos politicos de construccion nacional.

La obra de Cortegana representa un cambio y una transicion significativos. Su manuscrito es
un hibrido que refleja la tension politica que caracterizo las primeras décadas de la Republica
peruana. En sus paginas, la mayoria de los volimenes se enfocan en la narracion de la historia

general, mientras que los Gltimos se centran en testimoniar los hechos vividos.

A primera impresion, esta Historia del Per0 puede deslumbrarnos y aparecer como asuntos
inéditos. No obstante, he realizado una triangulacion de fuentes para observar de donde salen

las referencias e influencias de cada uno de los trece tomo del manuscrito. En los dos
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primeros tomos, la principal fuente es Comentarios Reales de los Incas del Inca Garcilaso de
la Vega. Ademas, se hacen referencias a obras como Historia del reino de Quito en la
América Meridional de Juan de Velasco, History of America de William Robertson, e
Historia general de los hechos de los castellanos en las Islas y Tierra Firme del mar Océano
que llaman Indias Occidentales de Antonio de Herrera y Tordesillas. Cada relato concluye
con un poema sobre el Inca correspondiente, extraido del "Mercurio Peruano". Estas

referencias se pueden verificar en el anexo.

Al analizar los tomos I11 'y 1V, se evidencia que son principalmente una apropiacion y
adaptacion del trabajo de Jean-Frangois Marmontel en su obra Los Incas o La destruccién del
Imperio del Perd. Este literato francés se basé en diversas fuentes, incluyendo las obras del

Inca Garcilaso, Antonio de Herrera y Bartolomé de las Casas, para desarrollar su narrativa.

En el tomo V, Cortegana se apoya en Historia general del Peru de Inca Garcilaso de la Vega,
siguiendo la estructura de esta obra en la mayoria de los casos. En el tomo VI, Cortegana
continta utilizando Historia general del Peru del Inca Garcilaso de la Vega como fuente
principal y agrega el prélogo a los Comentarios reales de los incas de Alberto Gonzalez de
Barcia. Ademas, se apoya en Las 3 épocas del Peru de José Maria Cordova y Urrutia para
guiar la narracion del periodo virreinal. También hace referencia a otras fuentes como
Compendio de la historia civil del reino de Chile de Juan Ignacio Molina, "La Araucana™ de
Alonso de Ercilla, y la "Cronica moralizada del orden de San Agustin en el Per(" de fray

Antonio de la Calancha.

En el tomo VII, Cortegana sigue utilizando Las 3 épocas del Per( para obtener informacion
sobre los virreyes, pero ahora incorpora una nueva fuente, Historia de la revolucion
hispanoamericana de Mariano Torrente, que aborda los movimientos independentistas en

Sudameérica a principios del siglo XIX.

En estos ultimos seis tomos del manuscrito, Cortegana mezcla, transforma y critica las
versiones de diversas fuentes. Se enfrenta a las Memorias para la historia de las armas
espafolas en el Pert de Andrés Garcia Camba y corrige a Guillermo Miller en ocasiones.
También agrega informacidn especifica y modifica la secuencia de los eventos segin su
conveniencia. Ademas, utiliza diarios oficiales y documentos de circulacion publica, como la
Gaceta del Gobierno de Lima y el diario El peruano, para narrar eventos como la declaracion

de independencia del 28 de julio.
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El objetivo de Cortegana con su manuscrito es demostrar la similitud entre el caracter civil y
moral de los antiguos peruanos y los actuales. Por ello, critica a filésofos extranjeros que
denigraban a los "indianos" y destaca el enfoque de otros pensadores hispanos y cientificos
que creian en la civilidad de los peruanos. Basilio Cortegana defiende la idea de que los
antiguos peruanos tenian capacidades intelectuales y morales acordes a su época. De manera
similar a los pensadores ilustrados, Garcia Camba minimiza la contribucion de los peruanos a
la independencia. Por su parte, Miller a pesar de respaldar la versidn peruana también es

criticado por Cortegana.

La Historia del Peru incluye una lista de combatientes en las Batallas de Junin y Ayacucho,
otorgandoles un lugar simbdlico como héroes de la independencia y constructores de la nueva
Republica. Asi, Cortegana rescata los nombres y las historias de los excombatientes, lo que es
esencial para preservar su legado y otorgarles justicia. También destaca la relacion entre
memoria, historia y politica, ya que los veteranos buscaban pensiones y apoyo del Estado
peruano. La cultura y la memoria histérica tienen implicaciones politicas y econdémicas,

contribuyendo a la construccién del Estado-nacion.

Por ultimo, Mark Thurner propone que las independencias latinoamericanas fueron la
"primera ola de descolonizacion”, influyendo en cambios politicos mas alla de América
Latina. Se menciona la "ola memorial™ del siglo XX, pero se aclara que la primera "ola
memorial™ se dio durante la construccidn de los estados poscoloniales en América Latina. Asi,
los "combates por la memoria” de la primera "ola memorial” estaban vinculados a las

narraciones de veteranos de las guerras de independencia.

Estos veteranos escribieron memorias detalladas sobre las guerras, sus tacticas y estrategias,
con la intencién de que fueran leidas en el futuro. Este vinculo entre espada y pluma
contribuyd a la configuracion de las memorias del pasado en la transicion de la colonia a la

Republica en América Latina, segun Nelson Pereyra.
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Anexos

Cronologia de Juan Basilio Cortegana y Vergara®®

1801
12 de octubre de 1801

Juan Basilio Cortegana y Vergara nace en Celendin, Cajamarca. Sus padres fueron don Dionisio

Corteganay dofia Maria Vergara.

1820
8 de septiembre de 1820

La Expedicion Libertadora desembarca en Paracas.

29 de diciembre de 1820

Cortegana estuvo presente en la jurade la libertad de la ciudad de Trujillo, realizada por el
marqués de Torre Tagle. Posteriormente, toma la decision de viajar a Huaura acompafiando a un

grupo de militares para ofrecer sus serviciosalaExpedicion Libertadorade José de San Martin.

1821
24 de julio de 1821

Corteganaasiste a laproclamacion de laindependenciaen la plaza de Armas de Lima.

39 Confeccione la presente cronologia y se publico por la Fundacion BBVA. Esta se basé en la obra de Apolonio
Carrasco, en el libro Historia de la Benemérita Sociedad Fundadores de la Independencia, Vencedores el 2 de
Mayo de 1866 y Defensores Calificados de la Patria (1988) de Manuel Augusto de Ingunza Simonetti y en
documentos de instituciones como el Archivo General de la Nacion, Biblioteca Nacional, Archivo Historico del
Centro de Estudios Militares y el diario de debates del Archivo del Congreso del Pert. (Cortegana 2023, vol. 5,
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18 de agosto de 1821

Se crea la Legion Peruana de la Guardia, al mando del marqués de Torre Tagle. En esta unidad

del ejército Corteganay otros patriotas se unieron en las guerras por la independencia del Peru.

1822

14 de enero de 1822

Cortegana participa en la batalla de Torata.

1823

25 de agosto de 1823

Cortegana interviene en la batalla de Zepita.

1824

6 de agosto de 1824

Cortegana lucha en la batalla de Junin.

9 de diciembre de 1824

Juan Basilio combate en la batalla de Ayacucho.

1828

29 de enero de 1828
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Cortegana es atacado por dos jefes del ejército. Esto se debe, posiblemente, a la publicacion de un
articulo atribuido a la autoria de Cortegana, texto en que se difama a los agresores.

1833

Marzo de 1833

Durante el gobierno de Agustin Gamarra, Felipe Salaverry y un grupo de militares, entre los que

se encontraba Cortegana, son acusados de rebelidny, en consecuencia, puestos en cautiverio.

11 de julio de 1833

Cortegana es enviado a Huanchaco en la fragata Monteagudo. Salaverryy el grupo de militares

capturados estan presentes en la embarcacion.

Como preso politico, Cortegana es enviado a laregion de Maynas.

1834

Febrero de 1834

SalaverryviajaaTrujilloparaenfrentarsealasautoridades durante el gobierno de Luis José de

Orbegoso. Cortegana decide acompafiar a Salaverry.

11 de abril de 1834

Por orden del comandante general de armas Don Franco Valleriesta, se le otorgaa Corteganael
grado de comandante general de Nazca para la provincia de Ica. Sin embargo, debido a su
salud deteriorada y habiendo ya luchado en la guerra por laindependencia, Cortegana decide no

aceptar el ascenso.

1838
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Cortegana obtiene el grado de teniente coronel. Participa en la Campafia de la Restauracion
contra el protectorado de Santa Cruz; se le designo la regidnnorte.

1839

6 de enero de 1839

Cortegana informa acerca de la salud de unas mulas que estan a punto de morir en la provincia
de Santa. Se menciona que Cortegana conoce las propiedades de ciertas hierbas medicinalesy

lasemplea parasalvar alos animales que tiene bajo su custodia.

Enero de 1839

Cortegana informa que la comandancia esta al tanto de que el comandante general de la provincia

de Santadio

informe sobre el robo de 200 cabezas de ganado por parte del enemigoy el secuestro del
gobernadory el comandante. Se mencionaque las fuerzas enemigas estaban conformadas por
300 hombres y actuaron desde los altos, buscando cortar la comunicacién y capturar

pertrechos.

15 de enero de 1839

Cortegana informa que han llegado pertrechos y tropa enferma de Nepefiay son enviados a
Huanta con el objetivo de protegerlos del avance enemigo. Seresaltalacarenciade recursosy que
el camino estaba tomado por el enemigo. Cortegana informa que el 16 de enero se da la orden de
que todo lo obtenido (municiones) sea enviado al cuartel general. EI 17 se enviaron las
municionesy el 20 se encontrd al enemigo y a las autoridades apresadas. Se confirma la
presencia de 300 cabezas de ganado. El 16 de enero se le ordenaal general Jaramillo recuperar
lasresesdel enemigo. EI 19 de enero de 1839, Cortegana informa el traspaso de municion al

cuartel general.

1840
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Corteganaes enviado a laregion sur del Perd, cerca al limite territorial con Bolivia.

1841

Cortegana es alejado del ejército porque se le abre un proceso; sin embargo, es declarado

inocente de las acusaciones.

1842

Corteganadecide postular como senador de Cajamarca. No logra los votos necesarios.

1843

Mayo de 1843

Cortegana decide iniciar los tramites para su retiro de las Fuerzas Armadas. Sinembargo, se
involucraenunadisputa con el vocal Manuel Orosco debido a que Cortegana lo tacha como
parte de la junta que revisa su caso de retiro.

Ante dicho suceso, el vocal Orosco pide que sea él quien revise su cédulade retiro. Por otro lado,
se mencionaen la correspondenciadel oficial del ejército queel general Agustin Gamarra estaba

al mando de Cortegana en su estancia en el ejército.

1846

Entre 1846 y 1848, Cortegana apoya a la fundacion de la Sociedad Humanitaria.

1848
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Cortegana inicia la redaccion de la Historia del Peru.

9 de setiembre de 1848

Cortegana y José Domingo Espinar solicitan al Poder Ejecutivo unaayudaecondémicaparalos
veteranosde la guerra por la independencia.

9 de diciembre de 1848

Corteganaapoyaen lacreacion de laSociedad de Fundadores de la Independencia, la primera
institucion patriética del Per(. No obstante, el gobierno de Ramon Castilla clausurd

lasociedad por temor a una confabulacion en contra del presidente.

1850

Cortegana impulsa que se nombre como provincia a Celendin. Luego dediversasdiscusionesen

el Parlamento, se acepto el pedido.

1855

Se publica la Estadistica Historica, Geografica, Fisica y Politica del Distrito de Celendin. Fue editado
por el gobernador del distrito José Burga, en asociacion con el sindico procurador José Manuel
Pereira Merino y los tenientes coroneles del ejército Juan Basilio Cortegana, Leandro Pereira
Pita y Gabino Rodriguez.

1857

28 de setiembre de 1857
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Se presenta un acta ante el Supremo Gobierno para obtener el reconocimiento de institucion
humanitaria para la Sociedad de Fundadores de la Independencia. Corteganay Casimiro Negron

entregaron el pedido, que fue aceptado en los dias siguientes.

1858

13 de marzo de 1858

Juan Basilio Cortegana contrae matrimonio con dofia Manuela Arnaez Camacho.

15 de marzo de 1858

Fallece Manuela Arnaez Camacho, esposa de Cortegana.

1864

Durante el conflicto con Espafia, Cortegana mantiene el puesto de tesorero en la Sociedad de

Fundadores de la

Independencia. Unade sus labores fue entregar 500 pesos ala Tesoreria de Crédito Publico.

1868

Gracias al texto Estadistica de la Provincia de Celendin, Corteganaeselecto como

representante de la provinciaen el Parlamento.

Como representante en el Poder Legislativo, Cortegana no apoya con su voto a la propuesta del

sefior Pefia por los ascensos a los coroneles graduados.

Cortegana apoya con su voto a la propuesta del sefior Gadea por el mal estado de los pueblos del

interior.
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Corteganaapoya que se examine el proyecto del ministro de Hacienday del sefior Bernalez para
que se autorice al Poder Ejecutivo a hacer uso de los bienes econémicos del Tesoro Publico para

subsanar el déficitpresupuestal.

1869

Cortegana pide que se reconozcan las contribuciones econdémicas que la provincia de Celendin
realizé durante laguerra por laindependencia. Debido a la mala situacion econdmica, no se

acepto el reclamo.

20 de enero de 1869

Cortegana pide una mayor cantidad de obras publicas en Celendin.

1870

1 de agosto de 1870

Corteganaes designado como principal de guerraen el Poder Legislativo.

21 de setiembre de 1870

Cortegana propone crear un colegio de sefioritas en la provinciade Celendin y reconocer créditos

alos excombatientes de la guerra por laindependencia.

Corteganay otros parlamentarios se oponen a la division de la provincia de Aymaraes del

departamento de Cusco.

8 de noviembre de 1870

En la Camara de Diputados, la Comision auxiliar de guerra discute sobre laaprobacion del

proyecto que concede a los vencedores del combate del 2 de Mayo la tercera parte del sueldo de
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un oficial por sus hazafias en defensa de lanacion. Cortegana sefiala que los vencedores de Juniny
Ayacucho no pidieron ascensos 0 remuneraciones monetarias por participar en la guerra contra
la Coronaespafiola. Mas bien, Cortegana informa que el Gobierno le ofrecia sueldos a los

excombatientes que le prestaban ayuda, mientras que alos que se oponian se les dejaba de lado.

18 de noviembre de 1870

En la Camara de Diputados se propone el proyecto de contratacion del ferrocarril de
Pacasmayo a Cajamarca. Cortegana demuestra sus conocimientos del terreno de Huamachuco
y Pacasmayo, da su opinion sobre el camino del ferrocarril y mencionael rio Magdalenacomo
posible ruta.

7 de diciembre de 1870

Corteganasolicitaque se denbeneficiosalos excombatientes (vencedores) en base a la ley del 23
de enero de 1869.
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Anexo Il
Evidencia de cotejo de fuentes primarias

Cotejo de fuentes con base en los 5 volumenes del BBVA

Autor original del texto Texto empleado por Cortegana Texto escrito por Cortegana Volumen
Inca Garcilaso de la Vega. 1967 [1609]. Otra manera del origen de los Incas Otra idea del origen de los incas, | Volumen I -
Comentarios reales de los Incas. Lima: cuentan semejante a la pasada, y éstos es que después del diluvio Manuscrito Il

Editorial Universo S.A.
https://shorturl.at/irBIS

son los indios que viven al levante y
al norte de la Ciudad del Cozco.
Dicen que al principio del mundo
salieron por unas ventanas de unas
pefias que estan cerca de la ciudad, en
un puesto que llaman Paucartampu,
cuatro hombres y cuatro mujeres,
todos hermanos, y que salieron por la
ventana de en medio, que ellas son
tres, la cual llamaron ventana real. Por
esta fabula aforraron aquella ventana
por todas partes con grandes planchas
de oro y muchas piedras preciosas.

Las ventanas de los lados

salieron por la ventana de en
medio de tres que habian de estas
en unas pefias —que estan cerca
de la ciudad en un lugar llamado
Paucartambo— cuatro hombres y
cuatro mujeres todas hermanas, y
a la cual le llamaron desde
entonces ventana real, y por cuya
razén se conceptla que la
supercheria de esta fabula haya
sido la embarcacion de Noé
cuando el diluvio universal, segun
asi lo conjeturaban los espafioles

al oirle contar esta historia por su
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guarnecieron solamente con oro mas
no con pedreria. Al primer hermano
[laman Manco Capac y a su mujer
Mama Ocllo. Dicen que éste fundé la
ciudad y que la llamo Cozco, que en
la lengua particular de los Incas
quiere decir ombligo, y que sujeto
aquellas naciones y les ensefi¢ a ser
hombres, y que de éste descienden
todos los Incas. Al segundo hermano
Ilaman Ayar Cachi y al tercero Ayar
Uchu y al cuarto Ayar Sauca. La
diccion Ayar no tiene significado en
la lengua general del Per(; en la
particular de los Incas la debia de
tener. Las otras dicciones son de la
lengua general: cachi quiere decir sal,
la que comemos, y uchu es el
condimento que echan en sus
guisados, que los espafioles llaman
pimiento, no tuvieron los indios del
Per( otras especias. La otra diccion,

sauca, quiere decir regocijo, contento

analogia en los cuatro hijos, de
que hubiesen tenido tal
conocimiento. (Cortegana, 2023,
24).
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y alegria. (Garcilaso de la Vega, 1967
[1609], Cap. XVIII).

La primera parada que en este valle
hicieron —dijo el Inca— fue en el
cerro llamado Huanacauri, al
mediodia de esta ciudad. Alli procur6
hincar en tierra la barra de oro, la cual
con mucha facilidad se les hundi6 al
primer golpe que dieron con ella, que
no la vieron mas. Entonces dijo

nuestro Inca a su hermana y mujer:

—«En este valle manda Nuestro
Padre el Sol que paremos y hagamos
nuestro asiento y morada para cumplir
su voluntad. Por tanto, Reina 'y
hermana, conviene que cada uno por
su parte Vamos a convocar y atraer

esta gente, para los doctrinar y hacer

Después que habian reparado el
cansancio del largo camino que
traian, estos dos célebres viajeros
entre claro y oscuro, se pusieron
en marcha sobre el valle del
Cusco y a la primera parada que
hicieron vencida alguna distancia
en la cima del cerro Huanacauri,
hinc6 Manco Capac a la tierra con
la vara de oro, la cual con una
facilidad admirable se hundio al
primer golpe en él todo y de modo
que no la vieron més. De lo que
coligieron Manco Cépac y su
compariera que ese era el sitio que
queria su padre el Sol para que
edificase la ciudad e hiciese

asiento para morarla por todo el

Volumen I -

Manuscrito |

[Libro I, Capitulo 2]
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el bien que Nuestro Padre el Sol nos

manda.

«Del cerro Huanacauri salieron
nuestros primeros Reyes, cada uno
por su parte, a convocar las gentes, y
por ser aquel lugar el primero de que
tenemos noticia que hubiesen hollado
con sus pies por haber salido de alli a
bien hacer a los hombres, teniamos
hecho en €él, como es notorio, un
templo para adorar a Nuestro Padre el
Sol, en memoria de esta merced y

beneficio que hizo al mundo.

[..]

»Nuestros principes, viendo la mucha
gente que se les allegaba, dieron
orden que unos se ocupasen en
proveer de su comida campestre para
todos, porque la hambre no los
volviese a derramar por los montes;

mandd que otros trabajasen en hacer

tiempo de su vida y la de sus

descendientes.

Tomada asi la posesion
entrambos esposos se dedicaron a
reducir a los salvajes cada uno por
su parte, y para que se conociera
en todo tiempo el trabajo de cada
uno formaron dos departamentos.
Los que redujera Manco Capac
poblaban en la parte superior del
monte de Huanacauri y los que
reducia la coya, su esposa, al pie
de él, de manera que los del cerro
se denominaban Hanan Cusco, es
decir, pueblo situado en la altura
del Cusco, y los del pie de él,
Hurin Cusco, que es decir, pueblo

situado en el bajo Cusco.

Tomada asi la posesion
entrambos esposos se dedicaron a
reducir a los salvajes cada uno por
su parte, y para que se conociera

en todo tiempo el trabajo de cada
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chozas y casas, dando el Inca la traza
como las habian de hacer. De esta
manera se principié a poblar esta
nuestra imperial ciudad, dividida en
dos medios que llamaron Hanan
Cozco, que, como sabes, quiere decir
Cozco el alto, y Hurin Cozco, que es
Cozco el bajo. Los que atrajo el Rey
quiso que poblasen a Hanan Cozco, y
por esto le llaman el alto, y los que
convocé la Reina que poblasen a
Hurin Cozco, y por eso le llamaron el
bajo. Esta division de ciudad no fue
para que los de la una mitad se
aventajasen de la otra mitad en
exenciones y preeminencias, Sino que
todos fuesen iguales como hermanos,
hijos de un padre y de una madre.
Sélo quiso el Inca que hubiese esta
division de pueblo y diferencia de
nombres alto y bajo para que quedase
perpetua memoria de que a los unos
habia convocado el Rey y a los otros
la Reina. Y mandd que entre ellos

uno formaron dos departamentos.
Los que redujera Manco Capac
poblaban en la parte superior del
monte de Huanacauri y los que
reducia la coya, su esposa, al pie
de él, de manera que los del cerro
se denominaban Hanan Cusco, es
decir, pueblo situado en la altura
del Cusco, y los del pie de él,
Hurin Cusco, que es decir, pueblo
situado en el bajo Cusco. Este
acontecimiento ha reputado
Garcilaso de la Vega en su obra,
que tal denominacién la hizo
Manco Cépac por una especie de
superioridad que deberia haber de
los que él reducia sobre los que se
atraia su esposa. Pero
conceptuando este asunto en su
verdadero punto de vista, no hay
razén para aceptarlo de ese modo,
porque siendo el objeto uno
mismo, la colocacion de los

reducidos parece que no seria mas

83



hubiese sola una diferencia y
reconocimiento de superioridad: que
los del Cozco alto fuesen respetados y
tenidos como primogeénitos, hermanos
mayores, y los del bajo fuesen como
hijos segundos; y en suma, fuesen
como el brazo derecho y el izquierdo
en cualquiera preeminencia de lugar y
oficio, por haber sido los del alto
atraidos por el varon y los del bajo
por la hembra. A semejanza de esto
hubo después esta misma division en
todos los pueblos grandes o chicos de
nuestro Imperio, que los dividieron
por barrios o por linajes, diciendo
Hanan ayllu y Hurin ayllu, que es el
linaje alto y el bajo; Hanan suyu y
Hurin suyu, que es el distrito alto y

bajo.

»Juntamente, poblando la ciudad,
ensefiaba nuestro Inca a los indios

varones los oficios pertenecientes a

que para el estimulo y
conocimiento de que ambos
trabajaban para un mismo fin,
probé&ndole asi cada cual de los
departamentos segun su aumento
y cuidado que tomaban
instantdneamente mas y mas sus

fundadores sobre el particular.

Le puso el inca el nombre
de Cusco a la ciudad, porque en
su idioma quiere decir esta
expresion quechua ombligo,
dando a entender asi que ahi es la
primera creacion del hombre,
después de Adan y su compariera
Eva, y que siendo ese el primer
pueblo del imperio debia
denominarse asi, porque de él iba
a emanar la creacion de todos los
demas pueblos, como sucedid
tanto por él como por sus

sucesores.
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varon, como romper y cultivar la
tierra 'y sembrar las mieses, semillas y
legumbres que les mostrd que eran de
comer y provechosas, para lo cual les
ensefd a hacer arados y los demas
instrumentos necesarios y les dio
orden y manera como sacasen
acequias de los arroyos que corren por
este valle del Cozco, hasta ensefiarles
a hacer el calzado que traemos. Por
otra parte la Reina industriaba a las
indias en los oficios mujeriles, a hilar
y tejer algoddn y lana y hacer de
vestir para si y para sus maridos e
hijos: deciales como habian de hacer
los demas oficios del servicio de casa.
En suma, ninguna cosa de las que
pertenecen a la vida humana dejaron
nuestros principes de ensefiar a sus
primeros vasallos, haciéndose el Inca
Rey maestro de los varones y la Coya
Reina maestra de las mujeres».
(Garcilaso de la Vega, 1967 [1609],

Asi que iban aumentando
sus reducidos de entrambos sexos,
Manco Cépac cuidaba de que
hicieran sus casas con toda
comodidad ensefiandoles a
cultivar la tierra, a mejorar sus
costumbres, a respetar a sus
mayores, a ser obedientes, a no
hacer mal a sus semejantes y
sobre todo a adorar el Sol, su
padre, // [f. 20] para cuyo efecto
les hizo edificar un hermoso
templo conocido por el del Sol, en
donde tenian colocada su efigie,
construida del oro mas refulgente.
La coya Mama Ocllo se encarg6
del mismo modo a educar a las
reducidas de su sexo en todos los
quehaceres mecanicos de una
mujer para el manejo de una casa
y madre de familia. Les instruyd
en el hilado, tejido y demas
habilidades, que no solo adornan a

una mujer sino que le son
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Cap. XVI).

necesarias para vivir unidos al
matrimonio, y por si mismas
manejandose llenas de agrado
para con todos los de su especie, y
sin olvidar por esto, lo méas
esencial y sobre todo privilegiado
de tributar el culto debido al Sol,
como deidad paternal para todos
ellos y hacian de él desde luego
emanar su origen. (Cortegana,
2023, 15 - 16).

El uno fue Cépac, que quiere
decir rico, no de hacienda, que, como
los indios dicen, no trajo este Principe
bienes de fortuna, sino riqueza de
animo, de mansedumbre, piedad,
clemencia, liberalidad, justiciay
magnanimidad y deseo y obras para
hacer bien a los pobres, y por haberlas
tenido este Inca tan grandes como sus
vasallos las cuentan, dicen que

dignamente le llamaron Capac;

1.° Cépac tiene todas estas
acepciones en la quichua, grande,
rico, manso, piadoso, clemente,
liberal, justiciero y de mucha
magnanimidad para hacer bien

con sus obras a los pobres.

2.° Huaccha cuyac es otro
titulo que significa amador y
bienhechor de los pobres. Manco

era nombre propio del inca.

Volumen | -

Manuscrito |

[Libro I, Capitulo 3]
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también quiere decir rico y poderoso
en armas. El otro nombre fue Ilamarle
Huacchacuyac, que quiere decir
amador y bienhechor de pobres, para
que, como el primero significaba las
grandezas de su animo, el segundo
significase los beneficios que a los
suyos habia hecho, y desde entonces
se llamo este principe Manco Capac,
habiéndose Ilamado hasta alli Manco
Inca. Manco es nombre propio: no
sabemos qué signifique en la lengua
general del Per(, aunque en la
particular que los Incas tenian para
hablar unos con otros (la cual me
escriben del Peru se ha perdido ya
totalmente) debia de tener alguna
significacion, porque por la mayor
parte todos los nombres de los Reyes
la tenian, como adelante veremos
cuando declaremos otros nombres. El
nombre Inca, en el Principe, quiere
decir sefior o Rey o Emperador, y en

los demaés quiere decir sefior, y para

3.° El titulo inca significa
emperador, rey o sefior de mucho
poder o autoridad; y cuyas
insignias declar6 que fueran el
Ilauto imperial, que cubria su
cabeza con una borla colorada
Ilamada mascaypacha, orejeras de
oro; y en lugar de cetro una hacha

corta del mismo metal en la mano.

4.° Capac Inca es solo
sefior, y de la manera que al
Emperador Turco le llaman los

suyos Gran Sefior.

5.° Coya significa

emperatriz o reina.

6.° Intip-Churin significa
hijo del Sol, titulo del inca
principe heredero. (Cortegana,
2023, 18).
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interpretarle en toda su significacion,
quiere decir hombre de sangre real,
que a los curacas, por grandes sefiores
que fuesen, no les llaman Incas. Palla
quiere decir mujer de la sangre real, y
para distinguir al Rey de los demas
Incas, le llaman Zapa Inca, que quiere
decir Solo Sefior, de la manera que los
suyos llaman al Turco gran sefior.
Adelante declararemos todos los
nombres regios masculinos y
femeninos, para los curiosos que
gustaran saberlos. También llamaban
los indios a este su primer Rey y a sus
descendientes Intip churin, que quiere
decir hijo del Sol, pero este nombre
mas se lo daban por naturaleza, como
falsamente lo creian, que por
imposicion. (Garcilaso de la Vega,
1967 [1609], Cap. XXIV).

La sucesion de los incas es en la

siguiente manera:

Es muy sabido que el inca Manco

Cépac fue el fundador del imperio

Volumen | -

Manuscrito |
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Velasco, Juan de. 1789. Historia del
reino de Quito en la América
Meridional. https://shorturl.at/ajuZ0

1° Mancocéapac | comenzo en el 1021,

reino 40 afos, murio el de 1062.

2° Sinchi-Roca, su hijo, comenz6 en
el 1062, reind 30 afios, murio el de
1091.

3° Lloque-Yupanqui, su hijo,
comenzé en el 1091, reind 35 afios,
muri6 el de 1126.

4° Maita-Capac, su hijo, comenzo en
el 1126, reind 30 afios, murid el de
1156.

5° Cépac- Yupanqui, su hijo,
comenzé en 1156, reind 41 aios,
murio el de 1197.

6° Inca-Roca, su hijo, comenzo en el
1197, rein6 51 afos, murié el de
1249.

7° Yaguar-guarac, su hijo, comenz6
en el 1249, reind 40 afios, murié e | de
1289.

Este alin viviendo renuncid la corona

y que reind 52 afos habiendo
muerto bien viejo, pues que tenia
como nieve sus cabellos cuando
fallecio. Su hijo Sinchi Roca mas
de 46 afos gobernd, porque casi
estaba lo mismo que su padre de
encanecido. El hijo de este,
Lloque Yupanqui, mandé 55 afios
con ejércitos, y su vejez
sobrepujaba aun a la de Manco
Cépac, segun la tradicion de sus
momias. El hijo de este, Mayta
Cépac, de 53, porgue era muy
poca la indiferencia que todos
demostraban respecto de sus
edades en las momias
embalsamadas. Capac Yupanqui,
hijo del antecedente, goberné6 48
afos. Inca Roca, 59. Yahuar
Huaca, 22 afios, tres meses,
porque fue separado del trono a
esta fecha por su hijo el principe
Viracocha. Este Inca Viracocha,

77 anos nueve meses. El Inca

[Libro I, Capitulo 1]
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en su hijo y, sobreviviendo 7 afios en

vida privada, murio en el de 1296.

8° Viracocha, su hijo, comenzo en el
1289, rein6 51 afios, murié en el
1340.

Este Inca tenido por deidad: de €l se
dice que predijo la pérdida del
Imperio con la entrada de los
extranjeros blancos y poblados de
barba. Algunos le dan el reinado de

so6lo 36 afios, pero mal.

10° Pachacutec, su hermano, comenz6
en el 1340, rein6 60 afos, murié en el
1400.

Este se llamaba antes Titu-Manco-
Cépac; y en su coronacion tomo el
nombre de Pachacutec, que significa
el que da nuevo ser al mundo; y es

fama que murio de 103 afios.

11° Yupanqui, su hijo, comenzo en el
1400, reino 39 afios, murié en el
1439.

Urco, que fue hijo mayor de
Viracocha segun el Padre Velasco
y Herrera, a quien da por época de
su gobierno el primero once dias y
el segundo meses, por cuya razén
no se sefiala época alguna de su
reinado. A este sucedio su
hermano menor Inca Pachacutec,
que rigiod el imperio 57 afos. Su
hijo Inca Yupanqui, 60 afios.
Tupac Inca Yupanqui, hijo del
anterior, 50 afios. Huayna Cépac,
el grande, hijo y sucesor de
Tupac, 58. Huascar gobernd con
separacion del reino de Quito 6
anos, 8 meses, y Atahualpa, incay
rey quitefio, goberné a entrambos
reinos después de ser prisionero
suyo su hermano Huéscar y hasta
que fue sacrificado por los
esparioles, afio y cuatro meses.
(Cortegana, 2023, 7 - 8).
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12° Tupac-Yupanqui, su hijo,
comenzé en el 1439, reind 36 afos,

murio en el 1475.

Algunos le dan el reinado de sélo 30

anos.

13° Huaynacéapac, su hijo, comenzé
en el 1475, reino 50 afios, murio6 en el
1525.

Este reino los primeros 12 afios en
solo el Imperio y los otros 38

juntamente en Quito.

14° Huéscar, su hijo, comenzo en el
1526, reind 07 afos, murié en el
1532.

Este fue depuesto por su hermano
Atahualpa en el mes de abril de 1532,
y muerto al fin del mismo afio de edad
de 51.

15° Atahualpa, su hermano, comenzo
en el 1532, reind un afo y 4 meses,
murio en el 1533. (Velasco, 1789, 31
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~32).

El triunfo y la palma lleva sobre todos
el Sefior Paw. Hablando sobre el
presente punto dice: “Como son los
cuerpos de los americanos, son
también imperfectas sus almas. Ellos
son insensibles al mal, viviendo y
muriendo tranquilamente como
bestias... Alguna pasion no tiene el
poder necesario para despertar sus
almas, y alzarlas sobre si mismas.
Superiores a los animales porque
tienen el uso de las manos y la lengua,
son realmente inferiores al minimo
entre los europeos. Privados al mismo
tiempo de la inteligencia y de la
perfectibilidad, no obedecen sino al
impulso de sus instintos... Son de tal
suerte privados de memoria que hoy
se acuerdan de lo que hicieron ayer...
No saben hacer reflexiones ni ordenar

sus ideas, ni son capaces de

Aguel mismo Paw citado dice:
conforme son informes los
cuerpos de los americanos, son
también imperfectas sus almas.
Ellos son insensibles al mal,
viviendo y muriendo
tranquilamente como bestias.
Alguna pasién no tiene el poder
necesario para despertar sus almas
y alzarlas sobre si mismas.
Superiores a los animales porque
tienen el uso de las manos y de la
lengua, son realmente inferiores al
minimo entre los europeos.
Privados al mismo tiempo de la
inteligencia y de la
perfectibilidad, no obedecen sino
a los impulsos de su instinto. Son
de tal suerte privados de memoria
que hoy no se acuerdan de lo que

hicieron ayer. No saben hacer

Volumen I -

Manuscrito 11

Libro I1, Capitulo 7
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mejorarlas, ni aun de pensar; porque
de sus cerebros solo circulan humores
gruesos y viscosos... Su voluntad es,
insensible a los estimulos del amor...
su cobardia se hizo patente en la
conquista... sus vicios morales eran
correspondientes a estos defectos
fisicos... La borrachera, la mentira y
la sodomia, eran comunes en las islas,
en Méjico, en el Peru y en todo el
nuevo continente™. (Velasco, 1789,
243).

reflexiones ni ordenar sus ideas,
ni son capaces de mejorarlas, ni
aun de pensar; porque en sus
cerebros solo circulan humores
gruesos y viscosos. Su voluntad es
insensible a los estimulos del
amor; su cobardia se hizo patente
en la conquista; sus vicios
morales eran correspondientes a
estos defectos fisicos. La
borrachera, la mentiray la
sodomia eran comunes en las
islas, en México, en el Perly en
todo el nuevo continente.
(Cortegana, 2023, 34 - 35).

No pretendo por eso, ni tengo qué por
qué o para qué hacer apologia de los
Indianos. La hago de la verdad, de la
razén y de la justicia. No sigo el
sistema de Dor. Pernety, porque yo
conozco mejor que él lo que son

aquellas naciones. Confieso que

No pretendo ser ni tengo por qué
0 para qué hacer apologia de los
indianos. La hago de la verdad, de
la razon y de la justicia. No sigo
el sistema del Doctor Pernety,
porgue yo conozco mejor que él

lo que son aquellas naciones.

Volumen | -

Manuscrito 11

Libro Il, Capitulo 7
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tienen muchos y grandes defectos.
Mas sé distinguir quiénes y cuales son
los que los tienen, y de qué causas les
provienen. VVeo que el hacer la debida
definicion, es practica comun de todo
escritor que precia de racional,
aunque sea filosofo libre en el pensar
y franco en decidir. No sé que en estas
propiedades le haga ventaja el Sefior
Paw al fildsofo por antonomasia
Raynal. Uno y otro hacen irrision de
los libros sagrados de la Religion, de
los Santos Padres, de la Silla
Apostolica y de los soberanos. Con
todo eso, cuando Raynal habla de los
defectos de los americanos, los
atribuye solamente a las naciones
barbaras, incultas y salvajes; mas no a
las que él mismo distingue y separa
como cultas, politicas y civiles de los
Imperios Megicano y Peruano.
Cuando a éstas les atribuye algunos
defectos, hace la distincion del tiempo

antiguo en que no los tenian, y del

Confieso que tienen defectos; mas
sé distinguir quiénes y cudles son
los que le tienen, y de qué causas
les provienen. Veo que el hacer la
debida distincion, es practica
comun de todo escritor que se
precia de racional, aunque sea
fildsofo libre en el pensar y franco
en decidir. No sé qué en estas
propiedades le hagan ventaja el
sefior Paw al filésofo Raynal. Uno
y otro hace irrision de los libros
sagrados de la religion de los
Santos Padres de la silla
apostdlica y de los soberanos. Con
todo eso, cuando Raynal habla de
los defectos de los americanos los
atribuye solamente a las naciones
barbaras, incultas y salvajes; mas
no a las que él mismo distingue y
separa como cultas, politicas y
civiles de los imperios mexicanos
y peruano. Cuando a estas
atribuye algunos defectos, hace la
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presente en que los tienen, provenidos
del estado que llama de esclavitud y
sumo desprecio; mas no de otras
causas disparatadas, ni menos de la
incapacidad radical de ellos. Oigase
primero como habla de las naciones

barbaras e incultas.

“Nada, dice, han perfeccionado mas
que los animale, en los cuales se
admira alguna mayor industria; no
muestran tener otras ideas que las
relativas a las cosas mas necesarias,
de tal suerte que la suma idea de toda
una nacion salvaje, jamas excede a la
suma idea de cualquier individuo”.
Hablando de las naciones cultas del
Per(, en tiempo de los Incas, parece
que todavia excede a los escritos
espafioles en el entusiasmo que les
notan, para celebrarlos y aplaudirlos
por las leyes, politico gobierno, arte,
ciencias y costumbres. Hablando de

€s0s mismos, segun se hallan al

distincion del tiempo antiguo en
que no los tenian y del presente en
que los tienen, provenidos del
estado que llama de esclavitud y
sumo desprecio, mas no de otras
causas disparatadas, ni menos de
la incapacidad radical de ellos.
Sigase primero como habla de las

naciones barbaras e incultas.

«Nada», dice, «han perfeccionado
mas que los animales, en los
cuales se admiran alguna mayor
industria; ni muestran tener otras
ideas que las relativas a las cosas
mas necesarias, de tal suerte que
la suma idea de toda una nacion
salvaje, jamas excede a la de
cualquier otro individuo».
Hablando de las naciones cultas
del Peru en tiempo de los incas,
parece que todavia // [f. 174]
excede a los escritores espafoles

en el entusiasmo que les notan,
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presente, muy al contrario, dice: “Los
peruanos modernos son el ejemplo de
aquella profunda estupidez, a que la
tirania puede reducir la humana
especie. Son por eso del todo
insensible a las riquezas, a los honores
y aun al temor. No tengo hambre, es
la respuesta, a quien quiere pagar
porque trabajen. Son todos, sin
diferencia, Cacique o mitayos, esto es,
cabezas o forzados, el objeto de la

derisién del publico”.

Este modo de diferenciar naciones,
tiempos y circunstancias, se propone
también el Dor. Robertson. Examina
largamente por espacio de 52 fojas el
moral carécter de las naciones incultas
y salvajes, tarde otras 9 tojas e
sefialarlo. Protesta que en esto no
mete a las naciones civiles de Méjico
y Per(; y para que nadie le acuse en lo
que dice de los salvajes, cita

escrupulosamente en su abono los

para celebrarlos y aplaudirlos por
las leyes, politico gobierno, artes,

ciencias y costumbres.

Hablando de esos mismos, segun
se hallan al presente, muy al
contrario dice: «Los peruanos
modernos son el ejemplo de
aquella profunda estupidez, a que
la tirania puede reducir la humana
especie. Son por eso del todo
insensibles a las riquezas, a los
honores y aun al temor. “No tengo
hambre”, es la respuesta a quien
quiere pagar porque trabajen. Son
todos sin diferencias caciques o
mitayos, esto es cabezas 0
forzados, el objeto de la decision

del pablico».

Este modo de diferenciar
naciones, tiempos y circunstancias
se propone también el doctor
Robertson. Examina largamente

por espacio de cincuenta y dos
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escritores modernos de mas fama,
quienes han hecho esa misma
distincion, para confundir
injustamente a todos los habitadores
del Nuevo Mundo, seguiin costumbre
del Sefior Paw. Pone literalmente el
testimonio de los viajeros académicos
espanoles y franceses, don Antonio
Ullo, don Jorge Juan, Sefior Bogner y
Sefior La Condamine. (Velasco, 1789,
243 - 245).

fojas el moral caracter de las
naciones incultas y salvajes, y
tarda otras nueve fojas en
sefialarlo. Protesta que en esto no
mete a las naciones civiles de
México y el Perd, y para que
nadie lo acuse en lo que dice de
los salvajes, cita
escrupulosamente en su abono los
escritores modernos de mas fama,
quienes han hecho esa misma
distincion, para no confundir
injustamente a todos los
habitantes del Nuevo Mundo
segun costumbre de Paw. Pone
literalmente el testimonio de los
viajeros académicos espafioles y
franceses don Antonio Ulloa, don
Jorge Juan, Sefior Bouguer y
sefior La Condamine. (Cortegana,
2023, 35 - 37).
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Robertson, William. 1777. History of

America.

https://shorturl.at/hB147

Un joven cacique, testigo de la
escena, admirado de ver apreciar tanto
una cosa cuya utilidad no conocia,
arrojo con indignacion el oro que
estaba en unas balanzas, y
volviéndose a los espafioles, les dijo:
“¢Por qué disputais sobre una cosa de
tan poco valor? ;Si el amor del oro es
quien os ha obligado a abandonar
vuestro pais para venir a turbar la
tranquilidad de pueblos tan remotos,
yo 0s conducire a uno en donde este
metal, que parece ser el grande objeto
de vuestra admiracion y de vuestros
deseos, es tan comun, que ha servido
para fabricar aun los utensilios mas
despreciables”. Arrebatados de gozo,
Balboa y sus compafieros preguntaron
con empefio cual era esta feliz region,
y como podrian llegar a ella; y el
cacique les contestd que a la distancia
de seis soles, esto es, de seis dias de

camino hacia el sur, descubriran otro

[...] presencié que un joven
cacique, testigo de ver disputarse,
y apreciar tanto entre espafioles a
un metal cuya utilidad
desconocian, el que les dijera
Ileno de arrojo y de indignacion:
«¢Por qué disputais sobre una
cosa de tan poco costo? Si el
deseo del oro es quien os ha
obligado a abandonar vuestro pais
para venir a turbar la tranquilidad
de pueblos tan remotos, yo 0s
conduciré a uno, en donde este
metal que parece ser el grande
objeto de vuestra admiracion y
vuestros anhelos, es tan comun
que ha servido para fabricar aun
los utensilios mas domésticos de
las casas de sus moradores».
Semejante nueva arrebato de gozo
a Balboa y sus comparieros,
quienes le preguntaron con gran

empefio que cudl era esta feliz
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Oceano cerca del cual estaba situada
esta rica comarca; perro que si se
proponian atacar este poderoso reino,
no podrian verificarlo sino reuniendo
fuerzas muy superiores a las que

entonces tenian.

Esta fué la primera indicacion que
tuvieron los espafioles del grande
Océano meridional, y del rico y vsto
pais conocido en seguida con el
nombre de Perl. (Robertson, 1777,
213 - 214)

region donde se encontraban esas
inmensas riguezas, y cOmo es que
podrian llegar a ella para
poseerlas; y el cacique les
satisfizo entonces diciéndoles:
«que a la distancia de seis soles,
esto es de seis dias de camino
hacia el sur, descubririan otro
océano, cuyas aguas surcandolas
en la misma direccion, por el
tiempo de algunos soles y noches
en navegacion, arribarian en las
costas de tan rica comarca
gobernada por el mas poderoso de
los reyes, titulado inca hijo del
Sol, del mismo que jamas, en el
estado de debilidad en que se
encontraban los castellanos, no
podrian apropiarse si pretendian
atacarle con tan poco nimero
como eran ellos a tan
poderosisimo reino». Asi que les
advertia, que antes de intentarlo

no lo verificasen, sin primero
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reunir para la empresa fuerzas
superiores a las que por entonces
tenian de qué disponer. He aqui la
primera noticia que tuvieron los
espanoles del grande océano
meridional, y del rico y vasto pais
Ilamado la tierra del Sol, que ha
sido conocido enseguida con el
nombre de Peru en todo el mundo.
De esta indicacion nacio el
proyecto de Balboa para descubrir
al referido mar meridional,
agitado mas de curiosidad y
admiracion que aun de creer su
evidencia por el solo aviso del
cacique; porque lleno de dudas
vacilaba // [f. 7] entre la verdad de
este 0 entre persuadirse que fuera
una fabula inventada por solo
lograr cortar los disgustos que
entre espafioles se habian

concitado por la codicia del
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reparto del oro. (Cortegana, 2023,
53 - 54).

Balboa tuvo entonces a su vista
objetos dignos de su ilimitada
ambicion y de la osada actividad de su
genio: infirié ambicion y de la osada
actividad de su genio: inifirié
inmediatamente que el Oceano de que
hablaba el cacique, era el propio que
Colon habia buscado en esta misma
parde de América, con la esperanza de
abrir por él una comuncacion mas
directa con las Indias orientales; y
conjentur6 que el rico pais cuya
descripcion le hacian, debia ser una
parte de esta grande y opulenta region
de la tierra. Lisonjeando con la idea
de ejecutar lo que un hombre de tanto
mérito habia intentado en vano, y
solicito por efectuar un
descubrimiento que debia ser tan

agradable al rey como util a la nacion,

Mas Balboa, que siempre le
era caracteristico el emprender
descubrimientos dificiles, junto
que con el ardiente deseo de
hacerse célebre con algin suceso
glorioso que le atrajeran sobre su
persona fama y poder, se llen6 de
decision a ejecutarle. Aqui fue
donde tuvo a su vista Balboa
como hombre de genio, y como
de un valor a toda prueba todos
los objetos dignos de su ilimitada
ambicién, y de la osada actividad
a que estaba acostumbrado segun
sus intereses personales, al paso
que, bien sobrecogido de estas
ideas lisonjeras que alucinaban a
su fantastica nombradia, se
resolvio a realizar el

descubrimiento, infiriendo que el
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espero con independencia el momento
de partir para esta expedicion, en
cotejo de la cual sus anteriores
hazarias le parecian cosas de poca
importancia. Pero era necesario tomar
algunas medidas, y hacer los
preparativos indispensables para
asegurarse del resultado; y paraello
comenzd por buscar y obtener la
amistad de los caciques vecinos.
Despachd tambien algunos de sus
oficiales a la Espafiola con una grande
cantidad de oro, que era prueba de los
buenos sucesos que habia tenido, y
anuncio de los que esperaba tener.
Los regalos que hizo, distribuidos
oportunamente, le merecieron la
proteccién del gobernador, y atrajeron
una multitud de voluntarios a su
servicio: de modo que luego que
recibio el considerado refuerzo que
esperaba de esta isla, se creyd en

estado de emprender su expedicion.

océano de que se habia hablado,
era el propio que Colon habia
buscado en esta misma parte de la
América y que no le habian
podido hallar, con la esperanza de
abrir por €l una comunicacion
mas directa con las Indias
Orientales. Y conjeturd asimismo
que el seco pais cuya descripcion
habia tomado, debia ser sin duda
cuando menos una parte de tan
grande y opulenta region de tierra,
que la famay la casualidad de
haberla encontrado otros antiguos
descubridores, la habian hecho
resonar por todo el orbe
descubierto. Asi pues Balboa,
reputandose venturoso, o por
mejor decir lisonjeado con la
concepcion de llevar al cabo lo
que un hombre de tantos
conocimientos nauticos y de un
mérito sobresaliente no lo habia

podido conseguir, haciendose
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(Robertson, 1777, 211 — 212)

todos sus intentos vanos, y desde
luego solicito por efectuar ya un
descubrimiento que debia ser tan
agradable a su rey como de mucha
utilidad a su nacion, esper6 con
impaciencia el momento de
partirse, convencido de que si
lograba el feliz éxito de esta
expedicion, no era en nada
cotejable a sus anteriores hazafias,
pues todas le parecian
insignificantes cosas, o de
ninguna importancia a la grandeza
de esta Ultima, que iba con tanto
empefio y entusiasmo a plantear.
Hecha asi la resolucion, era
necesario tomar algunas medidas
y hacer los preparativos
indispensables para asegurarse del
resultado, y para ello comenzé por
buscar y obtener la amistad de los
caciques vecinos. Despachd
también a algunos de sus oficiales

a la isla La Espaiiola con una gran
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cantidad de oro, que era prueba de
los buenos sucesos que habia
tenido y anuncio de los que
esperaba tener. Los obsequios que
hizo, distribuidos oportunamente,
le merecieron el favor del
gobernador y atrajeron una
multitud de voluntarios a su
servicio, de modo que luego que
recibio el considerable refuerzo
que esperaba de esta isla, se creyo
en estado de emprender su marcha
a descubrir el océano que se le
habia noticiado. (Cortegana, 2023,
54 - 55).

El istmo de Darien no tiene mas que
sesenta millas de ancho; pero esta
lengua de tierra que une el continente
meridional de la América con el
septentrional esta fortificada por una
cadena de altas montafias que se

extienden en todo su largo, y forman

Este descubrimiento
consistia en vencer el terreno que
distaba desde Santa Maria hasta el
istmo de Darién, el que no tiene
mas que sesenta millas de ancho,
cuya lengua de tierra que une el

continente meridional de la
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una barrera bastante solida para
resistir al impulso de los dos mares
opuestos. Las montafias estan
cubiertas de bosques impenetrables; y
en este clima himedo, en donde
llueve dos terceras partes del afio, los
valles son tan pantanosos y estan
inundados tan frecuentemente, que los
habitantes en muchos puntos
necesitan construir sus casas sobre los
arboles, a fin de estar un poco
elevados de un terreno himedo, y &
cubierto de los réptiles que se
engendran en las aguas corrompidas.
Esta region, cortada por caudalosos
rios que se precipitan con
impetuosidad de las mimsa montafias,
solo estaba poblada de salvajes
errantes y en corto nimero, y la mano
de salvajes errantes y en corto
namero, y la mano de la industria
nada habia hecho en ella para corregir
0 suavizar estos incenvenientes

naturales. En tal estado de cosas, el

Ameérica con el septentrional, esta
fortificada por una cadena de altas
montafas, que se extienden en
todo su largo, y forman una
barrera // [f. 8] bastante solida
para resistir al impulso de
entrambos mares, opuestos como
dignos de la mayor
contemplacion. Todas las
montafas de este istmo estan
cubiertas de bosques
impenetrables, siendo su clima
himedo y en donde llueve dos
terceras partes del afio. Sus valles
son tan pantanosos y estan
inundados tan continuamente, que
los habitantes en muchos puntos
necesitan construir sus casas entre
arboles a fin de estar un poco
elevados de un terreno himedo, y
a cubierto de los reptiles que se
engendran en las aguas
corrompidas. Esta parte de terreno
tan angosto, esta cortado por
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intento de atravesar un pais
desconocido, sin tener otras guias que
indios sobre cuya fidelidad no se
podia contar mucho, era la empresa
mas arriesgada que hubiesen formado
aun los espafoles en el Nuevo
Mundo; pero la intrepidez de Balboa
era tan extraordinaria que le
distinguian de todos sus compatriotas
en un tiempo en que el dltimo de los
aventureros se hacia notar por su
audacia y por su valor. Este gefe unia
a la valentia la prudencia, la
generosidad, la afabilidad, y estos
talentos populares que en las
empresas mas temerarias inspiran la
confianza y fortifica la adhesion. Sin
embargo, despues de la reunion de los
voluntarios de la Espafiola, solo pudo
juntar ciento y noventa hombres para
su expedicion; pero todos eran
veteranos robustos, acostumbrados al
clima de la America, y prontos a

seguirle en los mayores peligros. Se

caudalosos rios que se precipitan
con impetuosidad de las mismas
montafas al mar; sus riberas solo
estaban pobladas de indios
salvajes, errantes, y en corto
namero, y la mano de la industria
nada habia hecho en ella para
corregir o suavizar estos
inconvenientes naturales. En tal
estado de cosas, Balboa intento
atravesar semejante pais
desconocido, sin tener otros
itinerarios que indios sobre cuya
fidelidad no se podia fiar mucho
para un discreto resultado. Debe
considerarse esta empresa como la
mas arriesgada que llegaron a
formar los espafioles en el Nuevo
Mundo, pero la intrepidez de
Balboa era tan extraordinaria que
le distinguia de todos sus
compatriotas, en un tiempo en que
el ultimo de los aventureros se

hacia notar por su audacia y por
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hicieron acompariar de mil indios que
Ilevaban sus provisiones, y para
completar el armamento militar,
Ilevaron muchos de estos perros
feroces tan formidables a unos
enemigos enteramente desnudos.
(Robertson, 1777, 214 — 215)

su valor. Este espafiol unia a la
valentia la prudencia, a la
generosidad la afabilidad, al paso
que tenia también cierta
popularidad para conseguir el
éxito de las empresas mas
arriesgadas en que de frecuencia
se lanzaba, presentando el
caracter de temerarias, pero que
sus talentos naturales junto que su
decisién por salir avante en ellas,
con su total adhesion de la mejor
buena fe para su personay
servicio. Conseguido esto de su
parte, y teniendo ya reunidos los
voluntarios que le habian llegado
de La Espafiola, solo pudo juntar
190 hombres utiles para su
expedicion, pues eran todos
veteranos, robustos,
acostumbrados al clima de
América, y a la clase de
conquistas que en ella se hacian

entonces, superando como su
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caudillo, aun los mayores peligros
y necesidades. Alistados de tal
manera para la marcha, se
hicieron servir de mil indios que
Ilevaban sus provisiones, y para
completar el armamento militar,
Ilevaron consigo muchos de esos
perros feroces, de que siempre los
castellanos se hallaban, y eran tan
formidables para con unos
enemigos enteramente desnudos,
como lo estaban los indios de
aquellos enmarafiados bosques.
(Cortegana, 2023, 55 - 56).

De Herrera y Tordesillas, Antonio.
Historia general de los hechos de los
castellanos en las Islas y Tierra Firme
del mar Océano que llaman Indias
Occidentales (1601)
http://hdl.handle.net/20.500.11938/71235

Finalmente llegaron a la cumbre de
las més altas tierras, a veinte y cinco
de septiembre de este afio, de donde el
mar parecia. Y un poco antes que
Basco Nurfiez al la cumbre llegase, le
avisaron los indios de Quarequa,
como estaba ya muy cerca: mando

que todos alli hiciesen alto. Subid

Después de haber trepado
con mucha fatiga la mayor parte
de esta escarpada montafia,
Balboa mando a hacer alto a su
tropa y se adelanté solo hasta la
cumbre, para gozar antes que
nadie de un espectaculo apetecido

por tanto tiempo. Luego de que
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solo, y vista la mar del Sur, se hincé
de rodillas, y alzadas las manos al
cielo, dio grandes alabanzas a Dios,
por la merced tan grande que le habia
hecho, en que fuese el primero que la

descubriese y viese.

Hecha esta devota demostracion,
Ilamo a toda la gente, y volviendo otra
vez a hincarse de rodillas, repitiendo
las gracias a Dios, de aquel beneficio:
lo mismo hicieron todos, estando
como atonitos los Indios, viendo el
regocijo y alegria de los castellanos.
[...] Tomo luego por testimonio, como
en nombre de los Reyes de Castillay
de Leodn, tomaba posesion de aquella
mar, y de todo lo que en ella habia, y
en sefial de posesion corto arboles,
puso cruces , llegé piedras y
amontond muchas de ellas, y en
arboles grandes con un cuchillo
escribio los nombres de los reyes de

Castilla. (De Herrera y Tordesillas,

diviso el mar que se extendia
delante de él en un horizonte sin
limites, se arrodill6, y levantando
las manos al cielo, dio gracias a
Dios por haberle conducido a
descubrimiento tan ventajoso para
su pais y tan glorioso para él. Sus
comparfieros, observando sus
transportes, se adelantaron hacia
él para participar de su
admiracion, de su reconocimiento,
y de su gozo. Se apresuraron en
seguida a ganar la playa, y
Balboa, metiéndose en las aguas
del mar con su escudo y su
espada, tomo posesion de este
océano en nombre del rey de
Espafia; y jur6 defenderlo con las
armas que tenia contra todos los
enemigos de su soberano.
(Cortegana, 2023, 56 - 57).
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1601, 332 — 333).

Todos los Castellanos, y indis estaban
muy regocijados, los unos porque
juzgaban que habia de ser todo
aquello para su buena dicha: los
indios, y en particular los Caciques,
por el amistad de los cristianos,
creyendo gue estimaban en mucho el
oro, y las perlas que les daban, que
ellos tenian en poco, y mayormente se
holgaba Chiapes, por haber sido
instrumento del amistad de Tumaco.
Certeficaron estos dos Caciques a
Basco Nufiez, que estaba una isla
distante de alli obra de cinco leguas,
segun por sefias daban a entender,
dentro en aquel golfo, que sefioreaba
un Cacique poderoso, adonde habia
multitud de grandes ostias, en las
cuales se criaban perlas tan grandes
como habas. No quiso Basco Nufiez

perder tiempo, mando luego aparejar

Asi pues, esta parte del gran mar
Pacifico, o mar del Sur que
descubrio Balboa en el principio y
que esta situado al este de
Panama, conserva ain el nombre
que él mismo le dio de golfo de
San Miguel. Obligé con las armas
a muchos de los régulos que
gobernaban los distritos vecinos
de este golfo, a que le diesen
viveres y oro, y otros se lo
enviaron voluntariamente.
Algunos caciques afiadieron a
estos dones preciosos una
cantidad considerable de perlas, y
supo de ellas con mucha
satisfaccion que las conchas que
las producian abundaban en el
mar que acababa de descubrir.
Esta fuente de riquezas que hallo

Balboa le contribuyé mucho a
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las canoas para pasar a ella.
Rogavante los dos caciques, que en tal
tiempo no se pusiste en aquel peligro,
que lo dejase para el verano cuando la
mar estaba en sosiego, y que entonces
podria ir a su placer, y alcanzar
cumplimiento de su deseo, y que para
entonces, con su gente, ellos le
acompariaran. Temié Basco Nufiez no
le aconteciese como la otra vez en la
isleta, y tuvo por bueno el consejo de
sus amigos. Aquel cacique Tumaco
dio nuevas a Basco Nufiez, como toda
aquella costa adelante con la
larguisimamente, sefialando hacia el
Piru, y que en ella habia gran cantidad
de oro, y que vivian los naturales,
ciertos animales a donde ponian sus
cargas, que eran las ovejas de aquellas
provincias, y de tierra hizo una figura
para que mejor se entendiese. (De
Herreray Tordesillas, 1601, 336 —
337).

animar a sus comparieros, y tanto
mas fue esto, cuanto que recibid
al mismo tiempo noticias que le
confirmaban en la esperanza // [f.
10] de sacar ventajas ain mas
considerables de su expedicion.
Todos los indios de las costas del
mar del Sur le aseguraron de
acuerdo que a una distancia
bastante considerable hacia el este
habia un rico y poderoso reino,
cuyos habitantes tenian animales
domésticos para llevar cargas. Y
deseando hacerle formar idea de
ellos, trazaron sobre la arena la
figura de las llamas o guanacos
que después se encontraron en el
Per(, y a cuéles animales
cuadrupedos habian docilitado de
tal modo los peruanos que se
servian de ellos como de
acémilas. Como la llama tuviese
cierto aparecimiento en su forma

al camello, bestia considerada
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como particular al Asia, cual
circunstancia junta que al
descubrimiento de las perlas,
también produccion asiética,
hicieron ambas cosas contribuir
mucho a la imaginacion de los
espanoles, a que se afirmasen en
la falsa idea que se habian
formado de que el Nuevo Mundo
estaba proximo a las Indias
Orientales, cuando mas lejos se
hallaba de ellas. (Cortegana,
2023, 57).

Marmontel, Jean Francois. 1837. Los
incas 0 La destruccion del imperio del
Peru. Barcelona, Calle Escudellers, n.°
25. Imprenta de Juan Oliveares.
https://shorturl.at/mrCDI

Aunque este odio implacable de los
naturales hacia tan dificil como
peligrosa la formacion de un
establecimiento en su pais, la
perseverancia de los espafioles, la
superioridad de sus armas y su
habilidad en el arte de la guerra
hubieran podido con el tiempo vencer

este obstaculo; mas todos los

La pérdida por otra parte de las
naves de estos, por accidentes
imprevistos sobre unas costas
desconocidas, y las enfermedades
del clima més insalubre de toda la
América, los obligaron a esto
decididamente. Asi que pues,
escasos de las provisiones

convenientes para sus
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desastres imaginables se amontonaron
sobre ellos, y parecio que se
combinaban para completar su ruina.
La pérdida de sus naves, que diversos
accidentes hicieron perecer sobre una
cosa desconocida; las enfermedades
propias del clima mas insalubres de
toda la América; el defecto de
subsistencias, inevitable en un pais
mal cultivado; las disensiones que se
suscitaron entre ellos, y las
hostilidades continuas de los
habitantes, los envolvieron en una
sucesion de calamidades cuya simple
relacion hace temblar de horror.
Aunque recibieron de la Espariola dos
refuerzos considerables, la mayor
parte de los que se comprometieron
en esta desgraciada expedicion
perecieron antes de un afio en la mas
espantosa miseria; y el corto nimero
de los restantes formo una pequefia y
débil colonia en Santa Maria la
Antigua, sobre el golfo de Darien,

subsistencias, a causa de estar el
pais que pisaban mal cultivado, y
ademas de las disensiones que se
suscitaron entre ellos mismos, y
las hostilidades continuas de los
habitantes que los envolvieron en
una sucesion de calamidades,
cuya simple relacion si la
hiciéramos, haria temblar de
horror a cualquiera que aun se
jactara de ser insensible a los
desastres de una humanidad
insufrible y codiciosa, porque aun
estos caudillos en las posesiones
en que se hallaban coloreados,
habian recibido de la isla La
Espafiola dos refuerzos
considerables, pero la mayor parte
de estos habian perecido antes de
un afo en la mas espantosa
miseria, y el corto nimero que
pudo sobrevivirlos, llegé al fin a
formar una pequeria y débil
colonia en Santa Maria la
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bajo las ordenes de Vasco Nufiez de
Balboa. (Marmontel, 1837, 203 —
204).

Antigua, sobre el golfo de Darién,
bajo el comando de Vasco Nufiez
de Balboa. (Cortegana, 2023, 52).

A pesar de los recientes
servicios de Balboa, que le
designaban como el hombre a
proposito para llevar el cabo la
gloriosa empresa que habia
comenzado, Fernando fué tan ingrato
que en nada los estimo, y nombro a
Pedrarias Davila gobernador del
Darién, confiando al mismo tiempo el
mando de quince naves de gran porte,
con mil y doscientos soldados. Estas
naves se equiparon a expensas del
publico con una magnificencia que
Fernando nunca habia manifestado en
los armamentos destinados al Nuevo
Mundo, y los hidalgos espafioles se
dieron tal priesa a seguir al jefe que
debia guiarlos en un pais en que,

segun la fama, no tenian mas que

A pesar de los recientes
servicios de Balboa, que le
designaban como el hombre mas a
proposito para llevar a cabo la
gloriosa empresa que habia
comenzado, Fernando fue tan
ingrato que en nada los estimo y
nombro a Pedrarias Davila,
gobernador del Darién,
confiandole al mismo tiempo el
mando de quince naves de gran
porte con mil y doscientos
soldados. Estas naves se
equiparon a expensas del publico,
con una magnificencia que
Fernando nunca habia
manifestado en los armamentos
destinados al Nuevo Mundo, y los

hidalgos espafioles se dieron tal
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echar las redes en el mar para sacar
oro, que mil y quinientos de entre
ellos se embarcaron en la flota, y un
mayor numero se hubiera alistado
para esta expedicion, si se hubiese
querido recibirlos. (Marmontel, 1837,
217 — 218).

prisa seguir al jefe que debia
guiarlos en un pais en que, segun
la fama, no tenian més que echar
las redes en el mar para sacar oro,
que mil y quinientos de entre ellos
se embarcaron en la flota, y un
mayor numero se hubieran
alistado para esta expedicion si se
hubiese querido recibirlos, pero
los recursos de subsistencia
faltaban para ello. (Cortegana,
2023, 58 — 59).

Sin embargo que Pedrarias
debiese a esta moderacion la posesién
pacifica de su gobierno, nombré una
comision para hacker informaciones
juridicas sobre la conducta que
Balboa habia observado mientras
estuvo a las érdenes de Nicuesa y de
Enciso, y le impuso una multa
considerable en reparacion de las

faltas de que sus jueces le hallaron

Asi que pues, no obstante
que Pedrarias debiese a esta
moderacion el poseimiento [sic]
pacifico de su gobierno, nombro
una comision para hacer
informaciones juridicas sobre la
conducta que Balboa habia
observado mientras estuvo a las
ordenes de Nicuesa y de Enciso, y

le impuso una multa considerable

Volumen | -

Manuscrito 11

115



culpable. Balboa sintié vivamente
verse sometido a un proceso y
castigando en el mismo lugar en que
acababa de ocupar el primer puesto:
por otra parte, Pedrarias no podia
ocultar la envidia que excitaba en el la
superioridad del mérito de Balboa, de
manera que el resentimiento del uno y
los zelos de otro fueron un manantial
de divisiones muy perniciosas para la
colonia; pero esta se veia amenazada
de una calamidad aun mas triste.
Pedrarias desembarco en el Darién en
la estacion menos favorable del afio,
esto es, a mediados de la temporada
de las lluvias, en una parte de la zona
torrida en que las nubes arrojan
torrentes de agua de un modo
desconocido en los climas mas
templados. (Marmontel, 1837, 219).

en reparacion de las faltas de que
sus jueces le hallaron culpable.
Balboa sinti6 vivamente verse
sometido a un proceso y castigado
en el mismo lugar en que acababa
de ocupar el primer puesto. Por
otra parte, Pedrarias no podia
ocultar la envidia que excitaba en
él la superioridad // [f. 12] del
mérito de Balboa, de manera que
el resentimiento del uno y los
celos del otro fueron un manantial
de divisiones muy perniciosas
para la colonia, pero esta se vio de
pronto amenazada de una
calamidad aln mas triste.
Pedrarias desembarco en el
Darién en la estacion menos
favorable del afio, esto es, a
mediados de la temporada de las
lluvias, en una parte de la zona
torrida, en que las nubes arrojan

torrentes de agua, de un modo

116



desconocido en los climas mas

templados. (Cortegana, 2023, 59).

Inca Garcilaso de la Vega. 1967 [1617].
Historia general del Peru. Lima:
Editorial Universo S.A.
https://shorturl.at/HKPO6

Hernando Pizarro y sus dos hermanos,
y los doscientos comparieros que alli
estaban, viendo que eran pocos,
siempre se alojaban juntos, y, como
hombres de guerra y buenos soldados,
no dormian; antes, como gente
recatada, tenian centinelas puestas al
derredor de su alojamiento y atalayas
en lo alto de la casa. Luego que
sintieron el ruido de los indios, se
armaron y enfrenaron sus caballos,
que cada noche tenian treinta de ellos
ensillados para estar apercibidos
cuando se ofreciese algun rebato, y asi
salieron los primeros a reconocer los
enemigos. Mas viendo la multitud de
ellos, no sabiendo qué armas traian
para ofender los caballos (que era lo
que los indios mas temian), acordaron

recogerse todos a la plaza, que, por

Pero no bien oyeron la grita
atolondrante de la gente del inca,
cuando al instante se armaron y
enfrenando a treinta de sus
caballos —que cada noche
dejaban este numero ensillados
para salir al momento sobre ellos
a contener cualquier desorden o
tumulto que apareciese en la
ciudad— los monteros y se
dirigieron con presteza de los
primeros a reconocer a sus
innumerables adversarios. La
multitud que de estos vieron a luz
de los primeros incendios y el
ningln conocimiento que tenian
de la clase de armas que traian
para ofender a sus caballos,
acordaron para evitar todo mal

suceso a los animales, a quienes
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ser tan grande, eran mas sefiores de
los enemigos en ella que en las calles.
Asi lo hicieron y estuvieron puestos
en escuadrdn. Los infantes, que eran
ciento y veinte, estaban en medio, y
ochenta, que eran los de a caballo, se
pusieron de veinte en veinte a los
lados y a la frente y espaldas del
escuadron, para que pudiesen resistir
a los indios por donde quiera que
acometiesen. Los cuales, viendo los
espafoles juntos, arremetieron a ellos
por todas partes con gran ferocidad,
pensando llevarselos del primer
encuentro. Los caballeros salieron a
ellos y les resistieron valerosamente.
Asi pelearon unos y otros con gran
porfia, hasta que amanecio. [Libro II:
Capitulo XXIV: El levantamiento del
Principe Manco Inca; dos milagros en

favor de los cristianos,

(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
172]

temian més los indios, el
posesionar de todos de la plaza, la
que por ser bien plana y extensa
podian ser en ella més [ilegible]
con el furor de estos, al paso que
estarian también libres de ser
ofendidos, a mansalva de los
mismos si incautos o divididos
anduvieran por las calles. Asi lo
hicieron, replegandose a la
expresada plaza tanto los que
habian salido al reconocimiento,
como los que se quedaron
alistandose en el cuartel. Luego
que estuvieron en la plaza se
formaron en un cuadro sélido. Los
infantes, que eran ciento veinte
(120), ocuparon el centro y los
ochenta hombres de caballeria
(80), divididos de veinte en veinte
jinetes, cubrieron los cuatro
frentes para resistir asi al empuje

de los indios por cualquiera parte
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que lo hiciesen. (Cortegana, 2023,
166).

Con el dia reforzaron los indios
la batalla. Sobre los espafioles llovian
flechas y piedras tiradas con hondas
que era admiracion, mas con los
caballos y las lanzas se vengaban de
ellos, que ninguna arremetida hacian
que por lo menos no dejasen muertos
ciento y cincuenta y doscientos
indios; porque no tenian armas
defensivas, ni usaron de las picas
(aunque las tuvieron) contra los
caballos, porgque no habian tratado
con caballeros, sino que sus guerras y
batallas eran pie a pie unos con otros,
y desarmados con desarmados. Mas la
pujanza de la mucha gente que tenian
les hacia sufrir las ventajas que los
espafoles en armas y caballos les
hacian, con tanta mortandad de los

indios; pero ellos lo llevaban todos

Estos inocentes campeones
hacian en vano llover sobre los
espanoles nubes de flechas y
piedras, pero ellas no penetraban
sus armaduras de hierro, y por
tanto este infructuoso denuedo era
siempre vengado con usura por
los caballos y las lanzas de los
castellanos, pues cada arremetida
que les daban estos a mas de
tumbarlos al suelo a pechadas, los
privaban y atropellandolos en su
fuga, dejaban doscientos o
trescientos indios muertos, y esta
era la razon por qué ellos tenian
mas miedo a los caballos que aun
a los infantes que les dirigian sus

rayos destructores.

Fueron tan inocentes los

peruanos en esta guerra, que no
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con la esperanza que tenian de

degollarlos presto. [Libro II: Capitulo
XXI1V: El levantamiento del Principe
Manco Inca; dos milagros en favor de

los cristianos.]

(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
173]

hicieron uso de las picas que
tenian contra los caballos solo
porque jamas habian peleado con
esta clase de animales, y como
todas sus batallas que habian dado
y aun la que se hallaban
ejecutando era tan solamente a
pie, unos contra otros en el mismo
estado y naturalmente
desarmados, porque no tenian las
que contra ellos empleaban con
tanta destruccion los esparfioles.
(Cortegana, 2023, 167 - 168).

Habiendo apartado los indios de
si, les parecio a los esparioles
acometer la fortaleza, porque alli era
el mayor concurso de los enemigos, v,
mientras no les ganaban aquella plaza,
les parecia no haber hecho nada. Con
este acuerdo subieron a ella, dejando
presidio en su alojamiento. Los indios

se defendieron valientemente, que en

Y asi es que por mas que se
esforzaran los esparioles en
mostrarse sobre la fortaleza, no lo
pudieron hacer en seis dias que
durd el ataque, menos abrirle
brecha alguna ni asaltarle porque
los vasallos del rey hacian llover
sobre ellos nubes interminables de

piedras, flechas y palos que no los
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seis dias no pudieron sujetarlos. Una
noche de aquellas, habiendo peleado
todo el dia los unos y los otros con
mucho valor, se retiraron a sus
puestos donde Juan Pizarro, hermano
del Marqués Don Francisco Pizarro,
que de dias atrds andaba herido y
podia sufrir mal la celada que traia, se
la quit6 antes de tiempo, que luego
que se la quitd llego una piedra tirada
con honda, y le dio una mala herida
en la cabeza, de que murié dentro de
tres dias; la cual muerte (como lo dice
Agustin de Zarate por estas mismas
palabras), «fue gran pérdida en toda la
tierra, porque era Juan Pizarro muy
valiente y experimentado en las
guerras de los indios, y bien quisto y
amado de todos». [Libro II: Capitulo
XXVI: Ganan los espafioles la
fortaleza con muerte del buen Juan

Pizarro.]

dejaban operar tan libremente. Y
para mayor frustracion de sus
designios, acaecio la ultima noche
de los dias citados, la desgracia de
Juan Pizarro. Este valeroso
castellano, hermano de los demaés
Pizarro, estando de noche en su
puesto de descanso después de
haber combatido todo el dia, se
quitd de la cabeza la celada que le
cubria porque le era insufrible, en
razon de que le comprimia a sus
heridas anteriores, causandole
mucho dolor // [f. 311] por estar
recientemente cicatrizadas, y
cuando asi estaba descubierto, una
piedra arrojada con honda le dio
en la cabeza con tanta fuerza que
se la partié dejandolo como
muerto. Y aunque al instante los
cuidados y auxilios de sus
hermanos y comparieros fueron
activos en recoger su personay

curar su herida, esto no le pudo
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(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
182]

salvar del fin que le venia a prisa
encima, sino tan solamente para
hacerle durar tres dias con vida,
pero que al fin fallecio vencido
este periodo, y con cuyo fatal
suceso desistieron los espafioles
de la toma de la fortaleza,
retirindose a su primera posicion
en la misma noche, y sin que los
indios lo percibieran. (Cortegana,
2023, 182 - 183).

Inca Garcilaso de la Vega. 1967 [1617].
Historia general del Perd. Lima: Editorial
Universo S.A. https://shorturl.at/HKP06

Gonzalo Pizarra no quiso
determinarse en el hecho de llamarse
Rey, porque el respeto natural que a
su Principe tenia pudo en él méas que
la persuasién de sus amigos; y
también porque nunca perdio la
esperanza de que la Majestad Imperial
le haria merced de confirmarle la
Gobernacion del Perd, por haberlo
ganado con sus hermanos y por sus

particulares servicios, y porque

Gonzalo Pizarro no quiso
determinarse en el hecho de
titularse rey del Per, en razon del
respeto natural que le tenia a su
principe. Pudo en él mas esto que
todas las persuasiones de sus
amigos. Es cierto que €l nunca
perdio las esperanzas de que su
monarca le hiciera la merced de
confirmarle el gobierno del Peru,

cargo que estaba desempefiando
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conocia los que habian servido a Su
Majestad en la conquista de aquel
Imperio para gratificarles sus
Servicios; y que todas estas cosas eran
partes para que Su Majestad le hiciera
merced de la Gobernacion, demas de
que habia dado cédula a su hermano
el Marqués para que después de sus
dias fuese Gobernador el que €l
nombrase, y que su hermano habia
hecho nombramiento en él; y que en
las cosas pasadas y sucesos contra el
Visorrey, le parecia tener excusa
bastante, por el rigor con que el
Visorrey habia querido ejecutar las
Ordenanzas, sin oir al Reino ni a sus
procuradores, de cuya causa todo
aquel Imperio le habia elegido por
Procurador general; y que los Oidores
habian preso al Visorrey y enviadolo
a Espafia, y no él. Por todo lo cual le
parecia a Gonzalo Pizarro que no
solamente merecia perdén de lo

pasado, sino nueva merced de la

durante las discusiones con el
agreste virrey Nufiez de Vela.
Estas motivadas esperanzas
estaban fundadas en que era uno
de los principales que habian
ganado el imperio de Manco con
sus hermanos y porque se creia
acreedor al cargo por sus
particulares servicios y porque
todas estas cosas le hacian amado
de los que habian hecho la
conquista. Asi, teniendo el
gobierno en sus manos con la
aprobacion del emperador Carlos,
podia premiarlos a todos, con
conocimiento de los sacrificios de
cada uno; y es que también tenia
cédula real en favor de su
hermano, el Marqués, para que
después de sus dias fuera
gobernador el que él nombrase y,
ya que este habia nombrado a
Gonzalo, era sin duda alguna su

legitimo sucesor. Respecto a los
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Gobernacion presente, porque es
natural costumbre de los hombres
belicosos, favorecer y estimar sus
hechos, aunque sean culpables.
[Capitulo XLI: Buenos respetos de
Gonzalo Pizarro en servicio de su
Rey. El cual, saliendo de Quitu, va a
Trujillo y a Los Reyes, y la fiesta de

su entrada.]

(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
214]

sucesos pasados contra el virrey
Nufiez de Vela, se encontraba
bien cubierto de toda
responsabilidad que quisiesen
hacerle, ya que solo el rigor del
virrey en cumplir las ordenanzas
reales habia alarmado a todos los
espanoles duefios de
repartimientos del imperio. Su
aprehensién y remision para
Espafia no habia sido obra de sus
acuerdos, sino de la de los
oidores, como fruto preciso de sus
violencias y temeridades. Habia
sido la accion mas compasiva y
benéfica para la humanidad
indefensa y tolerante, como la de
quitar a un feroz ledn del destrono
de un rebafio entero. El le habia
vencido después en la batalla de
Ifiaquito como procurador general
de todas las provincias del Perl
que espontaneamente le habian

elegido para que los defendiera de
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los decretos del virrey. La muerte
de este en aquella jornada
solamente habia sido la
indispensable consecuencia de
quien busca los peligros de esta
clase de ejercicios. Imbuido de
estas razonables reflexiones,
Pizarro creia no solamente
merecer la indulgencia de Carlos
de todo lo pasado, sino el ser
nuevamente confirmado // [f. 29]
en el gobierno presente, ya que
era natural costumbre de los
hombres belicosos favorecer y
estimar a los hechos de valor.
(Cortegana, 2023, 11 - 12).

Por no haberse atrevido Gonzalo
Pizarro a emprender un hecho que tan
bien le estaba, segn sus amigos
decian, entendiendo la gente comun
que era por falta de discrecién y no

por sobra de buen respeto a su Rey, le

Por no haberse atrevido Gonzalo
Pizarro a verificar un hecho que lo
ponia al mismo nivel que todos
los soberanos de la tierra 'y que
tan bien le convenia, le

censuraron con la generalidad de
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notaron de falta de animo, y
motejaron de cortedad de
entendimiento, por donde los
historiadores lo dijeron en sus
historias, mas por siniestra relacién
que les dieron que por decir lo que en
esto habia, porque Gonzalo Pizarro,
en la comdn opinidn de los que le
trataban de cerca y le conocian, era
hombre de bastante entendimiento, no
caviloso ni engafador ni de palabras
dobladas, sino sencillo, hombre de
verdad, de bondad y nobleza,
confiado de sus amigos, que le
destruyeron, como los mismos
historiadores lo dicen. Y no hay que
culpar a los que escribieron en este
particular, porque los que daban las
relaciones procuraban adular por sus
pretensiones, y el Palentino fue
mandado que escribiese, como él
mismo lo dice en su dedicatoria por
estas palabras: «Mas queriendo
proceder se me acobardo la pluma, y

que habia sido su indecision
indiscreta, y por su falta de
resolucion, su cortedad de
entendimiento y su torpeza al no
conocer lo que podia salvarle de
todo riesgo. Asi lo han dicho
todos los historiadores contra
Gonzalo, como comun opinién de
los que no lo trataron de cerca 'y
no lo conocieron a fondo; pero yo,
que tuve el alto honor de comer
en su mesa con él, digo que era
hombre de bastante
entendimiento, nada caviloso ni
engafiador. Jaméas prometia cosa
que no iba a dar o cumplir. No
usaba palabras arteras o
compuestas, sino muy llanas y
sencillas. Era hombre de verdad,
nobleza y suma bondad. Y si
algun defecto tuvo, fue el de
haber sido muy confiado con sus
amigos, que lo llegaron a destruir

traicionandolo, ingratos como lo
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rehusé la carrera por algunos
inconvenientes que se me oponian.
Estando asi confuso, yo vine en esta
sazén a la corte de Vuestra Majestad,
donde hice demostracion ante los de
vuestro Real Consejo de las Indias de
aquella primera historia que antes yo
habia escrito (que ahora en orden es
segunda), y pareciéndoles bien el
verdadero discurso de su narracion,
entendieron que seria util y
provechoso y aln necesario que yo
acabase la historia comenzada, y asi
lo mandaron, ddndome esperanza de
gratificacion y premio, con que tomé
nuevo aliento y &nimo para cumplir
mandado de tan alto tribunal,
lanzando de mi el temor y recelo que
ya tenia para no acabar la empresa
comenzada», etc. Siendo esto asi,
¢qué mucho que dijesen de los
enemigos, principalmente de las
cabezas, lo que los apasionados les

relataban? Antes se hubieron

manifiestan los mas de los
historiadores; y si alguno de estos
lo denigran en esta parte de su
vida publica y privada, entiéndase
que solo son como Palentino
mandaba que escribiesen,
pintandolo con los colores odiosos
de un rebelde o traidor a su rey. El
mismo Palentino dice estas
palabras en su dedicatoria
hablando al monarca. Queriendo
yo proceder con la pintura
verdadera de los hechos, se me
acobardo la plumay rehusé la
cartera por algunos
inconvenientes que se me
oponian. Estando yo asi de
confuso, vine a esta sazén a la
Corte, donde hice demostracion
ante los de vuestro Real Consejo
de las Indias de aquella primera
historia que antes yo habia escrito,
que ahora es segunda en orden.

De ese modo, como les parecio
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cortamente, segun lo que hoy se usa.
[Capitulo XLI: Buenos respetos de
Gonzalo Pizarro en servicio de su
Rey. El cual, saliendo de Quitu, va a
Trujillo y a Los Reyes, y la fiesta de

su entrada.]

(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
410]

bien el verdadero discurso de su
narracion, entendieron que seria
util y provechoso, y aun
necesario, que yo acabase la
historia comenzada. Y asi me lo
mandaron, dandome esperanza de
gratificacion y premio para que
tome nuevo aliento, y animo para
cumplir el mandado de tan alto
tribunal, lanzando de mi el temor
y recelo, que ya tenia, para no
acabar la empresa comenzada. He
aqui que mucho es que no dijera,
de los enemigos y muy
especialmente de los que habian
sido cabezas, todas las
expresiones apasionadas en su
contra, dando, al antojo, solo
relaciones de sus venganzas.
(Cortegana, 2023, 12 - 13).

Tunconobal vestido de miserable y

andrajoso, a la par de sus compafieros,

El estratégico Tunconobal,

vestido de miserable andrajoso, a
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Molina, Juan Ignacio. 1795. Compendio
de la historia civil del reino de Chile.
https://shorturl.at/ajuZ0

se presento temblando delante de Don
Garcia, y despues de haberlo
cumplimentado con terminos
groseros, le entregd una cestilla, en la
cual habia lagartijas asadas, con
algunas frutas silvestres. Los
espafoles que no podian contener la
risa a vista de los embajadores, y de
su regalo, comenzaron a disuadir al
gobernador de aquella empresa, que
segun todas las apariencias debia ser
infructuosa. Pero él, aunque estuviese
persuadido de la miseria de aquellos
pueblos, sin embargo, por no mostrar
haberse determinado ligeramente, los
exhort6 a proseguir el viaje
empezando, diciendo que mas
adelante se debia encontrar, segun las
noticias que tenia, una region
abundante de toda suerte de metales:
que no era raro en América encontrar
después de horribles desiertos paises
riquisimos: luego pregunto a los

Cuncos cual era el mejor camino para

la par de sus comparieros, se
presento temblando delante de
don Garcia y, después de haberle
cumplimentado con términos
groseros, le entrego una cestilla
que contenia lagartijas asadas
adjuntadas de algunas frutas
silvestres. Los esparioles, al ver
esto, no pudieron contener la risa,
ni tampoco quitar la vista de los
que se calificaban de
embajadores; pero el resultado fue
que, de // [f. 53] la pobreza del
regalo, se agarraron sus validos
para disuadir al gobernador de
aquella empresa en que se habia
lanzado, diciéndole que, segun
todas las apariencias que
presentaba, su conquista era
infructuosa. Mas él, aunque se
veia persuadido de la miseria de
los cuncos, no quiso ceder
prontamente, para que no dijeran

que se habia determinado a ella
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ir hacia el medi dia. Tunconobal
sefialo el de occidente, que a la verdad
era el mas fragoso; y pidiole una guia,
destino uno de sus comparieros, al
cual encargo condujese el ejercito por
los lugares mas escabrosos de la
costa. La guia siguio con tanta
puntualidad las instrucciones del
Araucano, que los espafrioles,
acostumbrados en sus conquistas a
sobrellevar con gusto las mas duras
fatigas, confesaban no haber trabajado
nunca tanto en una marcha tan penosa
como aquella. La impaciencia de ellos
se aumentd mucho mas, cuando
despues de cuatro dias de viajes se
vieron abandonados del pretendido
conductor, sin poder encontrar salida
entre los espantosos pefiascos que los
circuian. Toda su admirable
constancia no hubiera sido suficiente
para hacerlos caminar adelante, si
Don Garcia no les hubiese

incesantemente sostenido con la

ligeramente y, por lo tanto,
desoyendo a sus sugestiones, los
exhorto a proseguir el viaje
empezado. Alegé para ello que,
mas adelante, segun estaba
informado, encontrarian una
region abundante de toda suerte
de metales; porque no era raro en
América encontrar, despues de
horribles desiertos, paises
riquisimos. Luego, tornandose a
los cuncos, les preguntd cudl era
el camino mejor para ir hacia el
mediodia. Tunconobal le sefialo el
del occidente, que, la verdad, era
el mas fragoso; y, como le pidid
que haya un guia, destind a uno de
sus comparieros, al cual le
encargo que condujese al ejército
por los lugares mas escabrosos de
la costa. Puéstose en marcha, el
guia siguié con puntualidad las
instrucciones del araucano, de

manera tal que los espafioles,
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lisonjera esperanza de llegar dentro de
poco a la feliz comarca que le habia
prometido. (Molina, 1795, 186 — 188).

siempre acostumbrados a
sobrellevar en sus conquistas con
gusto las mas duras fatigas,
confesaron desesperados no haber
trabajado entonces nunca tanto en
una marcha tan penosa como
aquella que practicaban. La
impaciencia de ellos aumento
mucho mas cuando, después de
cuatro dias de viaje, se vieron
abandonados del pretendido
conductor, sin poder encontrar
salida entre los espantosos
pefiascos que los circuian. Toda
su admirable constancia no habria
sido suficiente para hacerlos
caminar adelante, si don Garcia
no los hubiese incesantemente
sostenido con la lisonjera
esperanza de llegar dentro de
poco a la feliz comarca que les
habia prometido encontrar.
(Cortegana, 2023, 136 - 137).
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Habiendo superado finalmente todos
los obstaculos, llegaron a descubrir
desde la cima de un alto monte el
grande Archipiélago de Ancud,
nombrado mas comunmente de
Chiloe, cuyos canales estaban
surcados de una infinidad de
barquillos que navegaban a vela y
remo. Este inesperado prospecto los
colmé de alegria: molestados ya
muchos dias de la hambre corrieron
hacia la ribera, y tuvieron bien presto
el contento de ver acercarse una barca
montada de quince personas
decentemente vestidas, las cuales,
saltando sin miedo en tierra 'y
saludando con gran cordialidad, les
preguntaron quienes eran, donde iban,
y si tenian necesidad de alguna cosa.
Los esparioles pidieron viveres. El
Capitan de aquella buena gente hizo
luego sacar todas las provisiones que

Ilevaba sobre la barca, y sin querer

Por medio de esta insistencia y
tras haber asimismo superado
finalmente todos los obstaculos
que se les habian presentado,
Ilegaron a descubrir, desde la
cima de un alto monte el gran
archipiélago de Ancud, nombrado
mas cominmente como Chiloé,
cuyos canales se hallaban
surcados de una infinidad de
barquillos que navegaban a vela y
remo. Este inesperado prospecto
los colmé al instante de alegria y,
como ya se hallaban molestados
de hambre por algunos dias, esto
los hizo correr hacia la proxima
ribera que veian cubierta de
flotantes navecillas. Asi que,
cuando llegaron, tuvieron pronto
el contento de ver acercarse hacia
donde ellos una barca montada de
15 personas decentemente

vestidas, las cuales, saltando sin
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admitir la menor paga, se las
distribuyé amigablemente,
prometiendp hacerlas venir en mayor
copia de las Islas circunvecinas.
(Molina, 1795, 188).

miedo en tierra y saludando con
gran cordialidad, les preguntaron
quiénes eran, a donde iban y si
tenian necesidad de alguna cosa.
Los esparioles, primero que todo,
pidieron viveres. Mas el capitan
de gente tan buena hizo luego
sacar todas las provisiones que
Ilevaban sobre la barca y, sin
querer admitir la menor paga, se
las distribuy6 amigablemente,
prometiéndoles que les haria traer
cosas en mayor copia de las islas
circunvecinas que tenia a la vista.
(Cortegana, 2023, 137).

En efecto, apenas los hambrientos
aventureros se habian acampado,
cuando arribaron de todas partes
piraguas cargadas de maiz, de frutas,
y de peces, que fueron del mismo
modo presentadas, sin ningun interés.

Los espafioles, siempre regalados por

I [f. 54] Ciertamente, ni bien se
habian acampado los hambrientos
aventureros en la ribera deliciosa,
cuando arribaron de todas partes
piraguas cargadas de maiz, de
frutas y de peces, todas las cuales

fueron, del mismo modo,
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aquellas islefios, costearon el
archipiélago hasta el seno de
Relocavi, y algunos de ellos pasaron a
las islas vecinas, donde encontraron la
tierra muy cultivada, y las mujeres
empleadas en hilar lana mezclada con
plumas de los pajaros marinos, de lo
cual hacian sus vestidos. EI famoso
poeta Ercilla que era de la comitiva,
queriendo tener la gloria de haberse
introducido al mediodia mas que
ningun otro Europeo, paso el
susodicho golfo de mar, y sobre la
ribera opuesta dejo escrito en verso en
la corteza de los arboles su nombre, y
la daré de su descubrimiento, que fue
a 31 de enero de este afio. (Molina,
1795, 188 — 189).

presentadas sin ningun interes al
devoramiento de los espafioles.
De esa manera, estos siempre
relegados por aquellos islefios
costearon el archipiélago hasta el
seno de Reloncavi, y algunos de
ellos pasaron a las islas vecinas,
donde encontraron la tierra muy
cultivada y las mujeres empleadas
en hilar lana mezclada con plumas
de los pajaros marinos, de la cual
hacian sus vestidos. El famoso
poeta Ercilla, que era de la
comitiva, queriendo tener la gloria
de haberse introducido al
mediodia mas que ningun otro
europeo, paso el susodicho golfo
de mary, sobre la ribera opuesta,
dejo escrito en verso, en la corteza
de los arboles, su nombre y la data
de su descubrimiento, que fue el
31 de enero de 1558. (Cortegana,
2023, 137).
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Cordova y Urrutia, José Maria. 1844,

Las 3 épocas del Peru, o, Compendio de

su historia Peru. Imprenta del Autor.
https://t.ly/VtY Xz

En 9 de Enero de este, de 570
entraron en la capital los individuos
que debian componer el Tribunal de
la Inquisicion presididos por el
Licenciado Servan de Cerezuela;
siendo notable este afio por el gran
terremoto que hubo en Chile, que
trastorno algunos cerros y asol6 lu
gares enteros. En 18 de Febrero el
sefior Arzobispo elevé la Iglesia de
Santa Ana a parroquia. Se erigio el
Obispado del Tucuman por su primer
prelado D. F. Geronimo de Albornoz,
é igualmente fué nombrado para el
Cuzco D. Sebastian Lartaun. Se
establecié en Lima el Tribunal del
Protomedicato. La casa de Moneda
que existia en esta, se trasladé por
disposicion del virey & la villa de
Potosi. (Cordova y Urrutia, 1844, 52).

Ya por su tiempo sucedio, el 9 de
enero de 1570, la entrada a la
capital de Lima de las personas
que habian de componer el primer
Tribunal de la Inquisicion,
presidido por el licenciado Servan
de Cerezuela. En este afio hubo
también un gran terremoto en
Chile, que trastorné a los cerros y
asold a los lugares en que

desarroll6 su furor.

El 18 de febrero de este mismo
afio, el arzobispo de Lima Loayza
instituyo en parroquia a la iglesia

de Santa Ana.

Por este propio tiempo, también
se erigi6 el obispado de Tucuman,
siendo su primer prelado don fray
Jerénimo de Albornoz, a la vez
que también fue nombrado para la
diocesis del Cusco don Sebastian
de Lartadn. Igualmente, fue

establecido en Lima el Tribunal
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de Protomedicato, y la Casa de la
Moneda que habia en esta fue
trasladada, por orden del virrey, a
la villa de Potosi. (Cortegana,
2023, 200).

Este afio de 71 dio fin la guerra de los
Moros en Granada con la muerte de
su rey Aben Aboo lo que se celebro
con grandes fiestas. Se expidio por el
Sumo Pontifice Pio V, la bula
confirmatoria de la Universidad de
San Marcos. Pedro Fernandez de
Velasco descubrio el secreto de
beneficiar la plata con azogue, lo que
dio mucho realce al mineral de
Huancavelica al extremo de haberse
mandado por el virrey en 5 de agosto
de 1572 que don Francisco Angulo
tirase las medidas para la fundacion
de la poblacion titulando “Villa rica
de Oropesa en memoria de su casa.

En Lima se erigio la Doctrina del

Entrando el afio de 1571, le
vinieron al virrey Toledo varias
noticias de Europa y, entre estas,
estuvo la finalizacion de la guerra
de los moros en Granada, con
motivo de la muerte del rey de
estos, Aben Aboo, nueva que se
celebrd con grandes fiestas en
todo el Peru. Otra fue la
expedicion, por el pontifice de
Roma Pio V, de la bula
confirmatoria de la Universidad
de San Marcos de Lima. En este
mismo afio, Pedro Fernandez de
Velasco descubrio el secreto de
beneficiar los metales de plata con

azogue; este ingenioso
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Cercado al cargo de los Jesuitas
donde fundaron un Colegio para la
ensefianza de los indios. (Cordova y
Urrutia, 1844, 52).

conocimiento le dio mucho realce
al mineral de cinabrio de
Huancavelica. Como la fama de
los ricos azogues de Huancavelica
se hicieron bastante codiciables,
el virrey tuvo por conveniente, el
5 de agosto de 1572, mandar a
que don Francisco Angulo le
tirase las medidas para fundar la
poblacién, a la que titul6 Villa
Rica de Oropesa, en memoria de
su casa. Pero, como el bautismo
natural de su nombre nadie se lo
pudo quitar, pronto se quedo solo
con el nombre de Villa de
Huancavelica. En Lima se erigi0,
también por este afio, la doctrina
del Cercado, a cargo de los
jesuitas, donde consiguientemente
fundaron un colegio para la
ensefianza de los naturales.
(Cortegana, 2023, 201 - 202).
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Murio este afio en Roma el Papa Pio
V, haciendo instituido la fiesta del
Rosario y afiadiendo en la letania,
estas palabras “Auxilium
christianorum” por la proteccion que
habian recibido en la batalla contra
los moros el primer Domingo de
Octubre del afio anterior de 71.
Expidié breve para que en los
conventos Dominicos se bendijesen
las velas de Candelaria para la hora de

la muerte.

Se fundd en Lima en esta afio de 73 el
monasterio de la Concepciony en el
mismo los religiosos Agustinos
tomaron posesion del sitio que
actualmente ocupan. Se mando poblar
en este afio, en la provincia de
Cochabamba la ciudad de Oropesa,
sobre las ruinas de otra que en 1565
se habia establecido. (Cordovay
Urrutia, 1844, 52 - 53).

Por este afio, se supo en Lima que
en Roma habia muerto el papa
Pio V, despueés de haber instituido
la fiesta del Rosario; de haber
afiadido a la letania las palabras
«Auxilium Cristianorum», por la
proteccion que habian recibido los
cristianos en la batalla contra los
moros el primer domingo de
octubre del afio anterior de 71;y
de haber expedido, asimismo, el
breve para que en los conventos
dominicos se bendijesen las velas
de Candelaria para ayudar a bien

morir.

Terminado el afio de 72 y entrado
el de 1573, tuvo lugar ya en él la
fundacion del monasterio de la
Concepcion en Lima, al mismo
tiempo que los religiosos
agustinos, en posesion, ocuparon
el actual local, que consta de su

iglesia y su casa conventual. En
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este propio afio, se mando //

[f. 111] poblar, en la provincia de
Cochabamba, una nueva ciudad
de Oropesa, con el mismo objeto
de dejar a la posteridad el nombre
de la casa del virrey, sobre las
ruinas de otra que en 1365 se
habia establecido con diverso
nombre. (Cortegana, 2023, 202).

Inca Garcilaso de la Vega. 1967 [1617].
Historia general del Peru. Lima:
Editorial Universo S.A.
https://shorturl.at/HKPO6

Procediendo el Visorrey en su
gobierno con la suavidad y blandura
que hemos dicho, concedio la jornada
y conquista de las Amazonas del rio
Marafidn que atras dijimos, que
Francisco de Orellana, negando a
Gonzalo Pizarro vino a Espafia, y
pidi6 a Su Majestad la dicha
conquista, y acabo en el camino sin
Ilegar donde pretendia. Diola el
Visorrey a un caballero llamado Pedro
de Orsua, que yo conoci en el Peru,
hombre de toda bondad y virtud,

El nuevo conquistador de
las riberas del Marafion, UrsUa,
era hombre de mucha bondad, de
gentil persona y de mucho agrado
para con todos. Para formar su
expedicion, se tomo el trabajo de
ir, desde el Cusco hasta Quito,
enganchando soldados que
quisieran ir con él a las nuevas
conquistas, a causa de que, como
estaba el Pert en una quietud
efectiva, ya no tenian los

aventureros matachines como
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gentil hombres de su persona 'y
agradable a la vista de todos. Fue
desde el Cozco hasta Quitu
recogiendo los soldados que
pretendian salir a nuevas conquistas,
porque en el Per( ya no habia en qué
medrar, porque todo él estaba
repartido entre los mas antiguos y
benemeéritos que habia en aquel
Imperio. Recogi6 asi mismo Pedro de
Orsua las armas y bastimento que
pudo para su conquista; a todo lo cual
los vecinos y los moradores de
aquellas ciudades acudieron con
mucha liberalidad y largueza, y todo
buen animo, porque la bondad de
Pedro de Orsua lo merecia todo. Del
Cozco salieron con él muchos
soldados, y entre ellos un Fernando de
Guzman, que yo conoci, que era muy
nuevo en la tierra, recién llegado de
Espafia, y otro soldado més antiguo
que se decia Lope de Aguirre, de ruin

talle, pequefio de cuerpo y de perversa

poder medrar, porque todo el
estaba repartido entre los mas
antiguos favorecidos por la
fortuna y por la proteccion de los
mandatarios. Cuando andaba asi
Ursla en este proyecto, recibio
también caballos, armas y
bastimentos; a €l acudieron todos
los vecinos de las ciudades con
estos articulos, con mucha
liberalidad, porque todos ellos
trataban de favorecerlo como el
mas. Del Cusco salieron con él
muchos soldados y, entre ellos, un
don Fernando de Guzman, joveny
recién llegado de Espafia, con otro
soldado Lope de Aguirre, ya
antiguo en el pais, pero de un
fisico muy ridiculo y de una
perversa condicion. Ursuda, con
sus buenas maneras y su notoria
bondad, consiguio reunir 500
hombres y, con ellos, entro sobre

el curso del enunciado rio,
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condicion y obras, como lo refiere en
sus Elegias de varones ilustres de
Indias, el Licenciado Juan de
Castellanos, clérigo, presbitero,
beneficiado de la ciudad de Tunja en
el Nuevo Reino de Granada: en las
cuales Elegias gastan seis cantos de su
verdadera y galana historia, aunque
escrita en verso. En ellas cuenta las
jornadas de Pedro de Orsua, que
Ilevaba més de quinientos hombres
bien armados y aderezados con
muchos y buenos caballos. Escribe su
muerte que se la dieron sus propios
compafieros y los mas allegados a él,
por gozar de una dama hermosa, que
Orsua llevaba en su compafiia. Pasion
que ha destruido a muy grandes
capitanes en el mundo, como al bravo
Anibal y a otros tales. Los principales
autores de la muerte de Orsua fueron
don Fernando de Guzméan y Lope de
Aguirre, y Salduendo, que era

apasionado por la dama, sin otros

Ilevandose consigo a una hermosa
dama que hacia de su compafiera.
De hecho, por la codicia hacia
ella, al cabo de un mes de camino,
convinieron entre Aguirre y
Guzman, y un tal Salduendo, que
era el apasionado por la bella, en
matar a don Pedro de UrsUa, bajo
el pretexto de nombrar por rey de
ellos a don Fernando Guzman.
Este joven indiscreto, que también
era bien apersonado por solo ser
rey, cooperé con la infausta
ejecucion de su bienhechor. Pero
Aguirre y Salduendo, pocos dias
después, mataron también a
Guzman y se declararon los
principales caudillos, llevandose
consigo a la dama. Poco tiempo
después, se quedd solo Aguirre
como el caudillo de ellos, cuando
mat6 a Salduendo y a mas de
doscientos hombres de su partido.

En seguida, saqueo la isla de la
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muchos que aquel autor nombra. Y
dice como aquellos traidores alzaron
por Rey a su don Fernando, y €l era
tan discreto, que consintio en ello y
holgo que le llamasen Rey, no
habiendo Reino que poseer, sino
mucha mala ventura, como a él le
sucedio, que también lo mataron los
mismos que le dieron el nombre de
Rey. Aguirre se hizo caudillo de ellos,
y mato en veces mas de doscientos
hombres, saqueo la isla Margarita,
donde hizo grandisimas crueldades.
Paso a otras islas comarcanas, donde
fue vencido por los moradores de
ellas; y antes que se rindiese, mato6
una hija suya que consigo llevaba, no
por otra causa, mas de que porque
después de él muerto no la llamasen
hija del traidor. Esta fue la suma de
sus crueldades, que cierto fueron
diabdlicas; y este fin tuvo aquella
jornada que se principio con tanto
aparato como yo vi parte de él.

Margarita, donde perpetro toda
clase de atrocidades. Luego, pasé
a las otras islas comarcanas,
donde fue vencido por sus
moradores y, antes de rendirse,
paso a cuchillo a una hija suya, a
causa de que no quedase viva
estando él muerto y la Ilamasen
«hija del traidor Aguirre». Tal fue
el fin de la jornada de Ursua.
(Cortegana, 2023, 160 - 161).
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[Capitulo XIII: Que trata de los
pretendientes que vinieron desterrados
a Espafia, y la mucha merced que Su
Majestad les hizo. Don Garcia de
Mendoza va por Gobernador a Chile,
y el lance que le sucedié con los

indios.]

(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
737]

Luego que vieron preso al
principe, le criaron un fiscal que le
acusase sus delitos; el cual le puso los
capitulos que atras apuntamos, que
mandaba a sus vasallos y criados que
saliesen de aquellas montarias a
saltear y robar a los caminantes
mercaderes, principalmente a los
espafoles, que los tenia a todos por
enemigos; que tenia hecho trato y
contrato con los Incas sus parientes,

que vivian entre los espafioles, que a

Puesto asi el principe, en
estrecha prision, el virrey le crio
un fiscal, el cual se puso de
acuerdo con su superior sobre los
capitulos que ya anteriormente
fueron descifrados. El virrey no
solo se contentd con perder al inca
y a toda su real familia, ya que lo
que mas escandaliz6 a todos en
este ruidoso procedimiento fue
como envolvio, en la causa del

inca, a los mestizos —hijos de
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tal tiempo y en tal dia, concertandose
con los caciques, sefiores de vasallos
que habian sido de sus padres y
abuelos, se alzasen y matasen cuantos
espanoles pudiesen. También entraron
en la acusacion los mestizos hijos de
los conquistadores de aquel Imperio y
de las indias naturales de él.
Pusiéronles por capitulo, que se
habian conjurado con el principe
Tupac Amaru, con los demas Incas
para alzarse con el Reino; porque
algunos de los mestizos eran parientes
de los Incas por via de sus madres, y
estos en su conjuracion se habian
quejado al principe Inca diciendo, que
siendo hijos de conquistadores de
aquel Imperio, y de madres naturales
de él, que algunas de ellas eran de la
sangre real, y otras muchas eran
mujeres nobles, hijas y sobrinas y
nietas de los curacas, sefiores de
vasallos. Y que ni por las haciendas

de sus madres y abuelos, que no les

conquistadores en Indias, unos en
las infantas de la sangre real, otros
en las mujeres nobles, como lo
eran las hijas, sobrinas y nietas de
los curacas y sefiores de
vasallos—, a quienes les quitaron
los pocos bienes que tenian para
darselos a otros espafioles o les
quitaron sus existencias solo
porque eran nacidos en el pais, y
los tenian pereciendo sin que les
sirvieran de nada los méritos de
sus padres ni la naturaleza
legitima de sus madres y abuelos,
para que se les considerara con
algo de las haciendas y destinos
de su misma patria. De aqui fue
ya que, por esta mala conducta de
los gobernantes espafioles, que
todo lo querian para si y para sus
parientes, paisanos y amigos, se
empez0 a engendrar esa rivalidad
y ese odio implacable entre el

criollo peruano y el espafiol
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habia cabido nada, siendo hijos de los
mas beneméritos de aquel Imperio,
porque los Gobernadores habian dado
a sus parientes y amigos lo que sus
padres ganaron, y habia sido de sus
abuelos maternos, y que a ellos los
dejaron desamparados, necesitados a
pedir limosna para poder comer, o
forzados a saltear por los caminos
para poder vivir, y morir ahorcados.
Que Su Alteza el principe se doliese
de ellos, pues que eran naturales de su
Imperio, y los recibiese en su servicio,
y admitiese en su milicia, que ellos
harian como buenos soldados hasta
morir todos en la demanda. Todo esto
pusieron en la acusacion de los
mestizos, prendieron todos los que en
el Cozco hallaron de veinte afios
arriba, que pudieran ya tomar armas.
Condenaron algunos de ellos a
cuestion de tormento, para sacar en
limpio lo que se temia en confuso.

[Capitulo XVII: El proceso contra el

europeo. En efecto, dejaron a los
primeros desamparados hasta el
extremo de que, llegando a la
mendicidad o forzados por la
miseria, salian a robar por los
caminos y concluian luego
degradados e infamados en los
cadalsos, con gran gozo de sus
verdugos. Asimismo, suponian
que los mestizos habian mandado
decir al principe Tupac Amaru
que Su Alteza se doliese de ellos
y, considerando que sus parientes,
amigos y vasallos eran naturales
de su imperio, los recibiese en su
servicio y admitiese en sus
ejércitos, cierto de que ellos solo
obrarian hasta morir como buenos
soldados de su voluntad y
persona, y harian todo lo que él se
dignase a mandarles. Y por esa
imputacién, nacida solo de la
mente del virrey y sus consejeros,

hizo poner también presos en la
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Principe y contra los Incas parientes
de la sangre real, y contra los
mestizos hijos de indias y de
conquistadores de aquel Imperio.]

(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
742]

carcel a todos los mestizos hijos
de conquistadores que, con la
edad de 20 afios, se hallaban a la
sazén en el Cusco y que
consideraba que // [f. 116] fuesen
capaces de tomar las armas. Como
en el séquito del juicio todos
estaban inconfesos, fueron
condenados a tormento, a fin de
arrancarles, por este barbaro
medio, las palabras que les
apetecia sacar en limpio; pero, en
esta cuestion, todo se hallaba en
un caos de confusion. El Cusco,
por esos dias, todo él era un
laberinto. Sus habitantes veian al
inca y su familia sumidos en una
asquerosa mazmorra. Por otra
parte, los hijos de los
conquistadores y sus parientes
queridos fueron arrastrados
también a la misma, por la mas
arbitraria injusticia de sus tiranos.

En aquella ciudad, todo era furia
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de prision, acusacion y delitos,
por un lado; y todo era
desesperacion y odio, por otro.
(Cortegana, 2023, 208 - 209).

En aquella furia de prision, acusacion
y delitos, fue una india a visitar su
hijo que estaba en la cércel: supo que
era de los condenados a tormento.
Entré como pudo donde estaba el hijo
y en alta voz le dijo: «Sabido he que
estas condenado a tormento, sufrelo y
pasalo como hombre de bien sin
condenar a nadie, que Dios te ayudara
y pagara lo que tu padre y sus
comparieros trabajaron en ganar esta
tierra para que fuese de cristianos, y
los naturales de ella fuesen de su
iglesia. Muy bien se os emplea, que
todos los hijos de los conquistadores
murais ahorcados, en premio y paga
de haber ganado vuestros padres este
Imperio». [Capitulo XVII: El proceso

En esta varia posicion de cosas,
sucedio el hecho siguiente. Una
india fue a visitar a un mestizo
hijo suyo que, con este motivo, se
hallaba en la cércel, sabiendo que
estaba condenado a pasar por el
tortor. Entré como pudo adonde
estaba el hijo y, en alta voz, le
dijo:

«Hijo mio, he sabido que
estas condenado a tormento y esta
noticia es la que me ha traido para
prevenirte que, a lo que te den,
debes sufrir y pasar como hombre
de bien, sin culpar ni nombrar a
este 0 a aquel; porque si asi lo

haces, Dios te ayudara y pagara
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contra el Principe y contra los Incas
parientes de la sangre real, y contra
los mestizos hijos de indias y de
conquistadores de aquel Imperio.

(Inca Garcilaso de la Vega. 1967 p.
742]

con lo que tu padre y sus
comparieros trabajaron, que es el
haber ganado esta tierra. Muy
bien el virrey los emplea ahora,
puesto que pretende que todos los
hijos de los conquistadores
mueran ahorcados en premio y
recompensa por lo que ellos tanto
se esforzaron en la adquisicién de
este imperio». (Cortegana, 2023,
209).

Cordova y Urrutia, José Maria. 1844.

Las 3 épocas del Peri, o, Compendio de

su historia Per. Imprenta del Autor.
https://t.ly/VtY Xz

En este afio de 1746 fue ascendido al
Obispado de Huamanga D. Fr.
Francisco Galeano auxiliar de la
Metrépoli de su patria Lima. Sucedio
en 28 de Octubre el terremoto que
inundo y asolo la ciudad del Callao y
destruyd todos los edificios de la
capital, habiéndose notado que al caer
el arco alto de piedra que hace entrada

al puente, vino por tierra la estatua

Entrado ya el afio de 1746, fue
ascendido al obispado de
Huamanga el doctor don fray
Francisco Galeano, auxiliar de la
metrépoli de Lima, su pais natal.
En este afio, seguian las
operaciones de Llamas en la
montafa, hasta entonces, si no
vencido, sumamente estropeado

por las escabrosidades de ella'y
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ecuestre de Felipe V, el mismo que
segun se supo despues, habia muerto
en el palacio de Belsain el 9 de Julio
de aplogeia. El terremoto dicho en su
direccion O. a E. hizo grandes
estragos: en la quebrada mineral del
Rio-biseca de la provincia de Lucanas
rompiendose la tierra, abortd
monstruosas sabandijas que en su
seno ocultaba: en la quebrada de
Totopo once leguas de Pativilca se
partieron dos cerros que Ilaman Julcan
y lo mismo sucedio6 en Huayas: en
Ayapata (provincia de Carabaya) se
abrid la tierra y saliendo agua
cenagosa inficiond la de los rios e
hizo perecer mucha gente. (Cordova y
Urrutia, 1844, 117 — 118).

por el clima calenturiento que
infectaba a la mitad de sus tropas.
Mientras que asi seguian estas
operaciones con alguna lentitud, y
no con el favorable resultado que
el virrey se prometia alcanzar,
tuvo lugar, para mayores trabajos
de su gobierno, el gran terremoto
que inundo y asolo a la ciudad y
puerto del Callao. Fueron
participes en su destruccion todos
los edificios de la capital de Lima
y también la estatua ecuestre del
rey Felipe V, que habia sido
colocada en la cumbre del arco
grande del puente por el virrey
Villagarcia; después se not6 que,
cuando esto sucedia en Lima con
su efigie, él ya habia muerto en
Espafia en el palacio de Belsain el
9 de julio, de una terrible
apoplejia. Este grandioso
terremoto, en su direccion oeste a

este, hizo los mas grandes
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estragos; pues, en la quebrada
mineral del rio Viseca de la
provincia de Lucanas, rompio la
tierra e hizo abortar monstruosas
sabandijas que en su seno
ocultaba. En la quebrada de
Totopo, a once leguas de
Pativilca, se partieron dos cerros
Ilamados Julcén, y lo mismo
sucedid en Huaylas y en Ayapata,
provincia de Carabaya, donde se
abrid la tierra y esta exhal6 agua
cenagosa que infect6 la de los
rios, al paso que hizo perecer a
muchos de sus moradores.
(Cortegana, 2023, 224).

Don Agustin de Jauregui, caballero de
la orden de Santiago, teniente general
de los reales ejercitos, de presidente
de chile paso a servir el virreinato del
Perd, entrando en la capital de Lima

en 21 de Julio, dia en que se habia

El virrey Guirior, que solo
goberno al Peru cuatro afios, fue
reemplazado en el virreinato del
Peru por don Agustin de Jauregui,
caballero de la orden de Santiago

y teniente general de los reales
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recibido en el real Acuerdo D. Jose
Antonio de Areche de
Superintendente de real Hacienda. En
20 de Agosto muri6 el V. Fr. Ramon
Tagle de la 6rden de San Francisco.
Recibiose en publico el Virrey el 5 de
Noviembre de este afio, estallando en
10 del mismo mes, la sublevacion de
D. José Gabriel Condorcanqui-Tupac-
Amaru, cacique del pueblo de
Tungazucca de la provincia de Tinta,
efectuadapor las atrocidades que
cometia el corregidor D. Antonio
Avrriaga, al cual aprendio e hizo
ahorcar en toda forma:
inmediatamente el corregidor de la
inmediata provincia de Quispicanchi
D. Fernando ... (Cordova y Urrutia,
1844, 127).

ejércitos, a quien, cuando estaba
de presidente de Chile, la Corte lo
nombro para el desempefio de este
gobierno. Con ese motivo, entrd
publicamente en Lima el 21 de
julio de 1780y, en el mismo dia,
se hizo cargo de la autoridad
suprema de él. En este propio dia,
se recibio, en real acuerdo, don
José Antonio de Areche de

superintendente de real hacienda.

En 20 de agosto de ese afio, murid
en Lima el venerable fray Ramon
Tagle, de la orden de San
Francisco. El 5 de noviembre se
recibié en la Real Audiencia al
virrey, de una manera publica y
ostentosa, a prescindir sus reales
acuerdos. El dia 10 de este mismo
mes, estallo la sublevacion de don
José Gabriel Condorcanqui,
Tapac Amaru, cacique del pueblo

de Tungasuca, de la provincia de
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Tinta, efectuada por la mala
conducta del corregidor don
Antonio de Arriaga, cuyos
pormenores son los siguientes.
(Cortegana, 2023, 235).

En 15 de febrero de este afio entro en
Lima de arzobispo el D. D. José
Domingo Gonzalez de Larreguera.
Fue nombrado obsipo de Huamanga
D. Francisco Lopez Sanchez, y para
Arequipa D. Fr. Miguel de Gonzales
Pamplona, capuchino. En
Lambayeque se fundé un hospital con
el fondo de diez mil pesos que para
ello dio D. Carlos Vigil. En mayo de
este mismo afio acaecio en el asiento
mineral de Huallanca un tumulto,
contra los mineros de la Provincia de
Huamalies, que fué sosegada con la
deposicion del Corregidor D. Ignacio
de Santiago y Ulloa, que como

perteneciente al gremio la habia

El 15 de febrero de este mismo
afio de 1782, entr6 en Lima el
arzobispo doctor don Juan
Domingo Gonzélez de la Reguera.
Fue nombrado obispo de
Huamanga don Francisco Lopez
Sanchez y obispo de Arequipa
don Miguel Gonzélez de
Pamplona, de la orden de
capuchinos. En Lambayeque se
fundo un hospital, con el fondo de
diez mil pesos, que para ello
piadosamente dio don Carlos
Vigil, natural y vecino de Chota.
En mayo de este mismo afio,
acaecio, en el asiento mineral de

Huallanca, un tumulto bastante
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fomentado. Se estanco el papel
sellado y breas de Santa Elena 'y
Amotape. (Cordovay Urrutia, 1844,
129).

ardoroso contra los mineros de la

provincia de Huamalies, a la que

pertenece aquel puesto; este se fue

apaciguado con la deposicién del
corregidor don Ignacio de
Santiago y Ulloa, que, como

perteneciente al gremio, la habia

fomentado de un modo perjudicial

y escandaloso. Se establecio el
estanco del papel sellado y
también el de breas de Santa
Elena y Amotape, por convenir
asi a la utilidad del erario real.
(Cortegana, 2023, 268).

Torrente, Mariano, Historia de la
Revolucion hispano-americana (1829-
1830). Madrid: (s. I.).
https://shorturl.at/jkqBQ

Los negocios publicos se presentaban
del modo mas halagtiefio para los
insurgentes de Buenos Aires. Las
victorias del Tucuman, i las ventajas
obtenidas contra la plaza de
Montevideo en el afio anterior los
habian constituido en un estado de

vigor i firmeza, superior a sus mismos

Pese a todo esto, los patriotas de
Buenos Aires no desmayaron en
sus propositos, porque, aln mas
alentados con la victoria
alcanzada en el Tucuman vy las
obtenidas contra la plaza de
Montevideo en el afio anterior,

esperaban en lo sucesivo
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calculos i esperanzas. Para dar mayor
solidez a su gobierno habian instalado
una asamblea nacional, que principio
sus sesiones en 31 de nero bajo la
presidencia de Alvear i de los
secretarios Vieites i Gomez, quedando
confiado el poder ejecutivo a los
mismos que ya lo desempefiaban,
excepto Pasos que fue reemplazado
por Perez. Dicha asamblea tomd el
titulo de Congreso Soberano
Constituyente. (Torrente, 1829 —
1830, 543).

resultados mas grandiosos de sus
armas. Asi es que, con motivo de
dar mayor respetabilidad legal a
sus deliberaciones gubernativas,
instalaron un congreso nacional,
de conformidad con la promesa
hecha cuando ocurri6 la mutacién
del gobierno en el afio absuelto.
En efecto, sus sesiones dieron
principio el 31 de enero, bajo la
presidencia del general, que habia
de ser el vencedor de Montevideo,
don Carlos Maria Alvear, y de los
secretarios Vieytes y Gomez,
quedando confiado el poder
ejecutivo a los mismos que lo
estaban desempefiando, a
excepcion de Paso, a quien se le
reemplazé por Pérez, que merecia
la opinion publica. Esta asamblea
tomo el lema de Congreso
Soberano Constituyente y sus
sanciones fueron ya las primeras

leyes nacionales de la republica
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ar-// [f. 106]gentina. (Cortegana,
2023, 4).

Desde que se instituy0 esta nueva
forma de gobierno quedé proscrito de
sus actas el nombre de Fernando, y se
dirigieron todos sus pasos a establecer
una independencia absoluta de la
metrépoli. Se cambiaron las banderas
i las divisas reales; se acufio moneda
con los emblemas de aquella
republica; i siendo uno de los
principales intentos de sus corifeos
ganarse el aura popular para dar vigor
a su empresa, hicieron alarde de una
filantropia i generosidad que
desmentir sus mismas acciones,
decretando la libertad de los que
naciesen de padres esclavos desde
aquella época, i la supresion de la
mita i del tribuno. No dudaban de que
por este medio podrian contar con la

fidelidad de la raza africana, i con la

Como ya desde la instalacion
solemne de esta representacion
nacional portefia, se habia
variado, de derecho y hecho, la
forma de gobierno de colonia
realista a nacion independiente y
soberana; quedd, por naturaleza
justa, proscrito para siempre de
sus actas y trabajos politicos el
nombre del rey Fernando de
Espafa. De ese modo, ella solo se
dirigid, con todos sus patriéticos
pasos, a establecer su
independencia absoluta de la
metropoli, que tanto anhelaban los
pueblos, reasumiendo en si su
soberania politica en el presente y
para adelante. Bajo este principio
legal, timbre y empefio, se

comenzaron a expedir las leyes,
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firme adhesion de los indios, con cuya
causa trataron de identificarlos.
(Torrente, 1829 — 1830, 343 - 344).

los decretos, los titulos y las
comunicaciones y ordenes
oficiales, como el cambio de
banderas y divisas reales, con las
adoptadas nuevamente como
nacionales por sancion del
Congreso. Ademas, se acufiaron
monedas con los emblemas de la
republica y, en razon de
filantropia humanitaria, se declaro
la libertad de los que naciesen de
padres esclavos en adelante.
(Cortegana, 2023, 4).

Las numerosas partidas, que se
levantaron al favor de estas ventajas,
compuestas de gentes sumamente
diestras en el manejo del caballo, mui
conocedoras de aquel terreno
monstruoso i quebrado, expertas en la
guerra de sorpresa, i emboscadas, i de
una particular habilidad para penetrar

por los espesos bosques i matorrales,

Es cierto que, para esta empresa
de Salta, a Belgrano lo
acompariaron numerosas partidas
de gauchos, como gente
sumamente diestra en el manejo
del caballo y muy conocedora de
sus terrenos montuosos y
quebradas; al paso que experta en

la guerra de sorpresa y de
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entendieron sus incursiones hasta las
mismas cercanias de Salta. Las tropas
del Rei tenian que vivir en una
continua agitacion i alarma, debiendo
sostener continua agitacion i alarma,
debiendo sostener continuos choques
parciales contra aquellos cosacos de
América, llamados gauchos, que
huian cuando se les buscaba, pero que
con la misma facilidad se echaban
encima para interceptar los viveres,
cortar las comunicaciones, i sacar
partido de todo descuido o
desprevencion. (Torrente, 1829 —
1830, 543).

emboscadas, y de una particular
sutileza para penetrar por los méas
asperos bosques y matorrales,
extendiendo de tal modo sus
incursiones hasta las goteras del
propio Salta. En una palabra, los
tales gauchos, en aquellos
terrenos suyos, son lo mismo que
los arabes en el desierto de
Egipto, los cosacos en los hielos
de Rusia y los naturales del Peru
en sus quebradas y montafas.
Acometidas por aquellas nubes de
caballeria errante, las tropas del
rey tuvieron que vivir de continuo
en agitacion o alarma, sosteniendo
todos los dias repetidos choques
parciales, a fin de alejarlos de las
cercanias de la poblacion del
indicado Salta, que sin trabar un
recio ataque huian cuando los
realistas los buscaban. Los
gauchos se echaban encima de

ellos con la misma facilidad en
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masa, tan luego como los sentian
algo débiles o fatigados, y sin
dejar por su natural condicion de
ser asi volatiles, para interceptar
los viveres, cortar las
comunicaciones y sacar partido de
todo descuido o desprevencion de
las tropas a las que les hacian la
guerra con astucia y eficacia.
(Cortegana, 2023, 7).

Garcia Camba, Andrés. 1846. Memorias
para la historia de las armas espafiolas
en el Perd. Madrid: Sociedad
Tipografica de Hortelano y Compaiiia.
https://t.ly/smoDI

De conformidad con las prevenciones
del virrey y deseoso por su parte el
general en jefe de auxiliar la
permanencia de Tristan en Salta habia
hecho partir para la vanguardia al
coronel D. Miguel Tacon y al
ingeniero D. Francisco Javier de
Mendizabal, y ambos juntos llegaron
a Jujuy el 19 de febrero, vispera de la
derrota de Salta. El 21 se recibio en
Jujuy la noticia de esta desgracia por

tres soldados fugados despues de

El general en jefe Goyeneche,
antes de saber la pérdida y
capitulacion de Tristan en Salta,
cumpliendo con las prevenciones
del virrey Abascal y deseoso por
su parte de auxiliar la
permanencia de Tristan en Salta,
habia hecho partir para la
vanguardia al coronel don Miguel
Tacon y al ingeniero don
Francisco Javier de Mendizabal,

los que, tras hacer juntos su viaje,
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perdida la accion, y en su vista el
coronel Tacon tomo sobre si la
responsabilidad de mandar que la
guarnicion emprendiera sin demora la
retirada hacia Tupiza, y asi se verifico
poniendose en marcha a las nueve de
la noche del mismo dia, porque era
fundado temer que no tardarse aquella
tropa en ser atacada y destruida. Con
esta acertada medida dio Tacon una
prueba de su buen juicio, pues
entonces ignoraba la capitulacion
celebrada en Salta por consiguiente
que por una de sus condiciones se
autorizaba a la guarnicion de Jujuy
para retirarse libremente sin hostilizar
los pueblos del transito. El brigadier
Tristan comunico luego al
comandante Estevez la capitulacion
aceptada, por la que las tropas del rey
debian evacuar el territorio del
gobierno de Salta y no volver a otmar
las armas contra el de Buenos Aires;

pero se padecio el notable olvido de

Ilegaron el 19 de febrero a Jujuy,
vispera de la derrota en Salta, sin
saber hasta entonces ocurrencia
alguna de lo que estaba
sucediendo en este punto. El
descanso que hicieron en el
primero les dio lugar a que, el 21,
tres soldados de los fugados
después de la pérdida de la batalla
Ilegasen al citado Jujuy y diesen
la primera noticia de esta
desgraciada jornada de los
realistas. En su visita, el coronel
Tacon tomo sobre si la
responsabilidad de mandar que la
guarnicion emprendiese sin
demora la retirada hacia Tupiza, y
asi se verificO y se puso en
marcha a las nueve de la noche
del mismo dia, fundados en el
temor de que no tardaria aquella
tropa en ser atacada y destruida,
puesto que el ejército al que
pertenecia habia sido vencido.
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no expresar en esa comunicacion la
clausula acordad respecto a la manera
de hacer su retirada la guarnicion de
Jujuy. (Garcia Camba, 1846, 90).

Semejante medida de precaucion
dada por el buen juicio de
indicado Tacon, que ignoraba las
condiciones de la capitulacion
celebrada en Salta entre Tristan
batido y Belgrano triunfante, puso
a salvo, de hecho, a la division
Estévez, que resguardaba de parte
de los realistas a Jujuy, pese a
que, por uno de los articulos del
tratado, se le concedia a la
mencionada guarnicion que
pudiese retirarse libremente sin
que los pueblos le hostilizaran el
transito por motivo o pretexto
alguno. Asi es que, a pocos
momentos de emprendida la
marcha, el comandante Estévez
recibid la comunicacion de la
capitulacion aceptada, que le
remitia Tristan para su
observancia; por medio de ella,
las tropas del rey debian evacuar
el territorio del gobierno de Salta
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y no volver a tomar las armas
contra el de Buenos Aires. Pero
no se acordo poner en ella, por
olvido, la clausula pactada
respecto al modo como debia
hacer su retirada la guarnicién de
la que se habla; sino tan
solamente, en globo, lo que se
habia verificado, en mérito de las
criticas circunstancias a las que la
suerte de las armas la habia
reducido. (Cortegana, 2023, 13 -
14).

A los dos dias de haber abandonado
esta ciudad TAcon, Estevez y
Mendizabal, les alcanz6 un oficial de
los capitulados de Salta que conduce
pliegos de Tristan para el general en
jefe que se hallaba en Potosi, y este
oficial les refirio los pormenores de la
malhablada batalla de Salta y los

articulos de la capitulacion convenida,

No habian pasado mas de dos dias
de haber abandonado a la ciudad
de Jujuy, cuando a Tacon, Estévez
y Mendizébal, con la guarnicién
que conducian, los alcanzé un
oficial de los capitulados de Salta,
que conducia pliegos de Tristan
para el general en jefe Goyeneche,

que se hallaba en Potosi (que sin
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y enterados nuestros jefes de que la
guarnicion de Jujuy no debia de ser
perseguida ni molestada continuaron
la retirada con menos zozobra y
mayor comodidad. jTanta era todavia
la buena fe con que se entendian los
tratados! Entre tanto llegaron a manos
del general en jefe los mencionados
pliegos de Tristan y con ellos un
billete, escrito en francés, en el que
aconsejaba a su primo pusiese a salvo
su persona retirdndose lo menos a
Oruro. (Garcia Camba, 1846, 91).

duda contenian ellos el parte de la
batalla y las capitulaciones). Y él
/I [f. 114] todavia vino a referirles
los pormenores del
acontecimiento de Salta y de los
articulos del convenio. Asi,
enterados por boca de este oficial
de que la guarnicion de Jujuy no
podia ser perseguida ni molestada
por estar garantizada su
desocupacion de la plaza en que
se hallaban por aquella
capitulacion, continuaron ya la
retirada con mas sosiego y mejor
comodidad, tanto en los alimentos
de la tropa, cuanto en sus
proporcionadas jornadas de
marcha para no fatigarla.
(Cortegana, 2023, 14).

Instruido Goyeneche del desastre de
la vanguardia de su ejercito dio

muestras claras de una verdadera

En consecuencia, obligado a
evacuar la plaza de Potosi,

Goyeneche se retird a la de Oruro.
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sorpresa: convoco seguidamente una
junta de guerra y resolvié abandonar a
Potosi mereciendo por ello la censura
de precipitado, porque no obstante de
hallarse 150 leguas al norte de Salta 'y
con la division de Picoaga avanzada,
puso por obra este pensamiento a las
48 horas de haber recibido las
comunicaciones de Tristan,
habiendose visto en la dolorosa
precision de mandar inutitilizar por
falta de acémilas cantidad
considerable de municion, 300 tiendas
de campafa y algunos efectos de
vestuario. (Garcia Camba, 1846, 91).

Pero, antes de proceder, convoco
a una junta de guerra y resolvio
con ella abandonar Potosi. Por
esta decision, merecio la censura
de los jefes espafioles de
precipitado, en razon de que la
verifico a las 48 horas de haberla
concebido, disentido y aprobado,
aun cuando estaba a 150 le-//

[f. 115]guas al norte de Salta, con
la divisién Picoaga avanzada en
Suipacha y con reliquias del
ejército de Tristan, que aln no
habian llegado al cuartel general
donde él estaba. De ese modo, por
hacerlo de tal manera, se vio en la
dolorosa previsién de mandar
inutilizar, por falta de acémilas,
cantidad de considerable de
municiones, 300 tiendas de
camparia y algunos efectos de
vestuario que tenia de repuesto
para reparar la desnudez de sus

veteranos y la de los desgraciados
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juramentados. (Cortegana, 2023,
15 - 16).

Cordova y Urrutia, José Maria. 1844,

Las 3 épocas del Per:, o, Compendio de

su historia PerG. Imprenta del Autor.
https://t.ly/VtY Xz

A principios de este afio se
aparecieron frente a las isla de San

Por esta razon es que hubieron de
presentarse, al principio del afio

Volumen Il -
Manuscrito VIII -

Lorenzo del puerto del Callao, una de 1816, a la boca del citado Capitulo 5
fragata corsaria nombrada “Hercules”, puerto del Callao y por el frente

que habia salido de Montevideo y de la isla de San Lorenzo, primero

después dejaron verse los demas la fragata Hércules y después los

buques que por varios dias estuvieron demas bugues, que estuvieron por

entrando a la rada y tiroteandose con varios dias entrando a la rada y

los castillos. (Coérdova y Urrutia, tiroteAndose con los castillos.

1844, 143). (Cortegana, 2023, 91).

Para alistar un armamento que saliese Como el comercio de la capital de | Volumen I1I -

en persecucion de dichos buques, se
reunio en 20 de enero una junta de
comercio y acordaron armar seis
buques exhibiendo el consulado 300
mil pesos para el efecto, y el 13 de
febrero dio a la vela, al mando del
capitan D. Isidro Canseyro. (Cordova
y Urrutia, 1844, 143).

Lima se vio perjudicado con los
apresamientos hechos por Brown,
el virrey Abascal trat6 de alistar
un armamento que saliese en
persecucién de dichos buques, a
cuyo efecto se reunio el 20 de
enero una junta de dicho comercio

y se resolvio que se armasen seis

Manuscrito VIII -

Capitulo 5
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buques, por lo que el Consulado
exhibi6 300 000 pesos para sus
aprestos y el 13 de febrero dio la
vela el armamento, al mando del
capitan en jefe don Isidro
Couseyro, para las costas de
Chile. (Cortegana, 2023, 92).

Torrente, Mariano, Historia de la

Revolucidn hispano-americana (1829-

1830). Madrid: (s. I.).
https://shorturl.at/jkgBQ

El ataque de frente no podia ofrecer
esperanza alguna de la victoria, los
soldados de Lopez se arrojaron al
enemigo como los mas aguerrridos
del mundo; pero al llegar al término
de aquella empinada cuesta se
hallaban ya sin aliento, i los enemigos
pudieron con muy poco trabajo
rechazarlos poniéndose 500 hombre
fuera de combate, aunque perdieron
ellos mismos unos 400 entre muertos
y heridos, que sucumbieron al
extraordinario arrojo de aquellas

valientes tropas a pesar de su falta de

Arrojandose, pues, asi a los
patriotas los espafioles, como los
soldados mas guerreros del
mundo, se empefid
obstinadamente el combate. Pero,
al llegar al término de aquella
empinada cuesta, se hallaban ya
sin aliento, y los independientes
pudieron con serenidad
imperturbable rechazarlos,
poniéndoles 500 hombres fuera de
combate, aunque perdiendo ellos
mismos unos 400, entre muertos y
heridos, que sucumbieron al

extraordinario // [f. 361] arrojo de

Volumen IV -
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posicion. (Torrente, 1829 — 1830,
339).

aquellas buenas tropas, a pesar de
su falsa posicion de atacar
repechando la subida. (Cortegana,
2023, 53).

Siendo los realista duefios de la
fortuna del Panecillo que domina la
ciudad y la misma altura de
Pichincha, no se convive como se
cometid la imprudencia de atacar de
frente esta posicion cuando por la
espalda podia contarse con mayores
ventajas. Tal vez se apresuraron a dar
este paso Aymerichy Lopez en la
confianza de que no habiendo llegado
todavia sino una pequefia parte de las
fuerzas rebeldes podrian apoderarse
de dicho punto sin embargo de lo
desfavorable del terreno. (Torrente,
1829 — 1830, 339).

Los realistas eran duefios de la
fortaleza del Panecillo, que
dominaba la ciudad y la misma
altura de Pichincha; por lo mismo,
estos esparioles no alcanzaron a
concebir como es que se cometid
la imprudencia de atacar de frente
esta posicion, cuando por la
espalda podia contarse con
mayores ventajas a la suerte de
sus armas. Se cree, no sin
fundamento, que Aymerichy
Lépez se apresuraron a dar este
paso, confiados en que todavia no
habian llegado, de los
independientes, sino una pequefia
parte de sus fuerzas, y que por lo

tanto podrian facilmente

Volumen IV -
Manuscrito XI -
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apoderarse de dicho punto, pese a
lo desfavorable del terreno y de la
propia aventura a que se habian
lanzado. (Cortegana, 2023, 53).

Completamente desanimados los
realistas de Quito con la retirada de la
caballeria, y estrechados al mismo
tiempo para que rindieran las armas,
ajustaron una honrosa capitulacion,
por la que cayeron en poder de los
insurgentes el fuerte del Panecillo que
se hallaba bien defendido y con
bastante provisiones, 1100 prisioneros
de tropa, 160 oficiales, 14 piezas de
artilleria, 1700 fusiles y porcion
considerable de fornituras, cornetas,
banderas, cajas de guerra y cuanto
poseia el ejército espafiol. Fue, pues,
el dia 25 de mayo el en que se sepult6
al dominio del Rey sobre el reino de
Quito, y precisamente a los 280 afios

cabales en que el pabellon de Castilla

Por ella, cayeron en poder
de estos el fuerte del Panecillo
que se hallaba bien defendido y
con bastantes provisiones, 2000
prisioneros de tropa, 160 oficiales,
14 piezas de artilleria, 2100
fusiles y una porcién considerable
de fornituras, cornetas, pertrechos,
banderas, vestuarios, cajas de
guerra y cuanto de util poseia el
ejército espariol para la guerra 'y
su sostenimiento en el poder. El
dia 25 de mayo fue en el que se
entrego la plaza de Quito, por la
indicada capitulacion, a los
patriotas vencedores, y fue
también en el que se sepulto para

siempre el dominio del rey de

Volumen IV -
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fue tremolado en el por primera vez.
(Torrente, 1829 — 1830, 339).

Espafia sobre este reino; es decir,
a los 280 afios justos en que el
pabelldn de Castilla fue tremolado
en él por primera vez cuando
sucedio su conquista por
Sebastian Belalcazar. (Cortegana,
2023, 53).

Miller, John. 1829. Memorias del

general Guillermo Miller: al servicio de
la Republica del Peru. Madrid: Libreria
de Victoriano Suérez. https://t.ly/6sCof

Poco después de puesto el sol,
salieron los patriotas aquella misma
tarde y llegaron a Camana al
amanecer del 27; donde fueron bien
recibidos por los habitantes, los cuales
dijeron que el subdelegado teniente
coronel Pifera habia huido hacia tres
horas con ochenta hombres,
atravesando el rio que corre a una
milla al norte de la villa y que habia
destruido las balsas para impedir que
le persiguiesen. Las isletas o bancos
que separan los varios brazos de este
rio estan cubiertos de arbustos, y

aunque se hallan vados, excepto en la

Poco después de puesto el
sol, salieron los patriotas de
Quilca aquella misma tarde y
llegaron a Camana al amanecer
del 27, donde fueron bien
recibidos por los habitantes, los
cuales dijeron gue el subdelegado
teniente coronel Pefiera habia
huido hacia tres horas con 80
hombres, atravesando el rio que
corre a una milla al norte de la
villa, y que habia destruido las
balsas para impedir que lo
persiguiesen. Las isletas o bancos

que separan los varios brazos de
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estacion en que las nieves de las
montanas se derriten, es dificil
encontrarlos, puesto que rara vez lleva
el rio dos dias seguidos la misma
cantidad de agua. Y que la costumbre
de atravesarlo en balsas hace que
consideren de poca importancia los
vados. Habiendo ofrecido el coronel
Miller una recompensa al que
descubriese un vado, algunos paisanos
salieron inmediatamente en busca de
él, y para estimularlos mas, les
prometid que les volveria el ganado
que les habian quitado los realistas si
alcanzaba los fugitivos. A las diez de
la mafiana, volvid un paisano con la
agradable noticia de que habia
encontrado uno, y en el acto salieron
treinta soldados y otros tantos
paisanos, todos bien montados, en
persecucidn de los realistas, a quienes
hallaron durmiendo en el campo a
ocho leguas de Caman4, sobre el
camino de Majes. Veinticinco

este rio estan cubiertos de
arbustos y, aunque se hallan
vados, excepto en la estacion en
que las nieves de las montaias se
derriten, es dificil encontrarlos,
puesto que rara vez lleva el rio
dos dias seguidos la misma
cantidad de agua, y que la
costumbre de atravesarlo en
balsas hace que consideren de
poca importancia los vados.
Habiendo ofrecido una
recompensa al que descubriese un
vado, algunos paisanos salieron
inmediatamente en busca de él; y,
para estimularlos mas, les prometi
que les devolveria el ganado que
les habian quitado los realistas, a
quienes hallaron durmiendo en el
campo, a ocho leguas de Camana,
sobre el camino de Majes.
Veinticinco soldados y el
subdelegado fueron hechos

prisioneros y el resto se disperso,
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soldados y el subdelegado fueron
hechos prisioneros y el resto se
dispersd, quitandoles setenta bueyes,
algunos caballos, mulas y armas.
(Miller, 1829, 214).

quitandoles 70 bueyes, algunos
caballos, mulas y armas.
(Cortegana, 2023, 204 - 205).

Miller volvio a Camana el

domingo por la mafiana, y antes de ir

Volvi para Camana el

domingo por la mafiana y, antes

Volumen IV -

Manuscrito XI -

al alojamiento que le tenian de ir al alojamiento que se me Capitulo 12
preparado, fue a oir misa. Los habia preparado, fui a oir misa.
habitantes, desde su primera llegada, Los habitantes, desde mi primera
deseaban saber cudl era su religion, y Ilegada, deseaban saber cudl era
este paso no solo satisfizo su mi religion, y este paso no solo
curiosidad, sino que le consideraron satisfizo sus curiosida-// [f.
desde aquel momento “como buen 794]des, sino que me
cristiano” y cuyo importante consideraron desde aquel
descubrimiento se esparcio momento como buen cristiano, y
rdpidamente por todo el pais. (Miller, ese importante descubrimiento se
1829, 215). esparcio rapidamente por todo el
pais. (Cortegana, 2023, 205).
Camana esta situado en una Camana esta situado en una | Volumen IV -

pradera que forma un semicirculo de

pradera que forma un semicirculo

Manuscrito XI -
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cerca de dos leguas de ancho de norte
a sur, y de casi la mitad de extension
en la parte mas larga de la costa,
rodeada por lomas de arena.46 La
villa esta situada a media legua del
mar. En la barra a la desembocadura
del rio hay siempre una horrible
resaca, y no hay ninguan sitio donde
poderse embarcar mas inmediato que
la caleta de Quilca. Camana es un
ejemplo marcado de lo que puede
alcanzarse por la aplicacion de
capitales en las manos de un
individuo de talento y perseverancia.
Cincuenta y seis afos antes se
componia anicamente de media
docena de chozas y unos treinta
habitantes, que ganaban su sustento
sirviendo de barqueros pasando los
viajeros y efectos en balsas, de un
lado al otro del rio. Un caballero
espanol llamado Flores, que habia
vivido de un modo extravagante,

consagro veinte mil duros que le

de cerca de dos leguas de ancho
de norte a sur, y de casi la mitad
de extension en la parte mas larga
de la costa, rodeada de lomas de
arena. Estas producen pasto para
el ganado por la humedad que les
suministran las garGas o grandes
nieblas que reinan la mayor parte
del afio. La villa esta situada a
media legua del mar. En la barra a
la desembocadura del rio hay
siempre una horrible resaca, y no
hay ningun sitio donde poderse
embarcar mas inmediato que la
caleta de Quilca. Camana es un
ejemplo marcado de lo que puede
alcanzarse por aplicacion de
capitales, en las manos de un
individuo de talento y
perseverancia. Cincuenta y seis
afios antes se componia
unicamente de media docena de
chozas y unos treinta habitantes,

que ganaban su sustento sirviendo

Capitulo 12

171



quedaban para abrir grandes acequias
y extraer del rio una cantidad de agua
suficiente para fertilizar un terreno
que en el dia mantiene una poblacion
de cinco mil almas, y que puede ser
capaz de mantener diez veces este
namero. Cualquiera que construia una
casa recibia por solo aquel acto, y sin
cargas o condicién alguna, una
porcion proporcionada de tierra.
(Miller, 1829, 215).

de barqueros pasando a los
viajeros y efectos en balsas de un

lado al otro del rio. Un caballero

espafiol llamado Flores, que habia

vivido de un modo extravagante,
consagré veinte mil duros que le
quedaban para abrir grandes
acequias y extraer del rio una
cantidad de agua suficiente para
fertilizar un terreno que en el dia
mantiene una poblacion de cinco
mil almas, y que puede ser capaz
de mantener diez veces este
numero. Cualquiera que construia
una casa recibia por solo aquel
acto, y sin cargas o condicion
alguna, una porcion
proporcionada de tierra.
(Cortegana, 2023, 205 - 206).

Del Rio, Manuel. Lima justificada en el
suceso del 25 de julio 1822.
https://shorturl.at/cDFYZ

La heroica Ciudad de los Libres, la
ilustrada Lima, habia sido la que,

desde el principio de la revolucién de

La heroica Ciudad de los Libres,
la ilustrada Lima, habia sido la

que, desde el principio de la

Volumen IV -
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Ameérica, coopero eficazmente de un
modo indirecto, por su opinién, a que
sacudiesen el yugo de la tirania
muchos pueblos de su continente.
Pero, por otra parte, los virreyes
hacian uso de sus inagotables recursos
y, con ellos, laguerraala
independencia. (Del Rio, 1822, 3 —4)

revolucion de América, cooperd
eficazmente de un modo
indirecto, por su opinion, a que
sacudiesen el yugo de la tirania
muchos pueblos de su continente.
Pero, por otra parte, los virreyes
hacian uso de sus inagotables
recursos y, con ellos, la guerra a
la independencia. (Cortegana,
2023, 110).

Para poder dar el verdadero valor al
patriotismo de Lima, es necesario
tener conocimiento del nimero de las
tropas que lo ahogaban, del de los
espafoles que la habitaban y,
ultimamente, de sus relaciones. No
obstante tantos y al parecer
insuperables obstaculos, Lima
siempre se conservo muy celosa de
sus derechos y su dignidad. Apenas se
le llamo por Espafia a tener un

representante en la junta central

Para poder dar el verdadero valor
al patriotismo de Lima, es
necesario tener conocimiento del
namero de las tropas que lo
ahogaban, del de los espafioles
que la habitaban y, Gltimamente,
de sus relaciones. No obstante
tantos y al parecer insuperables
obstaculos, Lima siempre se
conservé muy celosa de sus
derechos y su dignidad. Apenas se

le llam6 por Espafia a tener un
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instalada en Aranjuez el afio de 1808,
sus esforzados hijos representaron
notablemente lo que en aquella época
les convenia. Temblo, pues, el
despotismo, y Lima se coloco desde
entonces en el lugar al que la
naturaleza la llamaba. (Del Rio, 1822,
4).

representante en la junta central
instalada en Aranjuez el afio de
1808, sus esforzados hijos
representaron notablemente lo que
en aquella época les convenia.
Tembld, pues, el despotismo, y
Lima se coloco desde entonces en
el lugar al que la naturaleza la
Ilamaba. (Cortegana, 2023, 110).

Si un cumulo de circunstancias le
hicieron parecer después, en el teatro
de la revolucion, con menos energia,
fue no por pusilanimidad, sino por un
efecto de prudencia y de politica.
Creian, y muy sabiamente, los
peruanos que el mejor modo de
afianzar su independencia seria
cuando el amor a la libertad no
estuviese solamente generalizado,
sino que también fuese la opinion méas
ilustrada. Para esto se establecieron

reuniones patridticas y se escribian en

Si un cumulo de circunstancias le
hicieron parecer después, en el
teatro de la revolucion, con menos
energia, fue no por pusilanimidad,
sino por un efecto de prudencia y
de politica. Creian, y muy
sabiamente, los peruanos que el
mejor modo de afianzar su
independencia seria cuando el
amor a la libertad no estuviese
solamente generalizado, sino que
también fuese la opinién mas

ilustrada. Para esto se
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secreto interesantes papeles que
circulaban con rapidez y propagaban
ideas saludables. (Del Rio, 1822, 4).

establecieron reuniones patridticas
y se escribian en secreto
interesantes papeles que
circulaban con rapidez y
propagaban ideas saludables.
(Cortegana, 2023, 110 - 111).

Garcia Camba, Andrés. 1846. Memorias
para la historia de las armas espafiolas
en el Peru. Madrid: Sociedad
Tipografica de Hortelano y Compaiiia.
https://t.ly/smoDI

Asi, estas tropas de conocida calidad,
descansadas, bien armadas, vestidas,
instruidas, disciplinadas, engreidas y
bajo la méas severa moralidad de orden
y subordinacion, en tres afios de
recientes triunfos, estaban
acostumbradas a la movilidad mas
rapida y a la rigidez de los
temperamentos de la cordillera de los
Andes y de los caldeados arenales de
la costa, asi como a los templados que
brindan los variados valles de la
sierra. Por ello, cuando esta sola
divergencia habia de producir en gran
parte de las tropas enemigas notable

sensacion y atraso, por ser ellos

Estas tropas de conocida calidad,
descansadas, bien armadas,
vestidas, instruidas, disciplinadas,
engreidas con tres afios de
triunfos, acostumbradas & la
movilidad y & la rigidez de la
temperatura, cuando esta sola
habia de producir en gran parte de
las enemigas notable sensacion,
no habra militar alguno que nos
contradiga si creemos que bien
podian habérselas sin desventaja
con los cinco 6 seis mil
colombianos, que formaban el
nervio principal del ejército

independiente, pues que las

Volumen IV -
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naturales de los temperamentos
calidos del norte, no habra militar
alguno que contradiga si se cree que
bien pudieron habérselas como se las
hubieron con excesiva ventaja contra
los cuatro mil setecientos treinta y un
colombianos que auxiliaban a cuatro
mil doscientos setenta y cinco
peruanos, inclusive los guerrilleros
que formaban el ejército nacional y
ochenta y cinco granaderos de los
Andes, también auxiliares de los
expresados peruanos, y restos fieles
de aquellos que se habian pasado a los
espanoles, en el mes de febrero del
mismo afio. (Garcia Camba, 1846,
28).

restantes tropas 6 eran colecticias
y visofias 6 habian sufrido ya
repetidas derrotas. (Cortegana,
2023, 197).

Garcia Camba, Andrés. 1846. Memorias
para la historia de las armas espafiolas
en el Peru. Madrid: Sociedad
Tipografica de Hortelano y Compaiiia.
https://t.ly/smoDI

Peruanos, la campafia que debe
completar vuestra libertad ha
empezado bajo los auspicios mas
favorables. El ejército del general

Canterac ha recibido en Junin un

Bolivar mismo, despues de la
sefialada ventaja que obtuvo en
Junin sobre el ejército real del
Norte decia a los peruanos en la

proclama que les dirigié con fecha
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golpe mortal, habiendo perdido por
consecuencia de este suceso un tercio
de su fuerza y toda su moral. Los
espafoles huyen despavoridos,
abandonando las mas fértiles
provincias; mientras el general
Olafeta ocupa el alto Peru con un
ejército verdaderamente patriota y
protector de la libertad. Peruanos, dos
grandes enemigos acosan a los
espafioles del Peru: el Ejército Unido
y el ejército del bravo Olafieta, que,
desesperado por la tirania espafiola,
ha sacudido el yugo y combate con el
mayor denuedo a los enemigos de
Américay a los propios suyos. El
general Olafeta y sus ilustres
comparieros son dignos de la gratitud
americana, y yo los considero
eminentemente benemeéritos
acreedores // [f. 185] a las mayores
recompensas. Asi, el Per y la
América toda deben reconocer en el

general Olafieta a uno de sus

15 de agosto desde Huancayo: «
Dos gran- »des enemigos acosan a
los esparfioles del Peru , el ejército
unido y el »ejército del bravo
Olafieta, que desesperado de la
tirania espafiola ha »sacudido el
yugo y combate con el mayor
denuedo a los enemigos de
»Ameérica y a los propios suyos.
El general Olafeta y sus ilustres
>compafieros son dignos de la
gratitud americana y yo los
considero »como eminentemente
beneméritos, acreedores & las
mayores recom- » pensas . Asi el
Pert y la América toda deben
reconocer en el gene- »ral Olafieta
& uno de sus libertadores. »
Finalmente las tropas de este
general , desde que se sustrajo de
la obediencia que debia al virey
en fines de 1823 hasta que , 6 bien
arrepentido de su conducta 6
reconociendo la red en que habia
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libertadores. Peruanos, bien pronto
visitaremos la cuna del imperio
peruano y el templo del sol. El Cusco
tendra, en el primer dia de su libertad,
mas placer y mas gloria que bajo el
dorado reino de sus incas. Cuartel
general libertador, en Huancayo, a 15
de agosto de 1824. (Garcia Camba,
1846, 40 - 41).

caido quiso en vano librarse de
ella'y murié & manos de los
mismosque le habian sostenido,
no fueron molestadas por los
independientes, que al propio
tiempo empleaban todo género de
esfuerzos por hostilizar a las que
dependian de las autoridades
legitimas. (Cortegana, 2023, 189).

Garcia Camba, Andrés. 1846. Memorias
para la historia de las armas espafiolas
en el Perd. Madrid: Sociedad
Tipogréfica de Hortelano y Compafiia.
https://t.ly/smoDI

Como a las diez 0 poco mas de la
mafiana, el ejército del virrey rompid
su movimiento con contento y
esperanza, que asi suelen ser los
propdsitos del hombre. El general
Villalobos bajé con el primer batallon
del primer regimiento hasta colocarlo
en el punto sefialado, donde debia
esperar a que todas las tropas
descendieran al llano del cerro y a que
las siete piezas de artilleria,
destinadas al ala izquierda, fuesen

descargadas de las mulas, montadas y

Como & las diez 6 poco mas de la
mafana el ejército del virey
rompié su movimiento con
contento y esperanza, que asi
suelen ser los propositos del
hombre. El general Villalobos
bajé con el primer batallon del
Primer regimiento hasta colocarlo
en el punto sefialado , donde debia
esperar & que todas las tropas
descendieran & la indicada
planicie y que las siete piezas de

artilleria , destinadas al ala
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armadas, para secundar el ataque
cuando la derecha se hubiese
decididamente empefiado. El
escuadrén San Carlos, que mandaba
don Manuel de la Canal, recibi6 orden
de seguir el primer movimiento y de
acelerar el desfile, para poder sostener
las guerrillas del centro a la izquierda,
encargo que cumplio a costa de la
mayor parte de sus individuos. Poco
después de haber alcanzado la
infanteria realista sus designados
puestos de preparacion, rompio el
general Valdés el ataque desalojando
el batallon del centro, que mandaba
don Felipe Rivero, y poniendo en fuga
las compafiias enemigas que
ocupaban la casa que promediaba el
campo por aquella parte. (Garcia
Camba, 1846, 118 - 119).

izquierda, fuesen descargadas de
las mulas, montadas y armadas
para secundar el ataque cuando la
derecha se hubiese decididamente
empefiado. El escuadron de San
Carlos , que mandaba D. Manuel
de la Canal, recibio6 orden de
seguir el primer movimiento, y de
acelerar el desfile , para poder
sostener las guerrillas del centro &
la izquierda , encargo que cumplio
a costa de la mayor parte de sus
individuos . Poco despues de
haber alcanzado la infanteria
realista sus designados puestos de
preparacion, rompio el general
Valdés el ataque desalojando el
batallon del Centro , que mandaba
D. Felipe Ribero , y poniendo en
fuga las compariias enemigas que
ocupaban la casa que promediaba
el campo por aquella parte.
(Cortegana, 2023, 234 - 235).
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Tamana resolucion, en los momentos
en que la superioridad de nuestras
fuerzas navales podia prestar gran
proteccion a nuestros intereses y
familias de espafioles desgraciados,
parecia inconcebible, cualesquiera
que pudieran ser las instrucciones del
gobierno de Su Majestad. Los jefes
del ejército vencidos en Ayacucho no
se habian olvidado, en medio de su
triste suerte, de estipular lo
conveniente para asegurar la
salvacion de aquella escuadra, que tan
indolentemente se apresuraba a
abandonar. Pero, como, entre los
sujetos que se hallaban en la caleta de
Quilca, estaba el rico comerciante
espafol don Lucas Garcia de la
Cotera, 66 por su disposicion se
trasmitio por extraordinario a La
Serna el acuerdo definitivo del capitan
de navio don Roque Guruceta, quien

para economizar raciones habia

Tamana resolucion en los
momentos en que la superioridad
de nuestras fuerzas navales podia
prestar grande proteccion &
muchos intereses y familias de
espanoles desgraciados parecia
inconcebible , cualesquiera que
pudieran ser las instrucciones del
gobierno de S. M. Los jefes del
ejército vencidos en Ayacucho no
se habian olvidado , en medio de
su triste suerte , de estipular lo
conveniente para asegurar la
salvacion de aquella escuadra.
Entre los sugetos que se hallaban
en la caleta de Quilca era uno el
rico comerciante espafiol D.
Lucas Garcia de la Cotera, por
cuya disposicion se trasmitié por
extraordinario & La Serna el
acuerdo definitivo del capitan de
navio D. Roque Guruceta , quien

para cconomizar raciones habia
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resuelto desembarcar la tropa del
batallon Arequipa, que habia sacado
del Callao y tenia a bordo del navio
Asia. El virrey recibid la referida
noticia al descender a la costa entre
Ocofia y Caman, y oficid
inmediatamente a Guruceta para que
suspendiera su partida al menos hasta
su inmediata llegada a Quilca, y asi
ofrecio cumplirlo, y lo cumplio en
efecto, pero esperando a la vela,
después de haber echado en tierra a la
expresada tropa del batallén
Arequipa. El general Tristan habia
igualmente mandado licenciar la
mayor parte de la poca tropa que
habia en dicha capital para facilitar
mas, sin duda, el término de la
avenencia iniciada por él con los
independientes. (Garcia Camba, 1846,
229 - 230).

resuelto tambien desembarcar la
tropa del batallon de Arequipa
que habia sacado del Callao y
tenia & bordo del navio Asia . El
virey recibio la referida noticia al
descender & la costa entre Ocofia 'y
Camand y oficio inmediatamente
& Guruceta para que suspendiera
su partida al menos hasta su
inmediata llegada & Quilca, y asi
ofrecié cumplirlo , y lo cumplio
en efecto , pero esperando & la
vela , despues de haber echado en
tierra la espresada tropa del
hatallon de Arequipa. EIl general
Tristan habia igualmente
mandado licenciar la mayor parte
de la poca tropa que habia en
dicha capital para facilitar mas sin
duda el termino de la avenencia
iniciada por él con los
independientes . De este modo
finalizo el presente afio de 1824

sin quedar & los afortunados
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enemigos mas obstaculos que
vencer en todo el Peru que los que
ofrecian la dudosa conducta de
Olafieta y la noble resistencia de
la plaza del Callao , contra la cual
comenzaban todos los aprestos de
un sitio largo y mortifero.
(Cortegana, 2023, 272 - 273).
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